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,Jakaz to rados¢ mie¢ dwie pigkne kochaace wnuczki. A ile z tym
zmartwienial Moja promienna Eugenia przypomina swawolnego koteczka.
Ciagle wpada w jakies tarapaty, z ktorych jednak zawsze wychodzi obronna
reka. Martwig Si¢ raczeg o Sare. Jest taka spokojna, elegancka, zawsze gotowa
wzig¢ na swoje barki wszystkie problemy naszg matg rodziny. Zaledwie
dwalata starsza od siostry, bytajg przewodniczka i opiekunka od pierwszego
dnia, kiedy te drogie dziewczeta zamieszkaty ze mna.

Teraz Sara martwi Si¢ 0 mnie. Przyzngje, trochg dokuczaja mi stawy,
miewam klopoty z oddychaniem, aleto jeszcze nie powdd, by trzesta sie¢ nade
mna jak kwoka nad kurczeciem. Wciaz jg powtarzam, ze nie chce, by
podporzadkowata swoje zycie mnie, jednak w ogole tego nie stucha. Chyba
pora podja¢ bardzig zdecydowane dziatania. Jeszcze nie wiem jakie, ale cos
wymysle”.

Z pamigtnika Charlotte, Widkig Ksigzng Karlenburgha



ROZDZIA£ PIERWSZY

Sara styszata w oddali jakis gwar, ae nie obchodzito jg, co si¢ dzige.
Do potudnia musiata skonczy¢ projekt makiety kolgnego wydania, Beguile”,
wytwornego magazynu adresowanego do mtodych kobiet. Tym razem miat
by¢ poswiecony nowemu osrodkowi narciarskiemu dla tych, co lubig by¢
trendy. Jesli nie upora sie¢ z makieta przed tygodniowym lunchem
kierownikow dziatow, Alexis Danvers, redaktor naczelna magazynu, obrzuci
Ja swym legendarnym spojrzeniem bazyliszka.

Co prawda zimny wzrok szefowe nie zrobitby na Sarze wrazenia.
Zostata wraz z siostra wychowana przez babcie, ktorg wystarczyto unies¢
brew, by kazdy nadety urzednik czy butny kelner zamienit si¢ w kicbek ner-
wow. Charlotte St. Sebastian obracata sie niegdys w tych samych kregach co
ksiezna Grace czy Jacqueline Onassis. Te dni dawno mingly, lecz babcia
pozostata wierna przekonaniu, ze dobre wychowanie i spokojna elegancja
pomoga kobiecie przetrwac wszystkie zyciowe przeciwnosci.

Sara catkowicie Si¢ z nig zgadzata. Micdzy innymi dlatego w ciagu
trzech lat pracy na stanowisku redaktor graficzng w magazynie dla
trzydziestoparolatek gotowych az do $mierci pozosta¢c podlotkami
udoskonalita swqj peten prostoty styl. Do wyjetych z babcing szafy sukni od
Diora wkladala nowoczesna designerska bizuterie, dopasowane zakiety
Chanel zestawiala z dzinsami i botkami. Efektem bylo stylowe
wyrafinowanie, co spotkato si¢ z aprobata nawet samg Alexis.

Sara wypracowata wiasny styl gtownie dlatego, ze nie sta¢ jg bylo na
buty, torebki czy ubrania od znanych projektantow, jakie lansowat ,, Beguile”.

Rachunki za leczenie babci pochtaniaty krocie.



Wiasnie zmienita czcionke nagtowka, gdy dotarto do nigj, ze w redakgji
panuje nietypowe zamieszanie. Damska czes¢ zespolu wydawata gtosne
okrzyki zachwytu, ochom i achom nie bylo konca. Zaciekawiona, co Si¢
dzige, Sara obrdcita sie¢ na krzesle i znalazta twarza w twarz z Seksownym
Singlem Numer Trzy.

— Pani St. Sebastian? — spytat zimnym tonem, ktéry kontrastowat z
goracymi sygnatami, jakie wysylaty przenikliwe bigkitne oczy i wyraziste
rysy twarzy.

Sara pomyslata, ze ten mgezczyzna zastuguje na pierwsze migsce
zamiast trzeciego naliscie Dziesieciu Singli Swiata, co roku ogtaszanej przez
,Beguile’. Oko artystki od razu docenito wysoka, muskularna sylwetke, ktora
maskowal szyty na miare garnitur.

— Tak — odparta chtodno. — Stucham pana?

— Chciatbym z pania porozmawiaé — wyjasnit, przeszywaac ja
spojrzeniem. — Na osobnosci — dodat | popatrzyt znaczaco na ttumek
ciekawskich kobiet, ktére niemal pozeraty go wzrokiem.

Maniery tego pananajwyraznig nie doréwnuja wygladowi, uznata Sara.
Razit ja agresywny ton oraz prowokacyjny sposob zachowania mezczyzny.

— O czym chce pan ze mna rozmawiac¢, panie Hunter?

Nie wydawal si¢ zdziwiony, ze znajego nazwisko. W koncu pracowata
dla magazynu, ktory uczynit z Devona Huntera obiekt pozadania kobiet w
Kraju i zagranica.

— O pani siostrze.

Tylko nie to! — jeknela w duchu Sara. W co tym razem Gina si¢
wpakowata?

Spojrzata na stojaca obok komputera fotografie w srebrng ramce.

Przedstawiata obie siostry: ciemnowlosa zielonooka Sarg, jak zawsze
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powazna i opiekuncza, oraz jasnowlosa, petng zycia, serdeczna, kompletnie
nieodpowiedzialng Gine.

Dwa lata mtodsza od Sary Gina zmieniala zawody z taka Ssama
czestotliwoscia, jak zakochiwata si¢ i1 odkochiwata w  kolgnych
mezczyznach. Zaledwie kilka dni temu w mejlu do siostry rozptywata si¢ nad
jakims milionerem, z ktorym si¢ wiasnie zwiazata. Pomijgjac swoim
zwyczajem takie drobne detale jak jego nazwisko czy migsce, gdzie si¢
spotkali.

Teraz Sara juz S¢ domyslita, o kogo chodzi. Devon Hunter byt
zatozycielem i dyrektorem naczelnym korporacji lotniczg) z siedziba w Los
Angeles. Gina ostatnio wiasnie tam przebywata, tym razem probujac zrobié
kariere jako organizatorka przyje¢ dla bogatych.

— Moim zdaniem lepig bedzie, jesli porozmawiamy prywatnie —
powiedziat z naciskiem Devon Hunter.

Sara pokiwala gtowa. Przygody Giny bywaty krétkie i intensywne.
Zwykle rozstawala si¢ z partnerem w przyjazni, jednak kilka razy Sara byta
zmuszona koi¢ urazona meska dume. Widocznie byt to ten przypadek.

— Prosze i1$¢ za mna, panie Hunter.

Zaprowadzita gosciado przeszklong sali konferencyjng z widokiem na
Times Square. Przez jedno z okien wida¢ byto siedzibe takich magazynow
mody jak ,Vogue’, ,Vanity Fair’ czy ,Glamour’. Alexis byla dumna z
prestizowego sasiedztwa. Czesto zapraszata do ,,Beguile’ reklamodawcow,
by zrobié¢ na nich wrazenie.

— Czy miatby pan ochote napi¢ si¢ kawy lub wody? — zapytata Sara.

— Nie, dziekuj¢ — odpart.

Wobec tego nie poprosita go, by usiadh. Skrzyzowawszy rece, opartasie

0 Stol, przyjmujac poze 0soby uprzejmie zainteresowane rozmowca.

4



— Chcial pan porozmawia¢ o Ginie? — zagaita.

Zwlekajac z odpowiedzia, Devon Hunter przesuwat wzrokiem od
twarzy Sary poprzez zakiet w czarno— biata kratke z logo Chanel do czarnych
kozaczkdw i z powrotem.

— Niejest pani podobnado siostry — odezwat si¢ w koncu.

— To prawda. Ginajest jedyna picknosciag w naszgj rodzinie.

Uprzggmos¢ nakazywata, aby tagodnie zaprzeczyt. Zamiast tego
powiedziat cos, co whito Sar¢ w ziemig.

— Rowniez jedyna ztodzigka?

— Przepraszam? — Sarze opadlty rece.

— Oczekuje czegos wigcg niz przeprosin, pani St. Sebastian. Prosze
skontaktowa¢ Sie z siostra | poleci¢ jg, zeby oddata dzielo sztuki, ktore
ukradia z mojego domu.

— Jak pan smie rzuca¢ podobne oszczerstwa?

— To nie oszczerstwo, tylko stwierdzenie faktu.

— Pan chyba oszalat! Gina bywa lekkomyslna czy beztroska, ale nigdy
nie przywlaszczytaby sobie cudzeg) wiasnosci — bronita z pasja siostry.

Juz zamierzata zawola¢ ochroniarzy, by wyprowadzili intruza z
budynku, kiedy Devon Hunter siegnat do kieszeni i podat Sarze iPhone'a.

— Moze to pozwoli pani zmieni¢ zdanie.

Puknat w ekran i Sarazobaczytawnetrze jakigjs biblioteki czy gabinetu.
Oko kamery skierowane byto na szklane potki, na ktérych wyeksponowano
wiele cennych przedmiotow. Dostrzegta oryginalng maske afrykanskiego
bawotu, emaliowany medalion na czarng lakierowang podstawce i cos, co
wygladato na statuetke prekolumbijskig bogini ptodnosci. Potem na ekranie
migneta burzajasnoblond wiosow. Serce zabito Sarze mocnig, jeszcze zanim

wiascicielkalokOw przesunetasie w strone potek. Kiedy ustawitasie profilem
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do kamery, nie ulegato watpliwosci, ze to Gina.

Z niedbata nonszalancja i niewinnym usmiechem obegjrzata si¢ przez
ramie. Po chwili znikneta z ekranu, za$§ Sara zobaczyla na poice pusta
podstawke, na ktorg) do niedawna lezal medalion. Pomyslata, ze to zty sen.

— Gdyby to panig interesowato, byl to bizantyjski medalion z poczatku
dwunastego wieku — wyjasnit sucho Devon Hunter. — Podobny sprzedano
niedawno w Sotheby’s w Londynie za ponad sto tysiecy.

— Dolarow? — upewnita sie.

— Nie, funtow.

— O m¢] Boze — wykrztusita.

Trudno policzy¢, ile razy wyciagata Ging z tarapatow, aleteraz... Tylko
dzicki zelazng woli odziedziczong po babci nie opadia na krzesto jak
szmacianalalka. Wciaz stata prosto, z uniesiona gtowsa.

—Mus by¢ jakies logiczne wyjasnienie, panie Hunter.

— Nietra¢my nadzie, prosze pani.

Miata ochote przywalic mu zdrowo za ten szyderczy ton. Zawsze
spokojna, dobrze utozona Sara zacisngla dionie, by nie da¢ Devonowi
Hunterowi w twarz.

— | chciatbym uslysze¢ owo wyjasnienie, nim bede zmuszony zgtosi¢
sprawe na policji.

Sar¢ przebiegt dreszcz.

— Proszg mi pozwoli¢ skontaktowaé Si¢ z siostra, panie Hunter. To
moze... moze chwilg potrwaé. Nie zawsze od razu odpowiada na telefon czy
mejla.

— Co$ wiem naten temat. Od kilku dni prébuje ja ztapac.

Spojrzat na zegarek.

— Dzi$ jestem poumawiany na spotkania. Jutro o ssédmegl  wieczorem
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zjemy razem kolacje. Zarezerwuje¢ stolik u Avery’ ego, na Upper West Side.
Zaktadam, ze zna pani ten adres. To tylko kilka przecznic od Dakoty.

Wciaz oszotomiona obrazem, ktory ogladata na ekranie, Sara niemal
przeoczyta ostatnie zdanie.

— Pan wie, gdzie mieszkam? — wykrztusita, kiedy dotarto do nig, co
powiedziat.

— Tak, lady Saro. — Udat, ze salutuje, i ruszyt w strong drzwi. — Do
zobaczenia jutro.

Lady Saro.

Po tym, co ja dzi$ spotkato, uzycie przez Devona Huntera tytutu, ktory
od dawna przestal mie¢ znaczenie, specjalnie nie poruszyto Sary. Szefowa
czesto go uzywata podczas stuzbowych koktgli czy spotkan w interesach,
wi¢C Sara przestata czué¢ si¢ tym zaktopotana. Zaprotestowata jedynie wtedy,
gdy Alexis chciata dla potrzeb ,Beguile’” wykorzysta¢ historic rodu St.
Sebastianéw i nazwa¢ Sar¢ wnuczka Ubogig Ksiezng. To okreslenie,
aczkolwiek w petni adekwatne, urazitoby babcig.

Swiadomosé, ze miodsza wnuczka moze trafi¢c do aresztu, jeszcze
bardzig zranitaby dume starszej pani.

Wstrzasnicta Sara opuscita salg konferencyjna. Musiata ztapac Ging i
zapyta¢, czy naprawde podwedzita ten medalion. Rzucita sie¢ w strong
komputera, kiedy zobaczyla, ze nadchodzi szefowa.

— Czy ja sig nie przestyszatam? — wychrypiata Alexis gardiowym
gtosem palaczki. Redaktor naczelna byta cienkajak nitkai doskonale ubrana.
Wolataby zachorowa¢ na raka ptuc, niz rzuci¢ palenie, ryzykujac powigk-
szenie sylwetki. — Naprawdg byt tu Devon Hunter?

—Tak, on...

— Dlaczego mnie nie powiadomitas?
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— Bo nie miatam kiedy.

— Czego chcial? Chyba nie zamierza nas skarzy¢? Cholera, méwitam ci,
zebys przycigtato zdjecie z szatni powyzg talii.

— Woprost przeciwnie, kazatas mi wyeksponowa¢ tytek Huntera.

— No to czego chcial? — powtorzyta Alexis.

— Jak by tu powiedziec... Jest przyjacielem Giny.

A raczgj byt, dopdki taki drobiazg jak dwunasto—wieczny medalion nie
stanat miedzy nimi.

— Kolgna zdobycz siostrzyczki? — spytata z ironia Alexis.

— Nie miatam czasu pozna¢ szczegotow. Hunter wpadt do miasta, bo ma
tu jakies spotkania, i chce umowi¢ Sig ze mna jutro na kolacje.

— Moglibysmy napisa¢, jaki wplyw na zycie wyrdznionych singli miata
nasza lista Dziesieciu Nagbardzig Seksownych. — Alexis juz zwietrzyta
materiat na artykut.

— Pewnie teraz nie moze zrobi¢ kroku, zeby nie potkna¢ si¢ o kilka
podnieconych kobiet. Gina chyba szybko go przerzata. Musz¢ znat
szczegOty, Saro.

— Pozwdl mi ngjpierw porozmawiaé z siostra — poprosita spokojnie
Sara, cho¢ w srodku az Sie¢ gotowata.

— Musze Sie dowiedziec, o co chodzi.

— Dobrze. Czekam na komplet informagji!

Kiedy szefowa odeszla, ledwo zywa Sara opadia na krzesto stojace
przed biurkiem. Wcisneta na iPhonie przycisk szybkiego wybierania, ale
zamiast Giny uslyszata gtos automatyczne sekretarki.

— Musze z toba porozmawiaé, Ginal Zadzwon! Wystukala takze
esemesa oraz postata siostrze mejla.

Oczywiscie nic to nie da, jesli Gina nie wiaczy telefonu.
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Poniewaz bylo to wiecg niz prawdopodobne, Sara skontaktowata si¢
takze z aktualnym migscem zatrudnienia siostry. Wyraznie zirytowany
przetozony Giny poinformowat Sarg, ze siostra nie pokazata si¢ w pracy.
Znow to samo.

— Zadzwonita do nas wczorgl rano. Poprzedniego wieczoru
przygotowalismy stuzbowa kolacje w domu jednego z naszych
nagjwaznig szych klientow. Gina powiedziala, ze jest zmegczonai bierze dzien
wolny. Od tamtg pory si¢ nie odezwata.

— Czy tym klientem byt moze Devon Hunter?

— Tak. Prosze postucha¢, pani sostra jest zdolna, ale niesolidna. Jesli
bedzie miata pani okazj¢ porozmawia¢ z niag wczesnig niz ja, prosze jg
powiedzie¢, ze moze juz do nas nie wracag.

— Dobrze. — Bytawsciekla, ze Gina znOw stracitaprace, w dodatku taka,
ktdra chyba lubita. — Gdyby jednak przedtem skontaktowata sie z panem,
prosze jg przekazac, zeby do mnie zadzwonita.

Jakos zdotata przetrwac lunch. Oczywiscie Alexis przyczepita sie¢ do
makiety. Zgtositawiel e szczegotowych poprawek, ktdre Sara uwzglednita, po
czym przestata szefoweg poprawiona makiete do przerzenia. Kilkakrotnie
probowata dodzwoni¢ sie do Giny. Siostra nie odpowiedziata na zadna z
wiadomosci.

Nie mogac si¢ dtuzeg) skoncentrowaé, Sara opuscita biuro wczesnig niz
zwykle I wyszta na pobliski Times Square. Byt kwietniowy wieczor,
popularny nowojorski plac jasniat tecza biatych, niebieskich i olsniewajaco
czerwonych $wiatel. Sar¢ otoczyt ttum turystow, ktorzy ttoczyli sie na
chodnikach i strzelali pamiatkowe fotki. Zwykle jezdzita z domu do pracy i z
powrotem metrem, ale tym razem zdecydowala si¢ zaszale¢. Podeszta do

kraweznika i w tym momencie jak na zawolanie podjechata taksowka. Sara
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zajctamigsce, gdy tylko z taksowki wysiadt poprzedni pasazer.

— Poprosze do Dakoty — rzucita.

Kierowca pokiwat gtowa, lustrujac Sar¢ w lusterku. Jak kazdy z
nowoj orskich taksowkarzy od razu potrafit oceni¢ pasazera po stroju. Docenit
jakos¢ zakietu Sary, pozatym liczyt na duzy napiwek. Wysiadajacy pod ng-
bardzig znanymi w Nowym Jorku adresami zwykle je wreczali. Sara wolata
nie mysle¢, ile pieniedzy zostanie po uiszczeniu wszystkich optat za
siedmiopokojowy apartament, ktory dzielita z babcia, wiec data skromny
napiwek. Taksiarz si¢ skrzywit. Mruknat tylko co$ pod nosem w ojczystym
jezyku i szybko odjechat.

Sara pospieszyta do wegscia wybudowanego pod koniec
dziewig¢tnastego wieku stynnego gmachu z koputa i wiezyczkami. Portier o
Imieniu Jerome wyszedt, by powita¢ lokatorke. Sara skingta uprzejmie gtowa.

— Ksigzna wrdcita z popotudniows przechadzki okoto godziny temu —
pospieszyt z informacja. — Dos¢ ciezko opierata si¢ nalasce — dodat.

— Chyba si¢ nie przeforsowata? — spytata z troska.

— Twierdzita, ze nie. Ale czy kiedykolwiek powiedziataby cos innego?

—Mapan racj¢ — zgodzitasic Sara.

Charlotte St. Sebastian przezyta wiele dramatycznych chwil, nim
zdolata uciec z wyniszczonego wojna kraju, z coreczka w ramionach |
rodowymi klginotami ukrytymi wewnatrz pluszowego misia. Napierw
schronita sie w Wiedniu, potem dotarta do Nowego Jorku, gdzie dotaczyta do
intelektualng ity miasta. Dyskretnie sprzedawane klginoty pozwolity
ksiezng nawynaj¢cie apartamentu i prowadzenie wystawnego stylu zycia.

P6znig przezyta kolgna tragedic. Podczas zeglowania zgingta jg corka
| zie¢. Sara miata wtedy cztery lata, Gina jeszcze nie wyszia z pieluch. Na

dodatek niedlugo po tym nieszczesciu Charlotte stracita 0szczednosci
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utopione przez tobuza z Wall Street w piramidzie finansowse .

Tak straszne wydarzenia nigednego mogtyby ztamaé. Charlotte St.
Sebastian niewiele czasu stracita na uzalanie si¢ nad soba, gdyz miata na
utrzymaniu dwie dziewczynki. Znow zostata zmuszona do uszczuplenia
swego dziedzictwa. Sprzedaz pozostatych klgnotéw roztozyta na lata, by
zapewni¢ wnuczkom odpowiednia edukacje 1 styl zycia, jaki zdaniem
Charlotte nalezal im sie z racji urodzenia. Chodzity do prywatnych szkot,
miaty nauczycieli muzyki, uczestniczyty w balach debiutantek w Waldorf—
Astorii. Sara studiowata w Smith College i przez rok na Sorbonie, Gina w
Barnard College.

Dopoki babcia nie dostata zawatu, zadna z siéstr nie miata pojecia, jak
rozpaczliwa jest ich sytuacja finansowa. Zawat byt dos¢ tagodny, wiec
nieztomna ksi¢zna go zlekcewazyla, uznajac za niewielki atak dusznicy
bolesng. Jednak koszty pobytu w szpitalu nie byty juz takie niewielkie, jak
rowniez stos rachunkow, ktore Sara znalazta w biurku babci. Wydawato sie,
ze bedzie musiata uisci¢ standardowe miesi¢czne optaty. Kiedy podliczyta
wszystko, sama omal nie dostata zawatu.

Optacenie stosu rachunkow pochtoneto oszczednosci Sary. W dodatku
nie wszystkie koszty zdotata pokry¢. Wciaz pozostaty optaty za ostatnie
badania babci.

Dotarta do ich wspolnego apartamentu na piatym pigtrze. Pulchna
Ekwadorka, od ponad dziesieciu lat zarbwno stuzaca, dama do towarzystwa
dla Charlotte, jak i przyjaciotka obu siostr, szykowata sie do wyjscia.

— Hola, Sara— powiedziata.

— Hola, Maria. Jak minat dzien? — spytata.

— Dobrze. La duquesa i ja spacerowatysmy, zrobitysmy mate zakupy. —

Zarzucita na rami¢ cigzka torbe. — Musze ztapa¢ autobus. Do zobaczenia
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jutro.

— Czy toty, Saro?— odezwat si¢ wysoki gtos, kiedy drzwi zamknety si¢
za Maria.

— Tak, babciu.

Sara odiozyta torebke na zdobiacy przedpokd] rokokowy kredens o
poztacanych brzegach i po wylozong jasnorézowym karraryjskim
marmurem posadzce udata si¢ w glab domu. Ksi¢zna na szczgscie nie byla
zmuszona sprzeda¢ mebli i dziel sztuki, ktére nabyla po przybyciu do
Nowego Jorku, aczkolwiek Sara wiedziata, jak niewiele brakowato.

—Weczesnie dzis wrocitas — zauwazyta Charlotte.

Siedziataw ulubionym fotelu, w rece trzymata szklanke z aperitifem, na
ktory pozwalala sobie mimo ostrzezen lekarza. Widok wyblaktych
niebieskich oczu w twarzy kochang przez nia kobiety wzbudzit w Sarze tak
silne emocje, ze musiata przetkna¢ sling, by odpowiedziec.

— Tak — odparta krétko.

— Masz taki smutny gtos — zauwazyla starsza pani, marszczac lekko
brwi. — Cos si¢ wydarzyto w pracy?

— To samo co zawsze. — Sara zdobyla si¢ na wymuszony usmiech, po
czym nalata sobie kieliszek biatego wina.

— Alexis przewrocita mi do géry nogami ostatnia makiete. Musiatam
zmieni¢ wszystko poza paginacja.

— Doprawdy nie rozumiem, dlaczego wciaz pracujesz dla tg kobiety —
prychneta ksiezna.

— Gléwnie dlatego, ze tylko ona chciata mnie zatrudnic.

— Nieciebie, detwqj tytut — uscislita Charlotte.

Sara skrzywita si¢, cho¢ wiedziata, ze to prawda.

— Alexis miata szczescie, ze trafita nataka specjalistke jak ty — dodata
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ksiezna.

— To ja miatam szczegécie — odparta Sara. — Nie kazdy ze stopniem
magistra sztuki moze znalez¢ zajecie w jednym z wiodacych magazynow w
Kraju.

— | w ciagu zaledwie trzech lat awansowa¢ z mtodszego asystenta na
starszego redaktora. MOwitam ci juz, jakajestem z ciebie dumna?

— Chyba ze sto razy, babciu —rozesmiata si¢ Sara.

Pobyly razem jeszcze pot godziny, nim Charlotte postanowita odpoczaé
przed kolacja. Opiergjac si¢ na lasce, poszia wolno do sypialni. Wtedy Sara
przygotowata satatke ze szpinakiem, podlata sosem kurczaka, ktérego Maria
wlozyta wczesnig do piekarnika. Potem udata si¢ do wielkiego salonu,
petnigcego takze role studia, i wiaczyta laptopa.

W artykule zamieszczonym w ,,Beguile’ podano podstawowe fakty z
zycia Devona Huntera. Sara chciala pozna¢ wiecg szczegdtdw na temat

mezczyzny, z ktérym jutro wieczorem znéw miata skrzyzowaé szable.
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ROZDZIA£ DRUGI

Devon siedzial przy nakrytym I[nianym obrusem stoliku, obserwujac
Sar¢ wchodzaca do restauragji.

Szczuptai wysoka, poruszata Si¢ jak prawdziwa dama. Tego wieczoru
miata rozpuszczone wtosy, ubrana byla w jasnofioletowy zakiet, czarng
spodnice | wysokie botki.

Mimo dorastania w otoczeniu czterech siéstr Devon tylko jednym
stowem umiat oceni¢, jak kobieta wyglada w stroju, ktéry ma na sobie:
dobrze lub Zle. Tawygladata dobrze. Bardzo dobrze.

Nie tylko on tak uwazat. Nawidok Sary odwrocity si¢ wszystkie gtowy
ludzi siedzacych w restauracji. Samotni mezczyzni wyrazali podziw otwarcie.
Ci, ktorym towarzyszyty kobiety, byli bardzig dyskretni, co nie znaczy, ze
ich zachwyt byt mnigszy. Wiele kobiet réwniez obrzucito Sare niedbatym
spojrzeniem, notujac kazdy szczegdt jg wygladu. Skad u nich taki zmyst
obserwacji? Od kiedy w ,,Beguile’ ukazal si¢ pamigtny artykut o nim, sam
stat si¢ obiektem zwig¢kszonego zainteresowania ptci pickng.

Poczatkowo traktowat liste Dziesieciu Najbardzig Seksownych Singli
jako zart. Fakt, ze si¢ hanig znalazt, nawet podbudowat jego ego. Tak byto,
dopdki kobiety nie zaczety zatrzymywaé go naulicy, wreczaé mu wizytowek,
deklarowa¢ gotowosci do blizszego poznania. Dopdki przyjecia, na ktorych
musiat bywa¢ z powodow stuzbowych, nie staty si¢ katorga.

Wiekszos¢ sktadanych mu propozycji bez trudu moégt odrzuci¢. Nie
dotyczyto to jednak zony francuskiego biznesmena, z ktorym zamierzat
sfinalizowa¢ miliardowy kontrakt. Kiedy byt w Paryzu, Elise Girault owingta
si¢ wokot niego jak bluszcz. Musi to jakos przeciag.

14



Juz sadzit, ze pomoze mu w tym pickna zywiotowa lady Eugenia
Amalia Therese St. Sebastian. Wystarczyto pot godziny w towarzystwie
Giny, by zarzucit ten pomyst. Gina miata arystokratyczne korzenie, lecz g
gtupota doréwnywata urodzie. Potem doszia sprawa medaionu i plan gry
ulegt zmianie. Na lepsze, uznat Devon, wstgac, by powitaé szczupla
brunetke, ktora kierownik sali podprowadzit wiasnie do jego stolika.

Wyprostowana, z dumnie uniesiona glowa Sara nosita si¢ jak ksigzna,
ktora de facto byla Lub raczg bylaby, gdyby niewiekie
wschodnioeuropegjskie panstewko babci nie zrezygnowato z ksiazecych
tytutdw w tym samym czasie, kiedy sowieckie czolgi przetaczaly si¢ przez
jego ziemie. Ksigstwo bedace od wiekow domem rodu St. Sebastiandw
przestato istniec.

Co okazato si¢ szczesliwym trafem dlaDeva. Lady Sarajeszcze niewie,
jakie mawobec nig plany.

— Dobry wieczor — powiedziala zimnym gtosem, obrzucajac go
lodowatym spojrzeniem zielonych oczu.

— Dobry wieczor. — Czekat, az Sara usiadzie. Przy stoliku natychmiast
pojawit si¢ kelner.

— Zyczy sobie pani jakis koktajl czy kidiszek wina przed kolacja? —
Spytat ustuznie.

— Nieg, dzigkuje. | nie bede jadta kolacji. — Odtozyta na bok karte dan. —
Zabawie tu zaledwie kilka minut, potem opuszcze pana, zeby mogh
delektowac si¢ positkiem.

— Napewno nie zje pani kolacji?— spytat Devon po odegjsciu kelnera.

— Na pewno. — Potozyta dionie na stoliku, po czym przystapita do
ofensywy. — Nie spotkalismy si¢ tutgy w celu wymiany uprzefmosci, panie
Hunter.
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Poprawit si¢ na krzesle, wyciagnat pod stét nogi i z zafascynowaniem
przygladal si¢ Sarze. Mogtaby pozowaé jakiemus pictnasto— lub
szesnastowiecznemu rzezbiarzowi, pomyslat, podziwiagjac wysokie kosci po-
liczkowe i orli nos, dla ktérych kontrast stanowity petne zmystowe usta.

— To prawda — zgodzit si¢. — Rozmawiata pani z siostra?

Zauwazyt, ze lekko zacisneta dionie.

— Nie udato mi si¢ z nig skontaktowa¢ — odparta.

— Mnieréwniez. Co zatem pani proponuje?

— Proponuj¢, aby pan poczekat, zanim zgtosi pan zagubienie lub...

— Kradziez medalionu? — podpowiedziat.

Usmiech natychmiast znikt z twarzy Sary.

— Gina nie ukradta tego przedmiotu, panie Hunter. Przyznaje, ze z
jakiegos powodu go wziela, ale jestem pewna... wiem, ze w koncu go zwroci.

Obracat w dtoniach szklanke z whisky.

— Im diuzg bede zwlekat ze ztozeniem raportu na policji, tym bardzig
towarzystwo ubezpieczeniowe bedzie si¢ zastanawiac, kad ta zwloka. Zbyt
pézne zgtoszenie straty moze spowodowad uniewaznienie umowy
ubezpieczeniowsy.

— Prosze mi da¢ kolgna dobg, panie Hunter.

Nienawidzita prosi¢. Wida¢ to byto w jg gestach, stycha¢ w gltosie.

— Zgoda. Dg¢ pani dwadziescia cztery godziny. Jesli w tym czasie
siostra nie zwréci medalionu...

— Na pewno to zrobi.

— A j&sli nie?

— Zwroce panu tyle, ile byt wart. — Odetchneta gteboko.

— Jakim cudem?

Uniosta wyzg gltowe, zacisngla usta.
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— Przyzngie, zamie to troch¢ czasu. Bedziemy musiei ustali¢
harmonogram spiaty.

Nie byt w tym momencie zbytnio soba zachwycony. Gdyby nieto, zew
perspektywie miat umowe warta miliardy dolarow, od razu zakonczytby te
farse. Odsunat na bok krysztatowa szklanke.

— Przggdzmy do sedna. Moi ludzie zdobyli informacje na temat pani
niefrasobliwg siostry. Na pani temat tez. Wiem, ze wciaz wyciaga pani Ging
z ktopotow. Sama opiekuje sie babcia. Jak réwniez ledwo pokrywa rachunki
za jg leczenie. Nie méwmy wiec 0 zwrocie pieniedzy za niemal bezcenne
dzieto sztuki.

Sara zmienita si¢ na twarzy, lecz jg oczy wciaz patrzyty dumnie. Nim
zdazyta mu powiedzie¢, dokad masi¢ wynosi¢, Devon zastawit sidia.

— Mam inna propozycje.

— Jaka?

— Potrzebna mi narzeczona.

— Stucham?

— Potrzebna mi narzeczona — powtérzyt. — Najpierw pomyslatem o
Ginie, ale szybko zrezygnowatem z tego pomystu. Zwiazek z pani Sostra
moze by¢ niebezpieczny dla 0sdb o stabym sercu.

— Moja siostra, panie Hunter, jest ciepla, otwarta kobieta i... —
Natychmiast zacze¢ta broni¢ Giny. Podegrzewat, ze taka reakcja jest dla nig
rownie naturalnajak oddychanie.

— Zapadta si¢ pod ziemi¢ — dokonczyt bezlitosnie. — Pani za to jest pod
reka. Jak réwniez mawobec mnie diug.

— Ja mam dtug wobec pana? — zdziwita si¢ Sara.

— Pani i pismo, dla ktorego pani pracuje. — Starat si¢ zachowaé spokdj,

lecz w gtosie brzmiata irytacja — Czy ma pani pojecie, ile kobiet mnie
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zaczepito, odkad ukazat si¢ ten przeklety artykut? Gdziekolwiek si¢ rusze, juz
jakas dama zapisuje na serwetce swdj numer i wciska mi go do kieszeni
spodni.

— Biedaczek! — Usmiechngta si¢ szyderczo.

— Dla pani moze to smieszne — warknat — dla mnie nie. Zwltaszcza gdy
kontrakt zawist nawtosku.

— Nasza lista ma wplyw na panskie interesy? — Nie dowierzata mu, ale
przestata si¢ usmiechac.

Po chwili jednak cos jakby ja oswiecito i wredny usmieszek znow
zagoscit najg twarzy.

— Och, juz rozumiem! Tak wiele kobiet rzuca si¢ na pana, ze zaburzato
panska koncentracje.

— Czesciowo ma pani racje, ae w tym wypadku nie chodzi o
koncentracje. Wolatbym nie urazi¢ zony czlowieka, z ktorym prowadze
negocjacje, mowiac jg, zeby trzymata rece przy sobie.

— Dlatego chce si¢ pan schowa¢ za plecami narzeczong — stwierdzita z
Ironia Sara.

Poczut, jakby cos go uzadlito. Chwilg poznig katem oka zauwazyt, ze
wysoka rudowlosa kobieta zg¢ta krzesto przy wolnym stoliku nieopodal
tego, ktory zajmowali on i Sara. Rozejrzata si¢ dokota, pochwycita spojrzenie
Devona, uniosta brwi, po czym wstatai podeszta do nich.

— Ja ciebie skad$s znam — zwrocita si¢ do Devona. — Przypomnij mi,
gdzie sic spotkalismy.

— Nigdzie — odpart z pozoru spokojnie.

— Jestes pewien? — naciskata rudowlosa. — Nigdy nie zapominam
twarzy. Lub — usmiechngta si¢ lubieznie — naprawde fantastycznych
posladkow.
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Sara poczuta nigaka satysfakcje, widzac, jak Devon sie skrzywit. A
niech si¢ skreca. Zastuguje nato.

Chociaz... Moze nie do konca.

W koncu to ,,Beguile” umiescit go natop liscie, opublikowat takze bez
jego zgody zdjecie w neglizu. W dodatku, co przyznata z niechecia, Devon
wykazal duza powsciagliwose, nie zgtaszgjac na policje faktu zaginigcia
medalionu. Mimo to nie chciata go ratowac. Tylko wrodzone poczucie
przyzwoitosci sprawito, ze zmienita zdanie.

— Szanowna pani — zwrocita si¢ wyniosle do rudowtosg — mniemam, iz
mQj narzeczony juz dostatecznie przekonat pania, ze nie miat przyjemnosci
jg poznat. A teraz, je&sli taskawie pani pozwoli, wrécimy do przerwane
rozmowy. — Babcia mogtaby by¢ z nigg dumna za ton, jakim przemowita.

Policzki kobiety przybraty barwe podobna do jg w wiosow.

— Oczywiscie. Przepraszam, ze przeszkodzitam.

Gdy biegla do stolika, Devon odprowadzat ja spojrzeniem. Sara
niespi esznie upitatyk wody.

— Bylas doskonatal Wiasnie tego od ciebie oczekuje! — Devon z
rozbawieniem zwrdcit sie do Sary.

Usmiech zmienit jego twarz nie do poznania. Zauwazyla teraz, ze
ubrany jest takze, inaczg niz zwykle, bardzig swobodnie. Co prawdamiat na
sobie garnitur, ale pozbyt si¢ krawata, a koszule rozpiat pod szyja. Policzki
pokrywat Devonowi jednodniowy zarost, co nadalo mu wyrafinowany
wyglad niegrzecznego chtopca, jaki wielu modeli ,,Beguile’ bezskutecznie
probowato osiaggnad.

Dzi¢ki informacjom, jakie zdobyla na temat Devo— na, Sara takze
widziata go w innym swietle. Nietatwo byto dotrze¢ do szczegotow. Znany

byt z tego, ze konsekwentnie strzegt sweg prywatnosci, dlatego , Beguile”
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musiat zadowoli¢ si¢ strzgpami informacji zamiast dogtebnym wywiadem, na
jakim zalezato Alexis. Trudno si¢ dziwi¢, ze artykut go zirytowat, pomyslata
Z poczuciem winy Sara.

Dotad wiedziatatylko, ze tuz po ukonczeniu liceum Devon zaciagnat sie
do Sit Powietrznych, pracowat jako czionek zatogi odpowiedzialny za
tadunki na wielkich odrzutowcach. Nie miata natomiast pojecia, ze podczas
osmiu lat w mundurze ukonczyt studia, mimo ze wi¢kszos¢ czasu spedzit,
latajac w strefy walki i na obszary dotknigte klgskami zywiotowymi.

Podczas jedng z migi samoloty zostaty ostrzelane przez wroga. Devon
Hunter zdotat prowizorycznie naprawi¢ uszkodzona klape tadowni, co
pozwolito zabra¢ ze strefy walki setki przerazonych somalijskich uchodzcow
probujacych uciec przed pewna $miercig. Niedlugo potem opuscit Sity
Powietrzne | opatentowal wymyslona przez siebie modyfikacje owego
mechanizmu. Z tego co Sara zdotata si¢ dowiedzie¢, korzystato z nig teraz
wojskowe i cywilne lotnictwo na catym swiecie.

Przedsiewziccie pozwolito mu zarobi¢ pierwszy milion dolarow.
Reszta, jak mdwia, to historia. Sarze nie udato si¢ okresli¢ wielkosci majatku
Devona Huntera, ale byt on z pewnoscia wystarczgjaco duzy, by jego wia-
sciciel mogt sobie pozwoli¢ na kolekcjonowanie przedmiotdw o0 muzealnej
wartosci.

— Prosze postuchac, panie Hunter, ta cata...

— Dev — przerwal jg z usmiechem. — Teraz, kiedy jesteSmy zar¢czeni,
powinnismy porzuci¢ oficjalne formy. Wiem, ze masz wiele imion. Wolisz
Sare, Elizabeth czy Marie- Adele?

— Sar¢ — przyznata— ale wcale nie jestesmy zareczeni!

— Ruda sadzi inaczsg.

— Niedbam o nia.
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—Jatez. — Juz Si¢ nie usmiechat. — Dlatego zaproponowatem ci wybor.
Ustalmy podstawowe warunki umowy, zeby nie bylo nieporozumien.
Zgadzasz sie na zareczyny maksymalnie na pét roku. Moze potrwaja krocy,
jesli wezesnig sfinalizujemy kontrakt. W rewanzu zniszcz¢ nagranie z
kamery i nie zgtosze straty.

— A co z medalionem? M owites przeciez, ze wart jest sto tysiecy funtow
czy nawet wigcs.

— Przyjmuje, ze Gina w koncu go zwrdci. A tymczasem... — podniost
szklanke z whisky — za nas, Saro.

Zapedzonaw kozi rog chwycita sic ostatnig deski ratunku.

— Obiecales da¢ mi jeszcze dobe. Ustalmy, ze do tego czasu nasza
umowa nie obowiazuje, zgoda?

— Zgoda — odpart po chwili wahania.

Wstata od stolika z nadzi€ja, ze Gina odezwie si¢ w ciagu najblizszych
dwudziestu czterech godzin.

— Do jutra, panie Hunter.

— Dev — poprawit, takze unoszac si¢ z krzesta.

— Nie musisz mnie odprowadzaé. Zostan i delektuj si¢ kolagja.

— Prawde mdwiac, zgtodniatem wczesnig i zjadkem cos na ulicy. —
Rzucit drobne na stolik. — Zawotam ci taksdwke — zaproponowat, gdy znalezli
Si¢ przed restauracja.

— Nie ma potrzeby, mieszkam kilka przecznic stad.

— Robi sie ciemno. Bede spokojnigszy, jesli wsadze cie do taksowki.

Sara juz nie protestowata, zwtaszcza ze zapadat zmrok i byto chtodno.
Po drugig stronie ulicy w Central Parku rozbtysty latarnie.

Obrocita gtowe, by pozachwycaé sie¢ ztotym blaskiem, jaki rzucaty. W

tym momencie dostrzegta, ze rudowtosa zerka na nig i Deva przez okno
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restauracji, mowiac cos do telefonu. Sara natychmiast si¢ domyslita, ze zdaje
komus pospieszna relacje ze spotkania z Seksownym Singlem Numer Trzy |
jego narzeczona. Nowy Jork zyt celebrytami. Tabloidy, kolorowe magazyny
czy nawet tak zwane pisma literackie ptacity sporo za wrzutki.

Teraz Sara im jedng dostarczyta. Zmetta w ustach przeklenstwo, za
ktdre z pewnoscig otrzymataby ostra reprymende od babci. Devon podazyt za
wzrokiem Sary. Takze zauwazyl, ze rudowlosa wcigz Si¢ im przyglada z
telefonem przy uchu. Podzielal pesymizm Sary co do oceny sytuacji, ale nie
byt tak subtelny jak onai zaklat.

— Zapewne material pojawi Si¢ wkrotce w jakims szmattawcu typu
,Beguile’ —powiedziat.

Zesztywniata. To prawda, czuta Si¢ czasem zazenowana artykutami,
ktore Alexis akceptowata do druku, co nie znaczy, ze mogta pozwolié, aby
cziowiek z zewnatrz bezkarnie uwtaczat jg pismu.

— ,Beguile’” nie jest szmattawcem — obruszyta sie. — To jeden z
wiodacych magazynow dla mtodych kobiet.

— Skoro tak uwazasz...

Cala sympatia, jaka zdazyla poczu¢ do Devona, natychmiast si¢
ulotnita. Znéw stat si¢ dla nigl odpychgjacy.

— Skoro i tak mamy si¢ pojawi¢ nha tamach jakiegos tabloidu, dodgmy
calg historii troche pieprzu.

Sara poznata po minie Devona, co miat namysli, i ostrzegawczo uniosta
dton.

— Prosze sig nie wazy¢, panie...

— Dev — poprawit, wpatrujac si¢ Sarze w oczy. — Wypowiedz mojeimig.

— Niech ci bedzie, Dev. Zadowolony?

— Jeszczenie.
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Objat Sarg w tdlii i przyciagnat do siebie. Trzymat ja w tym uscisku jak
w zelazng obreczy, ale miata chwile, moze dwie, by zaprotestowac.

Powinna byla to zrobi¢. Przeciez nie znosita tego mezczyzny.
Szantazowat ja. Byl zbyt arogancki i, do diabla, zbyt seksowny. Ale
niebacznie spojrzata w niebezpieczne bigkitne oczy i przepadia.
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ROZDZIAE£ TRZECI

Wielokrotnie catowata si¢ z mezczyznami. Oczywiscie nigdy nie miata
tylu adoratoréw co Gina, ale w czasach liceum i college'u stale umawiatasie
na randki. Co nggmnigj dwukrotnie byta nawet bliska zakochania si¢. Raz w
seksownym Wtochu spotkanym w Galerii Uffi— zi, z ktorym spedzita szalony
tydzien na zwiedzaniu Florencji, zas ostatnio w mtodym prawniku nastawio-
nym na zrobienie kariery polityczng. Ten ostatni zwiazek umart smiercia
naturalna, gdy Si¢ zorientowata, ze prawnik bardzig kochajg pochodzeniei
niewiele znaczacy tytut niz ja sama.

Jednak nawet z Wtochem nigdy nie pozwolita sobie na publiczne
okazywanie uczu¢. To nie nalezato do dobrego tonu, poza tym wrodzona
rezerwa powstrzymywata Sar¢ przed zywiotowym zachowaniem typowym
dla Giny. Tymczasem teraz pozwolita, by prawie niezngomy mezczyzna
obgmowat ja na jedng z najbardzig ruchliwych ulic Nowego Jorku. Miata
swiadomos¢, ze robi z siebie widowisko dla gosci restauracji i przechodniow,
jednak nie chciata, by Dev wypuscit ja z objeé. Gdyby ,,Beguile’ uktadat liste
Dziesicciu Nagjlepig Catujacych Mezczyzn na Swiecie, nominowataby
Devona Huntera na pierwsze mig sce.

Przechylita gtowe i potozyta dionie na jego piersi. Twarde migsnie
wyczuwalne pod ptaszczem i koszula dostarczyty zmystowych doznan, lekki
zarost drazniacy policzki przysporzyt ich jeszcze wigcg. Czuta ledwo wy-
czuwalny s$lad whisky na wargach Devona, ktorego ciato robito si¢ coraz
bardzig gorace.

Niczego nie ukrywal, niczego nie probowat udowodni¢ tym

pocatunkiem. Zachtannie przesuwatl wargi po wargach Sary. Ich usta
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wydawaly si¢ stworzone dla siebie. W pewng chwili oboje uniesli gtowy i
popatrzyli sobiew oczy, zdziwieni i zaktopotani tym, co Si¢ dzige.

— Przepraszam — rzucit krétko, odsuwajac Sic od Sary.

— To byto niestosowne z mojg strony.

Wolata nie przypominac, ze wcale si¢ nie bronita. Kiedy troche doszta
do siebie, zauwazyla, ze goscie restauracji z zainteresowaniem obserwuja ich
przez szybe. W tym rudowtosa, ktéra tym razem trzymata komorke
wycelowana w Sar¢ | Huntera.

— Stosowne czy niestosowne — odparta— badzmy przygotowani, ze nasz
pocatunek obejrzymy w druku.

— Nie watpi¢. — Zerknat w gtab restauracji.

— Moja szefowa nie bedzie zachwycona.

— Czym? Bedziesz miata klopoty w pracy, bo nasz pocatunek, nasze
zargCzyny uwieczni inny szmattawiec, och, chciatem powiedzie¢: magazyn?

— Po pierwsze, jeszcze nie jesteSmy zar¢czeni. Po drugie, niemusisz si¢
martwi¢ moja praca. Bardzig chodzi mi o babcie — przyznata. — Jesli cos
zobaczy lub ustyszy, zanim wyjasni¢ to zamieszanie...

— Co ty na to, zebym odprowadzit ci¢ do domu? Przedstawisz mnie
babci. Dzigki temu nic, co si¢ péznig wydarzy, nie spadnie nania jak grom z
jasnego nieba.

— Niewiem, czy to nagjlepszy pomyst — odezwata si¢ po chwili wahania,
zaskoczona reakcja Devona. — Po co jeszcze bardzig) komplikowac sytuac)e.

— Nie bede nalegat. Mieszkam w hotelu Waldorf — Astoria. Zadzwon,
kiedy znajdziesz czas, zeby rozwazy¢ moja propozycje. Jesli nie odezwiesz
Si¢ W Cciggu dwudziestu czterech godzin, uznam to za milczaca zgode.

Podszedt do kraweznika, by przywola¢ taksowke. Podczas krotkig
jazdy do Dakoty Sara rozmyslata o pocatunku, martwita si¢ takze o siostre,

25



przeklingac ja jednoczesnie za batagan, jakiego narobita.

— Nie spodziewatysmy si¢ ciebie tak wczesnie — skomentowata Maria,
gdy Sara weszia do domu. Gospodyni szykowata si¢ juz do wyjscia. — La
duquesa zjadta wczesna kolacje | udata si¢ na spoczynek. Drzemata, kiedy
niedawno do nig zgrzatam,

— Dzi¢kuje, Mario.

— Nie ma za co, chica. — Gospodyni wiozyla ptaszcz, a nastepnie
Siegneta po torebke o rozmiarach walizki. W pét drogi do drzwi odwrocita
Sie. — Bylabym zapomniata. Jakies pot godziny temu dzwonita Gina. Méwita,
ze wystatas jg pare wiadomosci.

— Pare? Z dziesie¢ albo i dwadziescial

— No tak. Cata Gina— usmiechnela si¢ gospodyni.

— Czy wspomniata moze, skad dzwoni?

— Z lotniska w Los Angeles. Chciata zapyta¢ przed wesciem do
samolotu, czy wszystko u nasw porzadku.

— Jakiego samolotu? Dokad ona si¢ wybiera?

— Chyba... do Szwajcarii? — odparta po chwili Maria.

To prawdopodobne, pomyslata Sara. Bogaty europegski kraj to dobry
rynek zbytu dla dwunastowiecznego bizantyjskiego medalionu.

Zyczyta Marii dobregj nocy i goraczkowo zaczeta przetrzasa¢ torebke w
poszukiwaniu telefonu. Musi ztapa¢ siostre, nim samol ot wystartuje.

Zobaczyta, ze ma nagrang wiadomos¢. Musiata nadeg$¢ wtedy, kiedy
byla zaj¢ta catowaniem si¢ z Devo— nem.

Wiadomos¢ byta krotka, typowa dla Giny.

, Poznatam cudownego instruktora narciarstwa. Lece do Szwajcarii. Do
zobaczenia’.

Sara w panice wcisngta przycisk. Natychmiast odezwata si¢ poczta

26



glosowa. Nagrata wiec wiadomosé i oparta o marmurowy blat w holu,
wpatrywata si¢ z nadziga w ekranik, liczac na szybka odpowiedz.

Bezskutecznie. Gina oczywiscie juz wylaczyta telefon. Z pewnoscia
mina godziny, a moze nawet dni, nim po wyladowaniu przypomni sobie, by
go wiaczyc.

Idac do pokoju babci, niemal styszata gtosne tykanie zegara w gtowie.
Mineta pierwsza z dwudziestu czterech godzin, jakie podarowat jg Devon.

Zapukatado drzwi sypialni, potem cicho je otworzyta. Ksiegznasiedziata
oparta o poduszki. Oczy miata zamknicte, otwarta ksigzka spoczywata na
kolanach.

Na widok $piacg staruszki Sare¢ wypelnito gorace uczucie mitosci. Ta
drobna istota otworzyta niegdys serce dla dwoch dziewczynek. Wychowata
je, data wyksztalcenie. Starata si¢, jak mogta, chroni¢ przed brzydota tego
Swiata. Teraz Sara musi Sie zrewanzowac.

Prébowata zabra¢ ksiazke z kolan babci tak, by jg nie obudzi¢. Niestety
Charlotte otworzyta oczy, zamrugata powiekami i usmiechneta si¢ do Sary.

— Jak kolacja? — zapytata.

Nie chciata ktama¢, wiec zrobita unik.

— Restauracja odpowiadataby twoim wymaganiom. Bedziemy musiaty
tam pQgjs¢ w twoje urodziny.

— Nie opowiada) mi tu o moich urodzinach. — Babcia poklepata brzeg
t6zka. — Siadg. Czekam narelacjeo tym przyjacielu Eugenii. Myslisz, ze
taczy ich cos powaznego?

W pewnym sensie tak, ale Charlotte raczg by tego nie aprobowata...

— To zwykta zngjomos¢ — odparta niedbale Sara.

— Wczesnig tego wieczoru Gina wystata mi wiadomos¢, ze leci do

Szwajcarii z ,,cudownym instruktorem narciarstwa’. To jg stowa, nie moje.
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— Co zadziewczynal — sapneta Charlotte. — Zobaczysz, niedtugo wpedzi
mnie do grobu.

Trzeba temu zapobiec. Zegar w gtowie tykat. W desperacji postuchata
rady Devona. Postanowitatroche przygotowac grunt pod to, co mogto nadeg$¢
jutro.

— Prawde méwiac, znam go lepig niz Gina, babciu.

— Tego instruktora?

—Mezczyzne, z ktorym si¢ dzi$ spotkatam. Nazywa sie¢ Devon Hunter. —
Usmiechnegta si¢ mimo woli. — Tez go znasz. Zajmuje trzecie migjsce na
nasze liscie Dziesieciu Najbardzig Seksownych Singli.

— Na litosci boska, Saro. Zagladam do tego magazynu wylacznie z
szacunku dlatwojg pracy. Nie zwracam uwagi nareszte.

— Zatem to Maria zaznaczyta 0w fragment — zauwazyla ztosliwie Sara.

Charlotte niemal odruchowo zrobita wyniosta ming. Ku uldze Sary po
chwili juz si¢ usmiechata.

— Naprawde jest taki seksowny jak na zdjeciu?

— Bardzig. Dlatego catowatam si¢ z nim przed restauracja.

— Catowatas sie¢ z nim w migjscu publicznym? — Charlotte prébowata
udawaé zgorszenie, lecz jg twarz wyrazata ciekawos¢. — To takie... mato
wytworne, moja droga.

— Wiem. A co gorsza, w restauracji byla pewna nieznosna kobieta.
Rozpoznata Devona i rzucita pod jego adresem mato wybredny komentarz.
Podgjrzewam, ze zrobita kilka zdj¢¢. Nasz pocalunek moze zostaé uwiecz-
niony w ktoryms z tabloidow.

— Mam nadzigje¢, ze do tego nie dojdzie! — Ksigzna zacisneta usta. Po
chwili cos$ jg wpadto do glowy. — Alexis dostanie furii, jesli taki materiat

pojawi si¢ w innym magazynie. Musisz ja 0 tym uprzedzic.
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— Mam zamiar. — Sara zerknela na pigutki i karafke z woda, ktora stata
na marmurowym blacie stolika.

—Wazictas |ekarstwa? — zapytata.

— Tak — odparta Charlotte.

— Na pewno? Czasem zasypiasz i zapominasz.

— Naprawde wzi¢tam. Za bardzo si¢ mna przeymujesz.

— To moja rola — Sara pochylita s¢, by pocatowaé pachnacy
konwaliami policzek. — Dobranoc, babciu. — Juz naciskataklamke, by wyjs¢ z
pokoju, kiedy zatrzymat ja gtos Charlotte.

— Przyprowadz tego pana Hunterajutro nadrinka, Saro. Chciatabym go
pozna¢ — rozkazata krolewskim tonem.

— Niewiem, czy najutro nie mainnych planow.

— Mimo to nie watpig, ze znagjdzie czas na krotka wizyte — oswiadczyta
Charlotte.

Sara udata si¢ do sypiani, rozmyslgac, co bytoby gorsze: zgoda na
falszywe zareczyny, poinformowanie Alexis, ze tabloidy wydrukuja soczysty
materiat natemat jedng z redaktorek czy faszerowanie babci potprawdami.

Po przebudzeniu si¢ nastepnego ranka natychmiast siegneta po telefon.
Nic. Zadnego esemesa czy mejla od Giny, zadng wiadomosci w skrzynce
gtosows.

— Zabhije cig, jak nic zabije¢! — warkneta pod adresem nieobecng siostry.

Wstata, wziela prysznic, wiozyla dawna ulubiona markowa
szaroniebieska minisukienke babci o klasyczng linii. Charlotte nosita do nig
biate ponczochy i lakierki od Ferragama, Sara wolata czarne rajstopy oraz
buty Zanottiego wyszperane w jakims sklepie z uzywang odzieza. Calos¢
uzupetnitawieloma sznurami duzych sztucznych peret.

Na szczescie ksigzna preferowata pozne spokojne sniadania z Maria,
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wigc Sara potkneta bajgla z czarna kawa i rzuciwszy szybkie ,,do widzenia’,
pobiegta do pracy.

Poczuta niewielka ulge, gdy Alexis zadzwonita, ze zaraz leci do
Chicago na spotkanie z jednym z szefow ich grupy wydawniczegj. Catkiem
odetchneta, gdy sic okazato, ze dotad nigdzie w druku nie pojawito si¢
nazwisko Sary ani zdj¢cie pokazujaceja w objeciach Devona.

Przez reszte dnia mogta wigc rozmysla¢ o nieoczekiwang reakcji na
pocatunek Deva, jak réwniez podgmowaé daremne wysitki skontaktowania
si¢ z Ging. Czas uptywat, dziatgjac nhaniekorzys¢ Sary.

Devon zerknat najeden z licznych zegaréw pokrywajacych sciane sali
konferencyjng. Pigtnascie po czwartg). Mnig niz cztery godziny do podjecia
decyzji.

Brat udziat w nudnym, kiepskim merytorycznie spotkaniu zawodowym
| gdyby nie spotkanie z Sara, uznatby podréz do Nowego Jorku za drate
Czasu.

Z tego, czego zdotal si¢ o nig dowiedzie¢, oczekiwat osoby chtodng,
pewng siebie, rozsadng, bezgranicznie lojaing zaréwno wobec kobiety,
ktdraja wychowata, jak | przysparzajace zmartwien siostry. Nie spodziewat
Sie¢ natomiast kobi ety obdarzong wrodzong elegancja, ktorgj samo wejscie do
restauracji zrobito nanimwrazenie. Ani tego, ze péznig przez dtugie godziny
bedzie wspominat smak jg ust oraz zapach.

Trochg sie¢ obawiat, by zywiolowa reakcja na t¢ kobiete nie
pokrzyzowata mu plandw. Potrzebowat wabika, tymczasowej narzeczong,
ktora pomogtaby ostabi¢ efekt tego zatosnego artykutu. Kogos, kto bytby
buforem mig¢dzy nim a obcymi natretnymi kobietami. A przede wszystkim
obronitby go przed zona francuskiego biznesmena, ktéra sktadata mu szeptem

do ucha nieprzyzwoite propozycje.
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Sara St. Sebastian wydawata si¢ idealna do tg roli. Udowodnita to
choc¢by wczorgj, gdy jednym zdaniem zdotata poskromi¢ rudowtosa. Problem
polegatl natym, ze wywarta na nim zbyt duze wrazenie. Urocza Sara mogtaby
mu zaktoci¢ spokdj bardzig niz catareszta kobiet.

Co wigc powinien teraz zrobi¢? Zadzwoni¢ do nig i powiedziec, ze
poprzednia umowa jest nieaktualna? Spisa¢ medalion na straty? Wysledzi¢
Ging, odzyska¢ cenny przedmiot na wtasng reke?

Oczywiscie tak naprawde nie chodzito o medalion. Devon potrafit w
jeden dzien straci¢ na gietdzie wiccgj, niz wart byt ten kawatek ztotai emalii.
Po prostu nie lubit, by ktos robit go w konia. No i jeszcze ta przekigta lista
singli. Dzieki nigg mogt zmusi¢ Sare do tymczasowego narzeczenstwa. | tu
zatoczyt koto.

Co powinien zrobi¢ z Sara? Do diabla z tym! Przerwat mowcy,
oswiadczajac, ze ma niecierpiaca zwioki sprawe i natychmiast musi opuscic¢
sale. Postanowit, ze po powrocie do hotelu skontaktuje sic z Sarg. Podczas
jazdy winda rozwazat, co powinien jg powiedzie. W tym momencie
zadzwonit telefon.

— Panie Hunter... to znaczy Dev. Tu Sara.

— Witg. Miatas wiadomosci od Giny?

— Tak. To znaczy w pewnym sensie.

A niech to! Poczut si¢ rozczarowany, ze wymuszone zareczyny nie
dojda do skutku. Uczucie byto tak ostre i bolesne, ze prawie umknety mu
nastepne stowa Sary.

— Ginajest w drodze do Szwajcarii. Lub byla, kiedy wieczorem wystata
mi wiadomosc¢.

No jasne! Gdzie lepig mogtaby uptynni¢ medalion?

— Co z tego wynika? — spytat ostrzgj, niz zamierzat.
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—Wcigz probuje Sie z nig skontaktowac. Jesli mi Sie nie uda...

Winda zatrzymata si¢ na parterze. Devon wysiadt, trzymajac telefon
przy uchu. Czut przyptyw adrenaliny.

— Jesli ¢ d¢ nie uda... — powtorzyt jak echo.

— Nie bede miata innego wyjscia, niz przyja¢ twoja niedorzeczna
propozycjg.

— Zatem umowa stoi ?

— Pod jednym warunkiem.

— Jaki to warunek?

— Dzi$ 0 sodmg wieczorem musisz wpas¢ do nas na koktgjl. Babcia

pragnie ci¢ poznac.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Devon spojrzat na swoje odbicie w ozdobnym lustrze windy, poprawit
krawat. Nie miat pojecia, dlaczego tak sSie¢ denerwuje przed spotkaniem z
Charlotte St. Sebastian.

Nalitos¢ boska, przeciez niezliczona ilos¢ razy latat w rgjony walk, brat
udziat w akcjach ratunkowych w krajach spustoszonych przez pozary,
tsunami, trzesienia ziemi, straszliwe susze czy krwawe wojny domowe.
Nigeden raz dostal sie w ogien wroga;, wciaz miat blizne od kuli, ktora
dosicgta go, gdy ratowal matke i jg ranne dziecko przed rebeliantami.

Trudne doswiadczenia z pewnoscia uksztaltowaty charakter Devona.
Potem zbudowat od podstaw imperium lotnicze, co tylko wzmocnito jego
wiare w siebie. Sciskat dionie wielu moznych i poteznych tego $wiata
Charlotte St. Sebastian nie bedzie pierwsza ani nawet nagwazni€sza
arystokratka, ktora miat okazje poznat.

Jednak w $wietle faktow, ktore zebrat natemat rodziny St. Sebastianow,
Charlotte wydawata si¢ postacia budzaca respekt. Kiedys byta pierwsza w
kolgjce do objeciarzaddw w ksiestwie szczycacym sie ponad siedemsetletnia
historia. Zmuszono ja, by patrzyta na egzekucj¢ wiasnego meza. Wigkszos¢
rodziny stracita w gutagach. Sama musiata ukrywaé si¢ wraz z nieletnia
corka. Przeszia prawdziwe piekto, nim zdotata uciec na Zachdd.

Tych przezy¢ wystarczytoby dla wielu, zas ona musiata dodatkowo
pogodzi¢ Se z tragiczng Ssmiercia cOrki i ziecia, a potem samotnie
wychowywa¢ dwie wnuczki. Niewielu przyjaciét czy znajomych Charlotte
zdawalo sobie sprawe, ze luksusowy styl zycia, jaki prowadzita, to fasada.

Devon musiat si¢ tego wszystkiego dowiedzie¢ we wiasnym dobrze pojetym
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Interesie, gdy picknai porywajacalady Eugenia skradta bizantyjski medalion.

Oczywiscie mogt namierzyé migsce pobytu Giny. W dzisigszych
czasach to zadna sztuka. Rozwazat ten pomyst, zanim uznat, ze starsza siostra
Giny lepig mu pomoze osiagnaé cel. Migjsce pracy Sary byto dodatkowa
premia. Chyba nalezata mu si¢ mata zemsta za przykrosci, jakich doznat z
powodu artykutu w jg magazynie.

Kazdy kij majednak dwa konce, pomyslat, wysiadajac z windy. Zemsta
moze teraz obroci¢ sie przeciwko niemu. Czy zdota trzymaé rece z dala od
Sary, §cisle przestrzega¢ warunkow umowy? Naprawde tego by chciat?

Kiedy nacisnat dzwonek, odezwaty sie melodyjne kuranty. Przyszia
narzeczona otworzyta drzwi.

— Witam, panie... Dev.

Miata na sobie masywne perly, szara obcista sukienke i czarne rgstopy.
Strof nadawal jg bardzo wyrafinowany wyglad, ale na widok nog
wyeksponowanych dzigki czarnym rgjstopom Devonowi az zaschto w gardle.
Ledwo zdotal wykrztusi¢ stowa powitania.

—Wedz, prosze. — Sarawprowadzita gosciado eleganckiego holu. — Juz
powiedziatam babci, ze ty i Ginajestescie tylko para zwyktych zngomych —
dodata cicho.

— To przeciez prawda— przyznat Devon.

— No tak... Migmy to za soba.

Zaprowadzita Devona do wysokiego pokoju umeblowanego mieszanka
antykdw i wspoéiczesnych mebli. Pickny drewniany parkiet cze¢sciowo
pokrywat wetniany, recznie tkany dywan. Okna przyozdobione biekitnymi
pluszowymi zastonami wychodzity na Central Park. W ogromnym kominku
wyltozonym czarnym marmurem wesoto buzowat ogien.

Przy kominku stata kanapa, naprzeciwko nig dwa fotele o wysokich
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oparciach, miedzy nimi zngdowat sie monstrualnych rozmiaréw stolik do
kawy, pokryty marmurowym blatem. W jednym z foteli siedziata wy-
prostowanajak strunakobieta, jg dtonie spoczywaty na uchwycie hebanowe
laski. Upicte w korone siwe wiosy podtrzymywaty grzebienie z kosci
stonioweg. Szyje¢ otaczal koronkowy kotnierzyk spicty posrodku kames.
Starsza pani obrzucita Devona jastrzebim wzrokiem.

— To wiasnie Devon Hunter, babciu — rzekta Sara.

— Milo mi pana poznat. — Ksi¢zna wyciagneta do Devona pokryta
zytkami dton. Uscisnat ja delikatnie.

— Cala przyjemnos¢ po mojg stronie, szanowna pani. Gina powiedziata
mi, ze odziedziczyta swoQj oszatamiajacy wyglad po babci. Miata absolutng
racje.

— Doprawdy? Zatem dobrze zna pan Eugenie.

— Organizowata dla mnie przyjecie. Kilkakrotnie migismy okazje
porozmawiac.

— Prosze usias¢ — Charlotte wskazata stojacy naprzeciwko nig fotel. —
Saro, kochanie, nalg panu drinka.

— Oczywiscie. Czego bys si¢ napit, Dev?

— Tego samego co ty i babcia.

— Ja wybieram biale wino — odparta Sara. — Jednak babcia, wbrew
zaleceniom lekarzy, lubi popija¢c obrzydliwa miksture wymyslona w
szesnastym wieku przez naszych przodkow.

— Zuta Osa wecale nie jest obrzydliwa, Saro — zaprotestowata ksiezna.
Uniosta niewidki kieliszek do likieru i pokrecita nim, az zawirowat
bursztynowy trunek.

— Tylko trzeba mie¢ mocny organizm — dodata, patrzac beznamigtnie na

Devona.
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Zrozumiat wyzwanie.

— Chetnie sprébuje — powiedziat.

— Jestes pewien? — Sara spojrzata na niego ostrzegawczo. — Nazwa
mikstury jest adekwatna do jg smaku.

— Doprawdy, Saro! Pozwal, aby pan Hunter sam wyrobit sobie opini¢ o
naszym narodowym trunku.

Dev juz zdazyt pozatowa¢ wyboru, lecz zamaskowal to uprzegma
prosba.

— Prosze méwi¢ mi po imieniu, Szanowna pani.

Sara nalata bursztynowego ptynu do kieliszka wielkosci naparstka i
podata go Devonowi. Sobie dolata wina, po czym usiadta obok babci.

Devon wzniost kieliszek w toascie za gospodynie. Zakladat, ze malenka
1los¢ trunku mu nie zaszkodzi. Juz po jednym tyku zrozumiat, jak bardzo si¢
mylit.

— O chole...! — Ognisty ptyn eksplodowat mu w ustach, niemal wypalit
dziure w przetyku.

W pore ugryzt si¢ w jezyk. Oczy mu tzawity. Z respektem popatrzyt na
bursztynowy ptyn. Kiedy znowu mogt oddychaé, dostrzegt rozbawione
spojrzenie ksiezng . By nie wyjs¢ namigczaka, wypit kolgny tyk. Tym razem
poszio mu lepig, cho¢ ognisty trunek palit go w gardle.

— Jak dlugo zamierzasz zostac w Nowym Jorku? — zapytata uprzemie
Charlotte.

—To zaezy.

— Doprawdy? — Charlotte |lekko zadarta nos. Doskonale jg to wychodzi,
pomyslat Devon, czekajac, az ogien w zotadku si¢ uspokoi. — Od czegoz to,
j&sli wolno zapytac?

— Od tego, czy przyjmiecie panie ode mnie zaproszenie na kolagje.
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Moze by¢ dzi$ lub jutro wieczorem.

Przeniost wzrok na Sare. Wspomnienie o tym, jak doskonale pasowata
do niego, gdy trzymat ja w ramionach, jak rozchylata usta, gdy ja catowat,
miato niemal taka sama site razeniajak Zuta Osa.

— Lub kazdego innego wieczoru — dodat.

Sara $cisngla kidliszek z winem. To bylo wyzwanie. Charlotte
musiataby by¢ $lepa, by tego nie zauwazye.

— Nie moge méwi¢ za babcie, ale jutro jestem wolna. Lub kazdego
INnego wieczoru — dodata z kokieteria.

— Obawiam si¢, ze jutro mam inne spotkanie — ksiezna zwrocita sie do
Devona.

Obiewiedziaty, zeto ktamstwo. Sar¢ az skrecato, gdyz babciawesztaw
rol¢ krolewskig swatki.

— Nalegam jednak, zebys zabrat jutro na kolacj¢ moja wnuczke. Lub
Innego wieczoru — dodata sucho. — A teraz, jesli mozna, chciatabym si¢
Czegos 0 tobie dowiedziec.

Sara wiedziata, co zaraz nastapi. Babcia moze nie miata w sobie takie)
agregji jak Alexis, ale bytarownie biegtai wytrwataw wyciaganiu informagji.
Devon nie miat szans. Musiala przyznat, ze z wdzickiem zniost
przestuchanie. Mimo to, idac spa¢ kilka godzin péznig, miata nerwy napicte
do ostatnich granic. Jedno przyngmnig udato si¢ osiagnaé¢: gdy onai Dev
oglosza ewentualnie swoje zareczyny, nie bedzie to dla babci az taka
niespodzianka.

Nastepnego ranka nadal nie bylo zadng wiadomosci od Giny. Na
szczescie nigdzie nie pojawita sig ngimnigisza wzmianka na temat Sary |
Numeru Trzeciego. Czuta jednak, ze w koncu to nastapi, musata wigc

przedstawi¢ Alexisjakas werge swego zwiazku z Devonem Hunterem. Miata
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rézne pomysly, ale wszystkie padly, kiedy szefowa wezwata ja do siebie.

—Mozesz mi powiedzie¢ — zaczeta bez pardonu

— dlaczego dowiaduj¢ si¢ z drugig reki, ze jedna z moich redaktorek
obsciskuje si¢ z Seksownym Singlem Numer Trzy? W dodatku na srodku
ulicy, gdzie kazdy taksdwkarz moze zrobi¢ zdjeciei az go nosi, zeby sprzeda¢
komus sensacyjna historie.

—Daj spokdj, Alexis. llu taksowkarzy czyta, Beguil€’ i mozerozpoznaé
naszego laureata?

— Nagwyraznig co nggmnigj jeden.

Rzucita na biurko arkusz papieru. Serce Sary zatrzepotato, kiedy
przebiegta wzrokiem tres¢. Ponizg przestang poczta eektroniczna
wiadomosci, ktorg Alexis przedrukowata z komputera, byto marng jakosci
kolorowe zdj¢cie potaczong w uscisku pary.

— Facet zada pigciu tysiecy — zaskrzeczata Alexis.

— Zartujesz!

— Czy nato wygladam?

—To... to nietak, jak myslisz — bronita si¢ Sara.

— Zatem moze powiedz mi, o co w tym wszystkim chodzi, lady Saro.

Moze spowodowat to sarkazm w glosie szefowe), moze niepokdj o
Gine, w kazdym razie Sara zalata si¢ 1zami.

— Przykro mi, nie chciatam by¢ dla ciebie taka ostra.

— Alexis zatrzepotata rekami. — No dobrze, moze i chciatam, ae nie
Musi sz z tego powodu ptakac.

— Wiasnie ze musze — szlochata Sara.

Bylatak zestresowana ostatnimi wydarzeniami, ze naprawdg nie umiata
Si¢ powstrzymac. Wszystko naraz ja przyttoczyto. Padtanakrzesto i ukrytaw
dioniach twarz.
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—Juz w porzadku. — Alexis stancta nad Sara, poklepataja po ramieniu. —
Postaram si¢, zeby to nie wyciekto do prasy.

— Nie musisz. — Uniosta gtowg. — Hunter... Onii ja...

— Ty i Hunter...?

— Jestesmy zareczeni — jekneta Sara.

— Co? Gdzie? Jak? Kiedy? — Wréciwszy do dawng roli, Alexis byta
nieugicta. W jedng chwili wydobyta z Sary wszystkie szczegoty.

— Twoja siostra to mata samolubna suka — oswiadczyta zdegustowana
Alexis. — Kiedy przestaniesz trzyma¢ nad niag ochronny parasol?

— Nigdy! Gina jest wszystkim, co mam. Gina i babcia. Zrobig, co w
mojg mocy, zeby je obie chronic¢.

— Wszystko picknie, ale twoja siostra...

— Jest mojq Siostra.

— Juz dobrze, dobrze. Jest twoja siostra, a Devon Hunter narzeczonym
przez ng blizsze szes¢ miesiecy. A moze bys...

—Co?

— Przez nastepnych kilkatygodni poprowadzita dziennik. Jeszcze lepig
foto— dziennik.

Sarajuz widziata, jak Alexis projektuje w myslach layout.

— Ty i Hunter. Szalony romans. Nieoczekiwane oswiadczyny.
Romantyczna kolacja dla dwojga. Diugie spacery po Central Parku. Nas
czytelnicy to kupia.

— Zapomnij o tym. Nie bede produkowac plotek dla naszych
czytelniczek.

— Dlaczego nie? — Alexis przysiadia na krzesle obok Sary. — Wiesz tak
jak ja, ze plotki z zycia celebrytéw dobrze sie sprzedaja. Zarobimy dosé,

zebys mogta zaptaci¢ rachunki zaleczenie babci, odtozy¢ troche do banku na
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czarna godzing.

Przez chwil¢ Sara czuta pokusg, by ulec. Przewazylo poczucie, ze
nalezy przestrzega¢ uczciwych zasad gry.

— Nie moge tego zrobi¢ — wyznata po chwili gorzkig rozterki. — Hunter
obiecat, ze jesli odegram rol¢ oddang narzeczong, nie oskarzy Giny.
Postaram si¢ przekona¢ go, aby zgodzit sic na seri¢ zdje¢ z naszych... —
przerwata na chwile, by wzia¢ gicboki oddech — naszych zareczyn. Jestem
bardzig niz pewna, ze wyrazi zgodg.

Przede wszystkim dlatego, ze to postuzy jego celom. Kiedy ulicadowie
Sig, ze ma narzeczona, wszystkie te panie, ktore wciskaly mu numery
telefonow, beda musiaty pogodzi¢ si¢ z faktem, ze jest juz zgjety.

— Tylko tyle moge zrobi¢ — rzekla stanowczo Sara. Szefowa
zmarszczyta brwi. Chciata wytacza¢ kolgne armaty, kiedy zabuczat g
interkom. Z niezadowolona mina pukneta w urzadzenie.

— Czy nie mowitam, ze masz nikogo nie wpuszczac?

—Tak, ae...

— Rozumiesz, co to znaczy ,, nikogo” ?

—Aleto...

— Co, do cholery?

— Numer Trzeci — padita wypowiedziana szeptem odpowiedz. — Jest
tutaj.
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ROZDZIA£PIATY

Gdyby nie przezyt biegu micdzy dwoma szeregami chichoczacych bez
zazenowania pan, moze by go rozbawit niemal identyczny wyraz zdziwienia
na twarzach narzeczong i jg szefowg. Jednak teraz daleki byt od
rozbawienia.

Alexis Danvers bez zazenowania zlustrowata Devo— na wzrokiem,
jakby byt wystawionym na aukcje medal owym bykiem, po czym wyciagneta
dion zakonczona pomalowanymi na czerwono sztucznymi paznokciami.

— Mito panawidzie¢, panie Hunter. Saratwierdzi, ze jestescie zar¢czeni.

— Tak, jestesmy zareczeni.

Przeniost wzrok na Sare. Widzac zaczerwienione oczy i mokre od tez
policzki narzeczongj, domyslit si¢, co zaszto. Fotografia lezaca na biurku
Alexis mowita sama za siebie.

— Ngwyraznig zirytowato pania, ze Sara nie wspomniata 0 naszych
relacjach, zanim informacja przedostata si¢ do publiczng wiadomosci —
zwrocit si¢ do redaktor naczelng, by jg ztos¢ skrupitasi¢ nanim.

— Ma pan racj¢. — Skingta gtowa.

— Zatem rozumie pani, dlaczego nie pragne kolgng lawiny
obrzydliwych publikagji.

— Jesli ma pan na mysli artykut na temat Dziesieciu Nabardzig
Seksownych Singli...

— Wiasnie.

— Skoro odmowit nam pan udzielenia wywiadu, skorzystalismy z
powszechnie dostepnych informacji. Trochg podkolorowalismy fakty,

dodalismy nieco zdje¢ i zaprezentowalismy pana zachwyconym odbiorcom.

41



— Jeszcze troche zachwytow i bede musiat zatrudni¢ ochroniarza.

— Lub narzeczona? — rzucita od niechcenia Alexis.

Mimowolnie poczut podziw dlajg umigetnosci.

— Lub narzeczona — przyznat. — Na szczescie znalaztem doskonata
wiasnietu, w ,,Beguile’.

To przypomniato mu, dlaczego po raz drugi wpadt do redakci
magazynu.

— Cos$ de¢ stato — powiedziat Sarze. — Chciatem wyjasni¢ ci to sam na
sam, ale...

— Gina odezwata sie do ciebie?

Styszac ulge w gtosie Sary, zaklat cicho. Panna Gina zastuzyta na
solidne lanie za wszystkie zmartwienia, ktorych przysporzyta siostrze. |1 on
mogtby je spuscié.

— Niestety nie.

Sara opuscita ramiona, ale tylko na chwile. Nieztomnos¢ natury St
Sebastianéw okazata si¢ silnigsza. Dobry znak, Sara lepig zniesie to, co za
chwilg ustyszy, pomyslat Devon.

— Odezwal si¢ jednak do mnie facet, z ktérym od paru miesiccy
prowadze negocjacje. Gotow jest dograé ostatnie szczegoly, pros wiec,
zebym przyleciat do Paryza.

Zrozumiata, co si¢ swigci. Odruchowo pokrecita gtowa, mimo to Devon
kontynuowat:

— Zgodzitem si¢. Dodatem, ze zamierzam pojawi¢ si¢ w towarzystwie
narzeczongj, poniewaz dopiero co si¢ zareczylismy i chciatbym uczci¢ ten
fakt w jego picknym miescie.

— Bardzo pana przepraszam! — wtracita si¢ Alexis. — Sara ma wazne

stanowisko w redakcji, napicte terminy. Nie moze dla pana kaprysu lecie¢
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sobie do Paryza.

— Zdaje sobie sprawe. Zajmie nam to zaledwie kilka dni, moze tydzien.
Pracujemy nad tym kontraktem od miesiecy — zwrécit sie do Sary. —
Chciatbym zakonczy¢ sprawe. Monsieur Girault zapewnit, ze jego zona
chetnie ci¢ zabawi, gdy my bedziemy negocjowac.

Sara zrozumiata, ze mus Si¢ zgodzi¢. Ma wybawi¢ Deva z rak pani
Girault. To byto czescig ich umowy.

— Kiedy chcesz tam lecie¢? — zapytata.

— M¢j asystent zarezerwowat bilety na dziewictnastg dziesie¢, start z
lotniska Kennedy’ ego.

—Dzisigj?

— Tak. Rozumiem, ze masz wazny paszport?

—Mam, ale nie moge wyjechac i zostawic¢ babci bez opieki!

— To zaden problem. Poprositem asystenta, zeby skontaktowat si¢ z
nalepsza agencja w miescie zatrudnigjaca opiekunow. Licencjonowana
pielegniarka juz dzis po potudniu moze stawi¢ si¢ do pracy i zosta¢ z babcia,
dopoki nie wrocisz.

— NaBoga, nie! — zawolata Sara. — Babcia zanic nie zgodzi si¢ nataka
ingerenciec w jg prywatnos¢. Poprosze Marig, nasza gospodynig, aby
pomieszkata z babcia.

— Jestes pewna?

—Tak.

— Zatem obiecg) tgf Marii, ze dam jg solidna rekompensatg.

Sara zaczela protestowac, lecz Devon pozostat nieugicty. Alexis tylko
go wsparta.

— Skoro wszystko ustalone, chyba mozemy is¢. Dasz rade by¢ gotowa
do pictnastg ?
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— Czy to nie zawczesnie, skoro mamy lot ponad cztery godziny poznig?

— Masz racje, ae po drodze na lotnisko musimy wstapi¢ do Cartiera
Chyba ze wolisz teraz?

— Po co...? Ach, rozumiem. Chodzi o pierscionek?

— Oczywiscie.

— Coraz lepig — stwierdzita z przekasem Sara.

Tymczasem Alexis juz zwachata temat. Siegneta po telefon.

— Wyslemy fotografow do Cartiera, zeby uwiecznili moment zakupu. —
Obrzucita podwiadna krytycznym spojrzeniem. — Przed wyjsciem popraw
makijaz. Powiedz im, zeby podciagngli kolor. To jeden z kostiumow od Diora
twojg babci, prawda? Jest swietny, ale czegos brakuje. Moze paska? Albo...

— Poczeka) chwile, Alexis— przerwata Sara.

— Na co mam czeka¢? O tym rozmawiatysmy, zanim przyszedt pan
Hunter.

Sara z poczuciem winy spojrzata na Devona. Zrozumiat, co pragnie mu
przekaza¢c. Szefowa naciskala, by wykorzystac na potrzeby magazynu
szalony romans jego redaktorki z Numerem Trzecim.

Akurat to odpowiadalo Devowi. Jest nadziga, ze madame Girault
schowa swoje szpony.

— Jesli Saranie manic przeciwko temu, moge Si¢ zgodzi¢ nakilka zdje¢
— oswiadczyt.

— Kilka — przystata z widoczna niechecia Sara, patrzac znaczaco na
przetozona. — 1 tylko ten jeden raz.

— Dag] spokoj, Saro. Coz moze by¢ bardzig romantycznego niz kwiecien
w Paryzu? Miescie swiatta i mitosci. Ty i Devon Hunter, trzymajac Si¢ za
rece, spacerujecie po Quai de Conti...

— Nie, Alexis — zaprotestowata Sara.
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— Przemysl to jeszcze.

—Nie.

— Pani ludzie maja zgode nate jedna seg¢ — uciat dyskuge¢ Dev. —Moga
ja zorganizowa¢ u Cartiera. — Spojrzat na zegarek. — Zadzwon od razu do
Marii, Saro, i zapytaj, czy moze zosta¢ z babcia. Jesli tak, wioze ci na palec
pierscionek, a potem podrzucg do domu, zebys mogta sic spakowac.

Jadac limuzyna przez zattoczong Piata Alge, Sara walczyta z bolem
gtowy. Dev siedziat obok na migkkim skorzanym siedzeniu, wyraznie
nieporuszony tym, ze wywrocit jg zycie do gory nogami. Gotujac Sie ze
ztosci, popatrzyta naniego z uraza.

Naprawde minety dopiero dwa dni, odkad wtargnat w jg zycie? Czuta
Sig, jakby przejechat po nig walec. Kiedy limuzyna podjechata przed gtéwne
wegscie salonu Cartiera, ozdobione charakterystycznymi czerwonymi
markizami, tepe pulsowanie w skroniach przeszto w ostry bdl. Dopoki
Charlotte nie dostata zawatu, Sara nie zdawata sobie sprawy, ze w ciagu
minionych lat babcia sprzedata tutgj duza czesé rodowych klgnotow.

Kierownik salonu zostal uprzedzony o przybyciu gosci, dlatego
osobiscie powitat ich w drzwiach.

— Dzien dobry, panie Hunter. Nazywam si¢ Charles Tipton. — Uscisnat
dton Devona, po czym z kurtuazja uktonit si¢ Sarze. — Jak mito pania poznac.
W przesztosci miatem zaszczyt prowadzi¢ interesy z pani babcia.

Sara usmiechnela sie. Byla wdzieczna Tiptonowi za dyskrece.
, Prowadzi¢ interesy” brzmiato lepigj, niz ,,pomagaé pozby¢ si¢ dziedzictwa’.

— Czy moge pogratulowaé zareczyn?

— Dzi¢kuje — odparta. Jakos udato jg si¢ nie skrzywié, jednak nie mogta
powstrzyma¢ si¢ od mysli, ze klamstwo szybko zaczeto zy¢ wiasnym zyciem.

— To dla nas zaszczyt, ze postanowiliscie panstwo kupi¢ pierscionek
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wilasnie w naszym salonie. Na pewno znagdziemy cos, co bedzie
odpowiadac...

Zamilkt, gdyz do kraweznika podjechata taksowka. Wyskoczyli z nig
wspOtpracownicy magazynu. Zach Zimmerman, zwany Z. Z., podniost torbe
Z aparatem, jego asystent borykat si¢ z reflektorami.

— Hg, Saral — Ciemnooki Z. Z. ruszyt w ich strong. — Naprawde
zareczytas sie z Numerem Trzecim czy Alexis znow bredzi jak pijana?

— Naprawdg. Oto mgj narzeczony, Devon...

— Hunter. Taa, poznaj¢ eee... twarz. — Z. Z. usmiechnat si¢ gtupawo, ale
szczesliwie nie wspomniat o inngj czesci ciata Devona.

— Prosz¢ za mna. — Charles Tipton poprowadzit cate towarzystwo przez
salon wystawowy ozdobiony krysztatowymi zyrandolami.

W powietrzu brzmiaty ciche dzwigki muzyki klasyczngj, gdzieniegdzie
staty miseczki z potpourri, z ktorych dobiegat kuszacy zapach gardenii.

Winda dotarli do prywathego pokoju. Po obu stronach zdobionego
ztoceniami sekretarzyka staly krzesta pokryte pluszem w kolorze ziota. Na
solidnym drewnianym biurku rozstawiono kilka kasetek. Brylanty Isnity.

— Moge zaproponowaé panstwu Szampana na uczczenie zareczyn? —
spytat Charles Tipton. Podszedt do kredensu. Sara dostrzegta srebrne
wiaderko i kilka smuktych krysztatowych kieliszkow.

Spojrzata nigpewnie na Deva. Wyraznie czekat, az podgmie decyzje.
No cbz, co mase sta¢, niech sie stanie.

— Dziekuje, chetnie si¢ napijemy.

Wystrzelit korek, Tipton nalat szampana, kieliszki podat Sarze i
Devowi. Trzymajac go w rece, Sara czuta si¢ jak oszustka. Miata ochote si¢
rozptakac. Jakie to dalekie od romantyzmu, picknych fantazji natemat slubu.

Fatszywe zareczyny, udawana narzeczona. Pierscionek, ktory trzeba zwrdcié
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po dopetnieniu warunkdw umowy.

Uniosta wzrok znad kieliszkai napotkata nieruchome spojrzenie Deva.
Jego oczy przybraty niemal kobaltowa barwe. Byto cos takiego w ich giehi,
ze wstrzymata oddech. Kiedy zrobit gest, jakby chciat wznies¢ toast, poczuta,
ze fantazje nabiergja formy i ksztattu.

—Zamoja... — zaczat.

— Niech pan poczekal Musze to uchwyci¢. — Z. Z. grzebat w torbie z
aparatami.

Magia prysta. Sara miata ochote trzasnaé¢ kieliszkiem o podioge i
uciekac.

— Okg, mozecie zaczyna¢! — zawotat Z. Z.

Dev wykonat taki sam gest kieliszkiem jak poprzednio, w jego glosie
brzmiata podobna czutosé. Jednak oczy stracity wczesnigjsza gigbie.

— Zanas— powiedzial, delikatnie tracgjac Si¢ kieliszkiem z Sara.

— Zanas— odpartajak echo.

Nie zgodzita si¢, by Z. Z. powtorzyt ujecie z toastem, musiata jednak
pozwoli¢, by on i jego asystent byli obecni podczas wybierania pierscionka.

Zdaniem Charlesa Tiptona Dev poprosit 0 wzory pierscionkéw tak
wyrafinowanych jak jego narzeczona. Niestety zaden z klgnocikow z
pojedynczym kamieniem nie spodobatl sic Sarze. Charles Tipton ze
zrozumieniem pokiwat gtowa i postat po bardzig wyszukane wzory.

Sara poczuta, ze czas ucieka. Musiata podja¢ decyzje, pomknaé do,
domu, przekaza¢ babci wiadomos¢ o zareczynach, spakowaé si¢ i zdazy¢ na
samolot. Co z tego. Dotad zaden z pierscionkow lezacych na czarnym aksa-
micie nie zrobit nanig wrazenia. Nagle ja olsnito.

— Wolatabym bardzig unikalny klgjnot — ozngjmita, patrzac Tiptonowi

w oczy. — Moze cos ze stargl bizuterii. Na przyktad szmaragd. Oprawiony w
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ztoto.

— Sadze, ze mamy cos takiego. — Charles Tipton przgrzat intencje Sary,
lecz znow zachowat si¢ dyskretnie.

Wydat krotkie polecenie przez telefon i chwile poznig pojawit sie
sprzedawca z wytozonym na aksamitng poduszeczce misternie kutym
pierscionkiem.

Delikatna plecionka ze zlota otaczata matowy szmaragd.
Mlecznozielony kamien miat wielkos¢ matg piteczki. Kiedy Sara obrocita
pierscionek, dostrzegta roze¢ wyryta na odwrocie. Zrozumiata, ze cho¢by na
tydzien lub dwa mus witozy¢ na palec ngjbardzig cenny klgnot babci.

— Wybieram ten — zwrdcita si¢ do Deva.

Z trudem ukryl rozczarowanie wyborem narzeczong. Cena, ktora
wymienit kierownik, zwigkszyta jego watpliwosci. Nawet pictnastokaratowy
rosyjski szmaragd nie byt wart tyle co trzy— czy czterokaratowy brylant bez
skazy.

— Jestes pewna, ze chcesz wiasnie ten pierscionek?

—Tak.

Wozruszyt ramionami, po czym wyjal z portfela karte kredytowa.
Charles Tipton zniknat, by wczyta¢ dane z karty, wtedy Devon chciat wiozy¢
pierscionek na palec Sary.

— Poczekajcie! — zawolat Z. Z.

— Zatem dgjcie sygnat, kiedy bedziecie gotowi — poprosit lodowatym
tonem Devon.

Po dobrych pieciu minutach ustawiania reflektoréw dwuosobowa ekipa
mogta przystapic¢ do zdjec.

— Mozecie zaczyna¢ — polecit Z. Z.

Dev wsunat pierscionek na palec Sary. Pasowat idealnie, jakby byi
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robiony na zamowienie.

— Doskonale, doskonale... — Z. Z. dtrzelat jedno ujecie za drugim. —
Popatrz na niego, Saro. Wigcg ogniaw oczach.

Reflektory ptongty, trzaskata migawka aparatu.

— Swietnie, ateraz pocatunek! Ma byé goracy!

Devon zacisnat usta. Jeszcze chwila, akaze Z. Z. wynies¢ si¢ do diabta.

— Kiedys musimy to zrobi¢ bez widowni —mruknat, gdy Saraprzysuncta
si¢ do niego.

Tym razem byla lepig przygotowana. Nie zesztywniata, gdy ja objat,
nie protestowata, gdy druga dtonia ujat ja pod brode i zblizyt ich twarze.
Jednak dotyk ust Deva, jego smak i zapach wywolaly podobne jak za
pierwszym razem przebiegajace ciatlo dreszcze. Przypomniata sobie stowa
jakigs starg romantyczng piosenki, cos 0 zagubieniu Si¢ w pocatunkach.
Wiasnie tak si¢ czuta, gdy przesuwat wargi po jg ustach.

— Dobrze, dobrze! —wotat Z. Z.

Jeszcze kilka uje¢ | sega S¢ skonczyta. Kiedy Z. Z. | jego asystent
pakowali sprzet, Devon zerknat na zegarek.

— Chciatabys zjes¢ teraz lunch? Potem odwioze cie¢ do domu, zebys si¢
spakowata.

Zastanowila si¢ przez chwile. Musi wymysli¢, jak nagjlepig przekazac
babci, ze jg starsza wnuczka zareczyla Sie z mezczyzna, ktorego poznata
zaledwie kilka dni temu. Czyli znalez¢ wiarygodne wyttumaczenie sytuagji.
Charlotte byta bardzo podgjrzliwa. Poza tym miata chore serce. Spojrzata na
szmaragd.

— Zjedzmy lunch z babcia i Maria. Trochg pocelebrujemy zareczyny, a
potem si¢ spakuje¢.
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ROZDZIA£ SZOSTY

Podczas pierwszego spotkania z ksiezna Dev byt powsciagliwy. Za
drugim razem postanowit przeja¢ inicjatywe. Kiedy z Sara jechali limuzyna,
przystapit do akcji.

— Musisz da¢ babci znac, ze jedziemy do nig?

— Tak, powinnam. — Sara wyjeta z torebki telefon. -

Poprosze Marig, zeby przygotowata szybki [unch.

— Niepros, zajme Si¢ tym. Czy ksiezna lubi kawior?

—Tak, aletylko z jesiotra.

— A Mariamajakis ulubiony przysmak?

Sara zastanowita si¢ przez chwilg.

— Na Wszystkich Swietych zawsze szykuje fiambre.

— Co to takiego?

— Zimna satatka z okoto piecdziesieciu sktadnikow. Dlaczego pytasz?

Dev juz naciskal przycisk szybkiego wybierania. Dat Sarze znak, by
poczekala, i ztozyt zamoOwienie.

— Poprosze o brunch z szampanem dla czterech osob. Ma by¢
dostarczony za pot godziny pod domowy adres pani St. Sebastian. Zaczniemy
od kawioru z jesiotra, potem... — Popatrzyt na Sar¢ — Co to miato by¢?

— Fiambre.

— Fiambre. To taka satatka. Do diabta, nie wiem... Dobrze, dobrze. Za
pot godziny.

— Z kim rozmawi ates? — zapytata, gdy przerwat potaczenie.

— Z moim asystentem.

— Jest w Nowym Jorku?
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— Nie, Patrick wrocit do Los Angeles.

— Da rade zamoOwi¢ to wszystko z dostawa za pét godziny? — nie
dowierzata Sara.

— Zato mu place. Lepig zadzwon do ksigzng. Przy tych korkach lunch
moze by¢ w domu wczesnig niz my.

Mimo wszystko troche si¢ denerwowat. Nie miat pojecia, jak Charlotte
zareaguje naich nagte zar¢czyny, poderzewat, ze da mu wycisk.

Sara ngwyraznig miala podobne obawy. Z kluczami w garsci
przystancta przed drzwiami apartamentu.

— Babcia choruje na serce — ostrzegta Deva. — Musimy bardzo ostroznie
to rozegrac.

— Zatem prowadz. Bede robit to co ty.

Wzicta gieboki oddech i otworzyta drzwi. W progu stali kelnerzy w
biatych marynarkach, w rekach trzymali puste pudetka. Rozstapili si¢ naboki.

— Pani babcia polecita nam nakry¢ w jadani — wyjasnit
gtéwnodowodzacy kelner. — Musze przyznaé, ze ksSiezna wykazala Sie
doskonatym gustem przy wyborze krysztatow. To czeskie szkto, prawda? Ma
wyjatkowy potysk.

Sara przytakneta i pospieszyta w gtab domu. Dev nieco zwlekal, by
dorzuci¢ solidny napiwek do zaptaty, ktora Patrick niewatpliwie juz uiscit.
Dzickujac wylewnie, kelnerzy opuscili apartament, zas Dev ruszyt na
konfrontacj¢ z kSigzna.

Przystanat w progu jadalni. Przy mahoniowym stole mogtoby zasias¢
bez trudu dwanascie, po roztozeniu nawet dwadziescia lub wiecg 0sob, lecz
teraz nakryty byt dla czterech. Porcelana I$nita $niezna biela. Przed kazdym
nakryciem blyszczat rubinowozioty Kkielich. Na kredensie stat rzad

kopulastych naczyn z daniami | otwarta butelka szampana w srebrnym
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kubetku z lodem.

Niech to diabli! Patrick bedzie naciskat, by dopisat mu kolgne zerodo i
tak astronomiczng pengi.

— Podgrzewam, ze to twoja sprawka, Devonie.

Ksiezna stata wyprostowana u szczytu stotu, jedna rcke wsparla na
blacie, druga na gatce z kosci stoniowe wienczace laske. Maria krecita si¢
tuz zania.

— Zgadza sie, prosze pani.

— Oczekuje, ze mi wyjasnisz powod tg nieoczekiwang fety.

Skoro Sara miata przewodzi¢, przysunat si¢ do nig i objat ja w talii. W
pierwsze chwili zesztywniata, lecz zaraz si¢ rozluznita.

— Mamy dwa powody do swigtowania, babciu. Dev pragnie, zebym
poleciata z nim do Paryza.

— Wiem. Maria mowita mi, ze poprositas ja, zeby zamieszkata ze mna
podczas twojg nieobecnosci.

Lodowaty ton gtosu Charlotte nie pozostawiat watpliwosci, co o tym
Sqdzi.

— Tylko na krotko. Wiem, ze doskonale sama bys sobie poradzita, ale
bede spokojnig sza— ttumaczyla si¢ Sara.

— A jaki jest ten drugi powod?

Sara znéw zesztywniata, co natychmiast wyczut. Zrozumial, ze teraz
jego pora, by wkroczy¢ do gry.

— Moje siostry powiedziatyby, ze jestem kigpski w romantycznych
sprawach, prosze pani. Dodatyby tez, ze kiedy mam przed soba jakis cd,
pokonam wszelkie przeszkody. Sara bardzo si¢ bronita, ale przekonatem ja,
ze przed wylotem do Paryza powinnismy si¢ zareczyc.

— Madre de Diod — zawolata Maria. — Jestes zargeczona? Z tym
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mezczyzna?

Gdy Sara pokiwata gtowa, ksiezna uniosta podbrodek i przeszyta
wzrokiem Deva. Za to Maria trzykrotnie przezegnata Sg¢, dzickujac
Najswigtszg) Dziewicy zate wspaniata wiadomosc.

— Tak sie 0 to modlitam, chica! — zawotata.

Ze 1zami w oczach podbiegta do Sary i przytulita ja do piersi. Deva
ucatowata serdecznie w oba policzki.

Ksieznanieruszytasi¢c z migsca. Devon nie miat zielonego pojecia, jak
przyjcta wiadomosé. Sara podeszia do nig i wyciagneta lewa dion.

— W drodze do domu zatrzymalismy si¢ u Cartiera. Dev chciat mi kupié
zareczynowy pierscionek.

— Dobry Boze! — zawotlala Charlotte. — Czyzby to byta... Rosyjska
Roza?

— Tak — odparta Sara.

Charlotte drzaca dionia dotkneta szmaragdu. Devon poczut Si¢
niezrecznie, widzac nieskrywane emocje maujace S¢ na twarzy starg
kobiety. Na chwilg przeniostasi¢ w inny czasi migjsce. Z trudem wrécita do
rzeczywistosci.

— Tw(j dziadek ofiarowat mi ROze na moje osiemnaste urodziny. —
Usmiechneta si¢ do Sary. — Zawsze chciatam, zeby trafita do ciebie.

Przeniosta spojrzenie na Devona. Cos migdzy nimi zaiskrzyto, lecz
zanim zrozumiat, o co chodzi, ksiezna zndw wkroczyta do akgji.

— No céz, Saro, skoro lecisz do Paryza, moze sprébujmy tych
smakotykow, ktorymi twgj... narzeczony tak hojnie nas uraczyt. Przeciez
musisz jeszcze Si¢ spakowaé. Devonie, czy bylbys uprzggmy nala¢ nam
Sszampana?

Gdy Sara poszia si¢ pakowa¢, Devon, chcac uniknaé konfrontacji z
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Charlotte, zaproponowat Marii, ze pomoze jg posprzatac ze stotu.

— Sama to zrobi¢ — zbyla go machnicciem reki. — Pan powinien
dotrzyma¢ towarzystwa ksiezne.

— Zebysmy sie dobrze zrozumieli, panie Hunter — powiedziata
Charlotte, gdy Mariaudata si¢ do kuchni. Uniostalaske i dzgnetania Devajak
szpada. — By¢ moze zmuszona bytam sprzeda¢ Rosyjska RoOze, lecz j&sli pan
ja kupit ze zludna nadziga, ze dzigki temu moze pan kupi¢ takze moja
wnuczke, to lepig niech pan si¢ jeszcze zastanowi. Klasai dobre geny nie sa
do kupienia. Albo sie je posada — dla podkreslenia stow dzgneta Deva
mocnig laska w piers — albo nie.

Nie miat zludzen, ze bytaby gotowa przebi¢ go nawylot, gdyby udzidit
niewlasciweg odpowiedzi.

— Po pierwsze nie miatem pojecia, ze ten pierscionek nalezat niegdys do
pani — odpart. — Po drugie, jestem zadowolony ze swoich gendw. Zas po
trzecie...

Zamilkt, by zastanowi¢ si¢, co naprawde chciatby przekazac.

— Po trzecie nigdy nie dorownam Sarze stylem czy elegancja. Moge je
tylko doceni¢, co wiasnie czynig.

— Doskonale. Poczekam, jak Si¢ to rozwinie.

Spojrzata na Deva, zas on wstrzymat oddech.

— Zdajesz sobie sprawe, ze Paryz jest jednym z ulubionych miast Sary?
— Zapytata.

— Nie midlismy okazji, zeby porozmawia¢ o tym, co ktore z nas lubi —
odpart szczerze. — Wiem tylko, ze przez rok studiowata na Sorbonie.

Tyle zdotat si¢ dowiedziec. W wolnym czasi e zamierzat odwiedzi¢ wraz
z Sara kilka muzeow w Paryzu. Dobrze bytoby wpas¢ do Luwru czy Cluny z

kims, kto dziditby z nim zamitowanie do sztuki. Teraz naprawde cieszyt go
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ten nagty wyjazd do Paryza.

ROZDZIAZ£ SIODMY

— Nie moge uwierzy¢, ze babcia tak dobrze przyje¢ta informacje o
naszych zareczynach — rzekta Sara po trzech godzinach lotu nad Atlantykiem.
Miata wiaczony laptop, gdyz w czasie podrozy musiata dokonczy¢ projekt.

— A dlaczego miataby ja zle przyja¢?— spytat Dev. — Wycisngta ze mnie
wczorg wszystko na temat moich rodzicow, dziadkow, rodzenstwa,
wyksztatcenia, zdrowia, cztonkostwa w klubach i stanu konta. Reszte
wydobyta dzi§ podczas lunchu. Najwyraznig zdatem egzamin.

— Myslg, ze to za sprawa pierscionka — mrukneta, zerkgac na
mlecznozielony kamien na palcu. — Na jego widok catkowicie zmienita
nastawienie do ciebie,

Dev tez doskonale o tym wiedziat.

— Chyba powinnam ci byta powiedzie¢ u Cartiera, ze Rosyjska Réza
nalezata kiedys do babci...

— To nie ma znaczenia. Ciesze Si¢, ze mogtem ja kupi¢.

Sara milczata przez chwile, wciaz rozpamigtujac zamprowizowany
lunch.

— Wiesz, co mnie ngjbardzig zadziwia? Babciaani razu nie spytata, jak
udato nam si¢ tak szybko w sobie zakochac.

— Moze dlatego, ze jest z inng epoki. Poza tym ma za soba naprawde
ci¢zkie przezycia. Twoje bezpieczenstwo moze by¢ dlanig réwnie wazne jak
szczescie.

— Raczg nie o to chodzi. Zawsze opowiadata nam, ze ona i dziadek
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pobrali si¢ z mitosci. By go poslubi¢, musiata postawi¢ si¢ rodzicom.

— Zgoda, ale pamieta], co stato sie poznig, kiedy Sowieci wkroczyli do
waszego kraju — przypomniat Dev.

— Byla swiadkiem egzekucji meza i sama ledwo unikngta podobnego
losu. Musiata zbudowa¢ zycie dla siebiei dzieckaw obcym panstwie.

— A potem stracita moich rodzicow, zostata obarczonamna i Gina. — Ze
smutkiem obracata na palcu szmaragd.

— Chyba nie masz racji. Wcale nie czuta s¢ wami ,,0obarczona’,
wypelnityscie ogromna luke w jg sercul.

— Ginabardzig niz ja

— Watpi¢ — wycedzit Dev.

Tak jak poderzewat, Sara natychmiast wystapitaw obronie siostry.

— Wiem, ze uwazasz Gine za stodka idiotke, ale.

— Owszem, uwazam.

— ... jest osobg tak radosna i petna zycia, ze kazdy — podkreslam: kazdy,
kto spedzi z nia wigcg niz trzy minuty, natychmiast zarazi Si¢ od nig ta
radoscia.

Whbrew oczekiwaniom Sary nie zaprzeczyt, tylko po prostu zmienit
temat.

— Otrzymatem wiadomos¢ od pana Girault. Jest zachwycony, ze mozesz
mi towarzyszyc¢.

— Naprawde? A co nato jego zona?

— Nie napisat — odpart — ale spytat, co chciatabys robi¢, kiedy bedziemy
negocjowac. Zasugerowal, ze mogtybyscie pdjs¢ na zakupy. To paga jego
zony. Pono¢ zngja ja w wigkszosci ngdrozszych butikéw Paryza.

Natychmiast si¢ zorientowat, ze palnat gtupstwo. Przeciez znat sytuacje
finansowa Sary.
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— Cos$ mi si¢ przypomniato — dodat z udawana nonszalancja. — Nie chcg,
zebys$ wydata cho¢ grosz z wlasng kieszeni. Te zakupy sa cz¢s$cia naszg
umowy. W hotelu czeka na ciebie karta kredytowa.

— Rozumiem, zeto zart.

Wocale go nie zdziwitatareakcja. Wyniosta dumaplasowata si¢ naczele
listy przymiotéw, jakie Sara odziedziczyta po babce.

— Badz rozsadna. Wyswiadczasz mi osobista przystuge.

Z godziny na godzine stawata si¢ coraz bardzigj osobista. Zar, jaki Sara
w nim wzbudzata, wciaz go zadziwiat. Tego nie przewidywat.

— Oczywiscie pokryje twoje wydatki.

—Mozesz zaptaci¢ zahotdl | positki w towarzystwie panstwa Giraultow,
nie zgadzam si¢ natomiast na zadne szalenstwa w sklepach na rue du
Faubourg Saint— Honore.

— Dobrze. Skoro si¢ upierasz...

Po zjedzeniu tego, co linie lotnicze nazywaty doskonatym positkiem,
Dev zgjat si¢ przygotowaniem do spotkania z Giraultem i spétka, Sara zas
wrocita do pracy. Uznalta, ze zanim wysle szefowe gotowa makiete, wpadnie
do paryskiego, oddziatu magazynu, by zobaczy¢, jak projekt wyglada na
duzym ekranie.

Wytaczyta laptopa, powiedziata, dobranoc”, otulitasie kocemi zwingta
w kiebek na fotelu. Kilka godzin poznig obudzito ja lekkie szturchnigcie w
ramie.

— Za niecala godzing ladujemy — ozngimit Dev. Znow wygladat jak
niegrzeczny chtopiec: rozluzniony krawat, koszula rozpigta pod szyja, cienie
pod oczami. Sara pomyslata, ze wciaz $ni.

Po chwili zjawita si¢ stewardesa, niosac dzbanek swiezo zaparzong

kawy. Sara wypita pot kubka, po czym udata sie do toalety, by przygotowaé
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Si¢ na spotkanie z magicznym Paryzem.

Do potnocng Frangji wiosna jeszcze nie dotarla. Temperatura
oscylowata wokot 10 stopni Celsjusza, padat deszcz. Sara i Dev po
opuszczeniu terminalu pobiegli do czekaace nanich limuzyny. Nadrzewach
rosnacych wzdituz drogi z lotniska wida¢ byto jedynie niesmiate zielone
paczki, pola byty brunatne, pokryte zwiedlg trawa.

W Paryzu jak zwykle panowat duzy ruch, dokota sltycha¢ bylo ryk
samochodow. Jednak ani hatas, ani podta aura nie mogty przyémic¢ blasku
si6dmeg dzielnicy.

Kamienice i gmachy  ministerstw, niegdys rezydencje
naj zamoznie szych przedstawicieli arystokracji, z wyniostym lekcewazeniem
wystawialty mansardowe dachy i kute balkony na atak zacingacego deszczu.
Za oknami limuzyny migneta zelazna sylweta wiezy Eiffla i juz po chwili
kierowca zatrzymat si¢ na spokojng boczng uliczce w samym sercu Saint—
Germain.

—Wynajates pokoje w hotelu Verneuil ?

— Tak — odpart.

— Wszystkie trzy mieszkatysmy tu wiele lat temu, podczas nasze
ostatnig wspolng wyprawy za granice.

— Ksi¢znawspomniata o tym. Méwitatakze, ze mam ci¢ zabra¢ do Café
Michaud, aby odpowiednio uczci¢ nasze zareczyny — dodat z usmiechem.

— O ile pamigtam, w Verneuil maja tylko dwadziescia pie¢ lub
dwadziescia szes¢ pokoi. Hotel zwykle jest petny. Jakim cudem w tak
krotkim czasie udato ci sS¢ znalez¢ dla nas migsca?

— Nie mnie, tylko Patrickowi. Potem poinformowat mnie, ze mam mu
podwoi¢ premi¢ na Boze Narodzenie.

— Musze poznac tego mezczyzng.
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— Nie ma sprawy.

Gdy Dev poszedt do recepcji, Sara rozejrzata sic po holu. Belki
stropowe, bogate gobeliny i ciezkie meble pokryte czerwonym aksamitem nie
zmienity si¢ od czasu jg pobytu tutg] dziesie¢ czy dwanascie lat temu. Ngj-
wyraznig kierownictwo takze pozostato to samo. Recepcjonistka musiata
powiadomi¢ szefa, kto przyjechal, bo wyszedt z bocznego pokoju,
usmiechajac si¢ szeroko.

— Bonjour, lady Saro!

Szybki rzut oka naidentyfikator przypomniat Sarze nazwisko.

— Bonjour, monsieur LeBon.

— Co za przyjemnos¢ gosci¢ pania zndw pod naszym dachem —
powiedziat z paryskim akcentem. — Jak miewa si¢ ksigzna?

— Dzi¢kuje¢, dobrze.

— Powiedziano mi, ze przyjechaliscie panstwo do Paryza, zeby uczci¢
wyjatkowe wydarzenie. — M¢zczyzna promiennie si¢ usmiechnat. — Moge
przekaza¢ moje ng szczersze gratulacje?

— Dziekuj¢ — odparta. Trudno, musi brna¢ w to oszustwo.

LeBon przeszedt na angielski, by z kolel pogratulowac Devowi.

— Osmielam si¢ powiedziec, ze jest pan wyjatkowym szczesciarzem,
skoro udato si¢ panu zdoby¢ serce takig osoby jak lady Sara.

— Zgadzam si¢ z panem — odpart Dev.

— Pozwolicie panstwo, ze zaprowadze was na pi¢gtro. Mam nadzigje, ze
bedziecie zadowoleni z pokoi.

Sara byla zachwycona. Pokdj urzadzono mieszaning antykow |
wspotczesnych mebli. Stato w nim toze z baldachimem, byt uroczy kacik
wypoczynkowy, kominek i malenki balkonik. Najbardzig jednak artystyczna
dusz¢ Sary zachwycit widok z okna.
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Deszcz stopniowo zmieniat sie w mzawke, krople I$nity na szczytach
ciemnoszarych dachow. Niekonczace sie rzedy kominow wyrastaty z nich jak
wartownicy. W oddali wida¢ bylto strzeliste wieze katedry Notre Dame.

—Dzi$ do trzecig nie mam zadnych planow — powiedziat Dev. Monsieur
LeBon czekat, by zaprowadzi¢ go do jego pokoju. — Chciatabys chwile
odpocza¢, a potem poszlibysmy nalunch?

— Nie jestem zmgczona. Wolatabym pospacerowa¢ — odparla Sara.
Czuta, ze miasto ja wzywa.

— W deszczu?

— Witedy Paryz jest ngjpicknigiszy. Ulice, kawiarnie zdgja Si¢ wykrada¢
swiatto. Wszystko btyszczy, migoce...

— Zgoda, przekonatas mnie. Przebiore si¢ i zapukam do ciebie za...
powiedzmy kwadrans?

— Dobrze, ale...

Ledwo si¢ powstrzymata, by nie chlapnaé, ze wcale nie zapraszata Deva
nawspolny spacer. Monsieur LeBon stat tuz obok, nie mogtawi¢c wyznac, ze
nie zyczy sobie towarzystwa narzeczonego.

— ... potrzebuje wigcq niz pigtnastu minut. Powiedzmy trzydziestu.

— Zatem umawiamy Si¢ za pot godziny.

Przebiergjac Si¢ w welniany wisniowy plaszczyk wiazany w tdlii,
zastanawiata S¢, skad jg niechec¢ do tego, by dzieli¢c z Devem te pierwsze
godziny w Paryzu. Pewnie wzi¢ta sie z emogji, jakie ja przepetnity, kiedy
podjechali pod hotel. Zrozumiata wtedy, ze mogtaby zakocha¢ si¢ w Devie,
zas to szybko zaprowadzitoby ja nad przepasé.

Mus pami¢tac, ze to krotka umowa. Dev zastrzegt, ze potrwa tylko do
czasu zakonczenia negocjacji. Potem wszystko si¢ skonczy.

Gdy zapukat, byta gotowa do wyjscia. Na ptaszcz narzucita jasnozota
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peleryne, wiosy wcisneta pod czapke z daszkiem.

— Ladny kapelusz — zauwazyt Dev, kiedy wyszia.

— Dzigkuje.

— Wszystko, co masz na sobie, jest tadne.

Mogtaby to samo powiedzie¢ o nim. Po raz pierwszy widziata go
ubranego w cos innego niz garnitur. Ten mezczyzna byt stworzony do
noszenia dzinsow. Idealnie podkreslaty ptaski brzuch i waskie biodra. NoO |
ksztattne posladki, pomyslata, gdy odwrdcit sie, by sciagna¢ winde.

Wihozyt co prawda kaszmirowy szalik i skorzana kurtke lotnicza, lecz
nie zatroszczyt si¢ 0 nakrycie gtowy. Saramartwitasi¢, ze Dev zmarznie, lecz
gdy wyszli z hotelu, okazato si¢, ze deszcz przeszedt w wilgotna mgte, zas
temperatura podniosta si¢ 0 kilka stopni. Dev wziaglt Sare pod ramie. Szli
bulwarem, przypominajac zakochang pare, ktora przeciez nie byli.

Nawet péznym rankiem z piekarni dolatywat kuszacy zapach §wiezo
pieczonego chleba. W wysokich koszach pictrzyty si¢ chrupiace bagietki.
Cukiernie takze wystawity swe wyroby. Trudno bylo si¢ oprze¢ takim
dzietom sztuki jak picknie zdobione stodycze, torty, ekierki w czekoladzie,
mus karmelowy czy napoleonki.

— Wspaniale to wyglada— mruknat, wpatrujac si¢ w kolorowa wystawe.
— Skusisz sie nakawe i ekierke?

— Zawsze. Ale moja ulubiona cukiernia znajduje si¢ kilka przecznic
stad. Wytrzymasz jeszcze chwile?

— Postaram si¢ — odpart bohatersko.

Rozedmiata si¢, mocnig przycisngla rami¢ Deva do swego boku i
zaprowadzita go do matg cukierni ulokowang micdzy ksiegarnia a bankiem.
Trzy malenkie stoliki z kutego zelaza staty pod pasiasta markiza, pozostate
trzy wecisnicto do srodka. Gdy Sara i Dev weszli do cukierni, dwie kobiety
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wiasnie zbieraty si¢ do wyjscia.

Sara zamOwila espresso i cytrynowsg tarte oraz kawe z mlekiem dla
Deva. Ciastko sam musiat sobie wybrac.

Kiedy zastanawial si¢, na co ma ochote, mtoda kobieta za lada
wpatrywata si¢ w niego z uwaga.

— Pan jest Amerykaninem? — spytata, nakltadajac wybrane ciasto na
talerzyk.

— Tak — odpart z przyjaznym usmiechem.

— Wiedzialam — ucieszyta si¢ sprzedawczyni. — Numer Trzeci, prawda?

Dev tylko jeknat, lecz zdotat zachowa¢ spokoj, kiedy kobieta z
podnieceniem informowata wspotpracownikéw, kto zaszczycit progi ich
cukierni. Nim wrocit do stolika, rozdat kilka autografow na papierowych
serwetkach, Z ponura mina spytat Sare, jak popularny jest we Francji jg
magazyn.

— To nasz trzeci pod wzgledem wielkosci rynek.

— Fantastycznie! — zawotat z ironig. Skubnat ekierke i nawet wydobyt z
siebie cos na ksztalt usmiechu, kiedy podano im kawe,.

— Mamy tu rowniez biuro — dodata Sara. — Zamierzatam wpas¢ tam,
kiedy pojdziesz na spotkanie.

— ZamoOwie ci samochod.

— Nie ma potrzeby. Pojade metrem — odparta uprzeymie, lecz chtodno.
Czar spaceru po mokrych od deszczu ulicach rozproszyt si¢ wraz z mgta.

— Jak sobie zyczysz — powiedzial Dev. — Zadzwonie¢ do ciebie péznig,
kiedy bede wiedzial, o ktorg) spotykamy sie z Giraultami na kolacji.
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ROZDZIA£ OSMY

Francuskie biuro ,Beguile” miescito si¢ zaledwie kilka przecznic od
Luku Triumfalnego, na rue Balzac. Na widok Sary recepcjonistka rozjasnita
Sie W usmiechu.

— Bonjour, Saro! Jak mito znéw ci¢ widziec!

— Bonjour, Madeleine. Ciebietez. Jak si¢ miewaja blizniaki?

— To mate potwory. Pokaze ci ostatnie zdjecia.

Sara zachwycata si¢ przez chwile figlarnymi trzylatkami, a potem
ruszyta do dziatu produkcji. Pomachata przez szybe starszemu redaktorowi o
imieniu Paul i chciatais¢ dalg, ale ten gestem zaprosit ja do siebie. Chwycit
dionie Sary, serdecznie wycatowat ja w oba policzki.

— Alexis napisata, ze przyjezdzasz do Paryza. Mam przekaza¢ Francoisi
jego ludzi do twojg dyspozycji.

— Po co?—zdziwita sie Sara

— Zeby porobili wam zdjecia. Zadnego pozowania, romantyczne tto.
Francois chce uzy¢ duzg przestony...

— Nie, Paul. Zadnych zdje¢.

— Ale Alexis.

— Wiem, chce wykorzystac moje zar¢czyny. Narzeczony zgodzit si¢ na
sesi¢ w Nowym Jorku i na tym koniec. Powiedzielismy o tym Alexis przed
wyjazdem.

— Lepig jg to powtorz.

— PowtoOrze — odparta ponuro. — Teraz chciatabym rzuci¢ na duzy
monitor makietg, nad ktora pracowatam w samolocie. Wysle ja Alexis |

przypomng 0 umowie.,
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Ruszyta do wyjscia, ale Paul ja powstrzymat.

— Co powiesz o spotkaniu w Chicago? — spytat dziwnym tonem.

W ciagu ostatnich dwéch dni tyle sie dziato, ze Sara zapomniata o
nieplanowanym wyjezdzie szefowse .

— Nic, bo nie miatam kiedy porozmawiac z Alexis przed wylotem. A co
ty styszates?

— Same plotki — zastrzegt.

— Jakie?

— Niektorzy mowia... ja nie, ade sg tacy, co uwazaja, ze Alexis jest za
stara. Nie ma kontaktu z nasza grupa docelowa. Przestata czu¢ romans i
dlatego wyparowat z magazynu. Kiedys umielismy uwodzi¢, czarowac. Teraz
tylko podniecac.

Jest w tym sporo racji, uznata Sara. Po co na przykitad tak naciskata, by
opublikowa¢ zdjecie z posladkami Deva? Chociaz jednak czesto nie zgadzata
Si¢ z szefowa, byla jg winnalojalnosc¢ | wsparcie. Zatrudnita Sarg zaraz po
studiach, osob¢ bez doswiadczenia czy kwalifikacji. Zdaniem babci na te¢
decyzje miat wptyw tytut

Sary. By¢ moze, ale pomogt jg tylko przekroczy¢ préog. Ciezko
pracowata na obecna pozycje¢. Teraz widocznie nadszedt czas zaptaty. Alexis
potwierdzita to poznig w odpowiedzi namejla Sary.

,Makieta jest dobra. Bierzemy. Przemys|l sprawe zdje¢c w Paryzu.
Zdaniem Chicago,,Beguile’ potrzebuje wiecg romantyzmu. Wedtug naszych
czytelniczek Ty i Hunter go ucielesniacie’.

Tres¢ mela przesladowata Sare przez cate popotudnie. Odwiedzata
ulubione muzea, ale nawet D’ Orsay nie pomogto jg rozwiaza¢ moralnego
dylematu. Powinna wspiera¢ szefowa czy uszanowaé potrzebe prywatnosci

Deva? Co z zamieszaniem wokét Giny? Czy Alexis rozdmucha historie
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zareczyn starszg siostry, ktére miaty uchroni¢ mtodsza przed oskarzeniem o
kradziez?

Doskonale wiedziata, ze Alexis nie zawaha si¢ tego zrobi¢. Komu
przede wszystkim winna jest lojalnos¢? Ginie? Devowi? Alexis? A moze
sobie samgj ?

Ostatnia mysl byla tak dla nig nietypowa, ze nckata ja podczas
przygotowania do spotkania z Giraultami. Dev powiedziat, ze bedzie to
nieoficjalna kolacjaw ich paryskim domu.

— Aha, juz to widze — mrukneta, malujac oczy.

Kierujac se¢ instynktem, wtozyta zakiet od stawnego projektanta Louisa
Férauda. Niegdys byt to jeden z ulubionych strojow babci. Sara
skomponowata go z czarna, wykonczona koronkami luzna bluzka nacienkich
ramigczkach i szerokimi spodniami z czarng satyny. Do kieszonki na piers
wiozyla jedwabna chusteczke w miodowym kolorze, na przegub dioni cienka
zlota bransoletke. Z gtadko upietymi wiosami wygladata skromnie |
jednoczesnie wyrafinowanie.

Jednak szybko uznata, ze skromny wyglad nie bedzie odpowiedni na
dzisigjszy wieczor, totez rozpuscita wtosy i zrezygnowata z bluzki. Zakiet
wilozony na gote cialo gicboko odstaniat dekolt. Babcia umartaby z
przerazenia, ale Sara poderzewata, ze Dev bedzie zachwycony.

Miataracje.

— Wygladasz fantastycznie! — Az zagwizdal z entuzjazmu, opiergjac si¢
o futryne drzwi.

— Dzi¢kuje. Ty tez — dodata szczerze.

Jesli popotudniowe negocjacje z Giraultem dostarczyly stresdw, na
twarzy Deva nie byto tego wida¢. Ogolit si¢, miat blyszczace oczy i pachniat

tak doskonale, ze niemal nachylitasie, by gicbig wciagnac¢ ten zapach. Wiosy
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byly jeszcze wilgotne. Sara czuta pokusg, by przeczesaé je palcami. Dev
wiozyt garnitur, do niego niebieska koszulg i niebieski krawat w srebrne
paski.

— Samochodd czeka. Mozemy juz i$¢, ma chérie?

Udalo mu s¢ ja zaskoczy¢. Nie podgrzewata, ze zna cho¢ jedno
francuskie stowo, wiec wyjasnil, ze po spotkaniu miat chwile czasu i
wyszukal w Googleu kilka francuskich zwrotow.

— No wiasnie, jak ci poszty negocjacje? — spytata.

— Robimy postepy. Musimy dogra¢ kilka szczegétow, ae jestesmy
coraz blizg konca.

Poczuta si¢ lekko zawiedziona, cho¢ przeciez nie spodziewata si¢, ze
beda wspdlnie przezywaé uroki Paryza. W koncu zawarli okreslong umowe,
rozmyslata, gdy limuzyna wioztaich przez rozswietlone latarniami ulice.

Jean— Jacques Girault wraz z zona powital gosci w drzwiach swej
wspanialg rezydencji. Po wesciu do iscie patacowego holu wszyscy
wymienili obowiazkowe pocatunki w policzek. Pani Girault niby gratulowata
Sarze i Devowi zareczyn, on jednak na wszelki wypadek trzymat si¢ blisko
narzeczong.

Podczas powitania Sara oszacowata wzrokiem pania domu. Blondynka
miata ponad piec¢dziesiat lat, smukta budowe ciatai wdziek baletnicy, ktora,
jak si¢ okazalo, niegdys byta.

— To ja— wskazata Sarze wiszacy na honorowym miejscu wielki obraz,
ktory przedstawiat o wiele mtodszg Elise Girault w kostiumie Odylii,
Czarnego t.abedzia z baletu Czakowskiego.

— Uwielbiatam tanczy¢ te partie — ozngmita ze ztosliwym usmieszkiem,
prowadzac Sare do salonu. — Zgodzisz si¢ ze mna, ze rola ztego charakteru

jest o wiele zabawnigsza niz dobrego?
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— Chyba ze ktos przebije ci serce strzata, tak jak Odylii w niektorych
Inscenizacjach ,, Jeziora L.abedziego”.

— Rozumiem, ze to ostrzezenie? — Starsza z kobiet zasmiatase. — Mam
trzymac rece z dala od twojego przystojniaka?

— Jesli nie cheesz zosta¢ Odylia...

Elise ponownie si¢ rozesmiata, gtosno i zarazliwie.

— Podoba mi si¢ twoja narzeczona — rzekla do Devo— na ponad
ramieniem Sary. — A sadzitam, ze jg nie polubi¢, bo chciatam cig¢ mie¢ dla
siebie. Teraz moglibysmy stworzy¢ udany trojkacik, co ty nato?

— Elise, kochanie, szokujesz naszych gosci tymi swoimi zarcikami —
usmiechnat si¢ do zony Jean— Jacques.

Sara dtata tylem do Deva, wigc nie widziala, jak zareagowal na
propozycj¢ Elise, ale z pewnoscia nie tak tagodnie jak jg maz. Natomiast
Elise obrzucita Sare spojrzeniem, ktore nie pozostawiato watpliwosci, ze
wcale nie zartuje.

Bytawie¢c zdziwiona, ze wieczér okazat si¢ udany. Elise Girault ani razu
nie przekroczyta granic, cho¢ zachowywata si¢ nieco frywolnie.

Wszyscy czworo napoczatek wypili w salonie po koktglu, potem zjedli
kolacje w jadalni z oknami wychodzacymi na Sekwane. Prowadzili ozywiona
konwersacje natemat wystepow pani domu w paryskig operze, pracy Sary i,
co byto do przewidzenia, wielkiego biznesu lotniczego. Sara niewiele o tym
wiedziata i sluchata zafascynowana, lecz Elise tolerowata wymiang zdan
przez pandw tak dtugo, dopoki nie sprzatnigto ostatniego dania

— Wystarczy, Jean— Jacques! — zawolata, wstgjac od stotu. Pozostali
poszli jg sladem. — Nakawe | desery przejdziemy do saloniku. A ty —wzig¢ta
Devapod reke — opowiesz mi, co przekonato te czarujaca kobiete, ze zgodzita

Si¢ ci¢ poslubi¢. Ten artykut w ,,Beguile”? — Usmiechgjac si¢ ztosliwie,
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rzucita Sarze tobuzerskie spojrzenie.

— Badz teraz ze mna szczera. Czy posladki Deva naprawde sa tak
fantastyczne jak na zdjeciu?

— Badz grzeczna, Elise — upomniat ja maz.

— Jestem, mon cher. Baaardzo grzeczna.

— Jestem grzeczna. Baaardzo grzeczna. — Sara, trzepoczac rz¢sami,
przedrzezniata Elise.

Dev oparty o sciang windy przygladat si¢ jg z rozbawieniem. Nie byta
wstawiona: wypita tylko jeden aperitif, kieliszek winai kilka tykéw brandy,
jednak nigdy dotad nie widziat Sary tak rozluzniong. Podobata mu si¢: z
btyszczacymi oczami, witosami opadajacymi na ramiona. Poly zakietu od
czasu do czasu rozchylaty sig, ukazujac kuszace piersi. Miat ochote pozrec ja
cala.

— Doskonale si¢ dzis spisatas — przyznat, odprowadzajac Sare pod drzwi
pokoju. — Zwlaszcza kiedy Elise probowata wydusi¢ z ciebie szczegoty na
temat naszego erotycznego pozycia. Wystarczyto, ze uniostas brwi i juz
wyobraznia zaczynala g dziatac.

— Jutro, kiedy spotkam si¢ z nig nalunchu, moze by¢ trudnig — ostrzegta
| wyjeta z torebki karte magnetyczna. — Moze bede musiata improwizowag.

— Po co masz improwizowa¢ — odpart niedbale Dev, cho¢ w $rodku az
Si¢ gotowat.

— Proponujesz, zebysmy poszli do 16zka, aby zaspokoi¢ ciekawosé
Elise? — spytata z niedowierzaniem.

— Nie, proszg pani. — Dev schylit sie¢ i musnat ustami wargi Sary. —
Proponuje, zebysmy poszli do t6zka, aby zaspokoi¢ nasza ciekawosé.

— Zartujesz, prawda?

— Nie, prosze pani — powtorzyt. Niby si¢ usmiechat, ale ming miat
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powazna.

Sara zacisneta usta, lecz sam fakt, ze nie wkroczyta do pokoju,
zatrzaskujac mu drzwi przed nosem, sprawit, ze krew zaczeta szybcig krazy¢
Devowi w zylach.

— By¢ moze — zaczeta ostroznie Sara, patrzac mu w oczy — moglibysmy
Si¢ posuna¢ nieco dalg. Na tyle, zebym miata dla Elise kilka pikantnych
szczegOotow.

Nie potrzebowat dalszg zachety. Ogarnat Sare ramieniem, wszedt z nig
do pokoju i kopniakiem zamknat drzwi. Pokojowka zostawita wiaczona
lampke, odchylita kotdre natézku. Dev zerkat pozadliwiew tamta strone, lecz
ruszyt w kierunku kanapy. Usiadh na migkkich poduszkach, posadzit sobie
Sare na kolanach.

Stargjac si¢ zachowa¢ kontrole, wsunat dton w jedwabiste wiosy Sary.
Miata goracy kark, rozchylone wargi, patrzyta na niego spokojnym
wzrokiem.

Tym razem nie bedzie to wystylizowany pocatunek do kamery. Pragnat
catowa¢ Sare mocno, namigtnie, goraco. Probowat zwalczy¢ te pokuse, lecz
Sara zniweczyla jego wysitki, odpowiadagjac pocatunkiem na pocatunek,
dotykiem na dotyk. Przeczesywat palcami wiosy Sary, ona gtadzita go po
policzkach, wsungta ditonie pod kolnierzyk, szukajac wezla krawata. Gdy
zdjela krawat, zaczetarozpina¢ guziki koszuli Deva, on guziki jg zakietu. Po
odpigciu pierwszego dostrzegt, ze Sara nie ma stanika. Dziekujac niebiosom,
odpinat drugi guzik.

— Wyobrazatem sobie te chwile, odkad zobaczytem ci¢ dzi§ gotowa do
wyjscia— przyznat ochryptym gtosem.

— Ja tez, pewnie dlatego zrezygnowatam z bluzki, ktéra zwykle
wktadam do tego zestawu.
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Szczerosé¢ Sary go ujeta. Niczego przed nim nie grata, nie draznitasi¢ z
nim. Pragneta go rownie mocno jak on jg i nie wstydzita si¢ tego okazac.

Cierpiac z pozadania, rozpiat drugi i ostatni guzik smokingowego
zakietu. Rozchylone poty odstonity mate jedrne piersi. Na widok ciemnych
nabrzmiatych sutkow nie mogt oprzec si¢ pokusie. Przesunat ustami po piersi
I chwycit wargami sutek. Sara wygie¢la si¢, odrzucita gtowe w tyt. Poczuta,
jak falarozkoszy rozlewasic po jg cide. Zaczeta mruczec z zadowolenia.

Dopiero po chwili zorientowata si¢, ze to nie ona wydaje ten niski
wibrujacy dzwick. Dochodzit z torebki rzucong na stolik obok kanapy.

— To mojakomorka— wydyszata. — Ustawitam telefon nawibracje przed
spotkaniem u Giraultow.

— Zignoruj komorke. — Dev zaczat piesci¢ druga piers. Sare kusito, by go
postuchad.

— To niemozliwe — jeknela wbrew wiasng woli. — Moze dzwoni¢
babcia. Lub Maria— dodata, czujac uktucie paniki.

Siegneta po telefon, lecz na widok numeru dzwoniacego odetchneta z
ulga. Trwata tylko chwile. Czego o tak pdzng porze moze chcie¢ od nig
szefowa? Z poczuciem winy spojrzata na Devai odebrata potaczenie.

— Stucham, Alexis.

— Przepraszam, dziecinko. Nie pomyslatam o roznicy czasu. Bytas juz w
t6zku?

— Prawie — mruknat Dev.

Sara przytozyta palec do ust, ale byto za pézno. Alexis okazala sie
czujnajak piestropiciel.

— Czy to gtos Huntera? — spytata. — Jest z toba?

— Tak. Wiasnie wrocilismy z kolagji.

Nie byto to w koncu ktamstwo.
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— Doskonale — ucieszyta sic. — Obgrzyjcie zdjeciau Cartiera, wystatam
je mglem. Zaznaczytam to, ktére chcemy opublikowa¢ wraz ze wzmianka o0
zargczynach.

— Zerkniemy na zdjeciai odezwiemy si¢ do ciebie.

— Zaraz, dziecinko. Chce mie¢ materiat do ngjblizszego wydania

— Dobrze. — Sara z westchnieniem zapigta guzik zakietu. — Wyslij mi
takze tekst pod zdjecie.

— Nie przggmuj si¢ tekstem. To tylko kilkawierszy.

— Jednak prosze, wyslij.

— Dobrze, dobrze. Ale odpowiedz jak ngjszybcig.

Kiedy Alexis si¢ rozlaczyta, Sara opadia na poduszki kanapy. Dev
usiadt w rogu, wyciagnieta reke potozyt na oparciu. Miat ochote wréci¢ do
przerwanych zg¢¢, lecz instynkt samozachowawczy Sary nato nie pozwolit.

— Ocalona dzicki komaorce — rzucita niby od niechcenia. — Przyngjmnig
teraz nie bede musiata improwizowac, kiedy Elise zacznie si¢ dopytywaé o
szczegOty.

Telefon Sary zasygnalizowat nadeg$cie wiadomosci.

— To notka, ktdra Alexis chce zamiescié pod zdjeciem. Sciagne jedno i
drugie, zebys mogt przejrzec.

— Nie mapotrzeby. Ufam ci catkowicie.

— Sprawdze, czy nie pokazuja gotych czesci ciata.

— Zrob to, ajasie postaram, zeby nastepnym razem nam nie przerwano.

— Nastgpnym razem?

Wycisnal szybki pocatunek na nosie Sary i chwycit porzucona
marynarke.

— Qui, ma chérie — powiedziat z paskudnym francuskim akcentem. —

Nastepnym razem.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Poprzedniego wieczoru przylecieli do Paryza ludzie z zespotu Deva, z
ktorymi zamierzat spotka¢ Sie podczas sniadania. W tg sytuacji Sara miata
poranek tylko dla siebie. Szkoda, bo zapowiadat si¢ piekny, stoneczny, ciepty
dzien. Wymarzony na spacer lewym brzegiem Sekwany w towarzystwie
kogos wyjatkowego.

Chyba caty Paryz postanowit wybra¢ si¢ teraz na romantyczny spacey,
stwierdzita po wypiciu kawy i zjedzeniu croissanta w ulubiong cukierni.
Widok tak wielu par, od nastolatkOw az po staruszkéw, ozywit emocje, ktore
Dev wczorg] rozbudzit.

W jasnym swietle dnianie mogta uwierzyc, ze byta gotowakochaé si¢ z
Devem. Nie oszukujmy si¢, praktycznie tego zadata! Nawet teraz, krecac sie
po Pont de I'Archeveche, czyli moscie Arcybiskupa, czuta mrowienie w
piersiach nawspomnienierak i ust Deva, ktore po nich btadzity.

Zatrzymata si¢ posrodku mostu. Po prawe miata czworokatne wieze
katedry Notre- Dame, po lewg stoiska bukinistow i kafgki tloczace sie
wzdituz szerokig ael. W dole potyskiwaly ciemne wody Sekwany. Za-
trzymata spojrzenie na réznego ksztattu i wielkosci ktodkach wpietych w
zelazne prety barierki mostu. Do niektorych dotaczono przywieszki lub
maskotki, inne oplataty jasne wstazeczki.

Podobne kiédki zauwazyla takze na innych mostach, ale tu byto ich
najwigce . Zaintrygowato ja, po co ktos je tu powpinat. Nie musiatadtugo si¢
zastanawia¢, gdyz po chwili do barierki podeszta para turystow, ktorzy
przypi¢li do pretu ktodke kupiona chwile wezesnig u sprzedawcy pamiatek.

Po wrzuceniu klucza do Sekwany para wymienita diugi namigtny pocatunek.
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Kiedy zakochani oddalili Si¢, Sara podeszta do sprzedawcy. Siedzial na
odwrécong drewniang skrzyni, obok stata tablica, do ktorg przymocowat
swoje wyroby. Spod czarnego beretu sterczaty kepki siwych wiosow, z ust
Zwisal mu papieros.

— Przez jakis czas nie byto mnie tutg) — zwrdcita si¢ do mezczyzny po
francusku z nienagannym paryskim akcentem. — Kiedy pojawita si¢ modana
te ktodki?

— Trzy, moze piec lat temu. Kto by pamictat”? — Wzruszyt ramionami. —
Na poczatku przypinai je tylko noca, w dzien byly odcinane. Teraz sa
wszedzie.

— Tak si¢ wydaje.

Wziat Sar¢ za paryzanke, wiec puscit do nig oko.

— Turysci nabiergja Si¢ na ten pic. Mysla, ze jak wyrzuca klucz, to na
zawsze zachowaja uczucia, ktoérymi si¢ teraz darza. My Francuzi lepig
wiemy, jak jest, co nie? Mitos¢ oznacza ryzyko, wolnos¢, nie kadany.
Odgjscie, jesli to, co czujesz, przynosi cierpienie tobie lub ukochanemu. Kto
chcialby zosta¢, zeby cierpiec?

Pytanie bylo oczywiscie retoryczne, wiec Sara tylko roztozyla rece i
wzruszyta ramionami.

Kiedy nieco péznig spotkata sie¢ na lunchu z Elise, wciaz rozmyslata o
rozmowi e ze sprzedawca kiodek. Przedstawita g filozofie sprzedawcy, naco
Elise zarechotata tak gtosno, ze wszyscy goscie odwrdcili gtowy w ich strone.

—Mojadroga Saro, nie moge Si¢ z tym zgodzi¢!

Z wiosami upietymi w ciasny kok, ktory uwydatniat wysoko osadzone
kosci policzkowe i kanciasty podbrédek, Elise przypominata Czarnego
L.abe¢'dzia z portretu. Chytry usmieszek zwickszat podobienstwo.

— Kadany i, tak, troche bolu, moga doda¢ pieprzyka romansowi —
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powiedziata. — Mdwiac o...

Skrzywita si¢ nawidok czarnowtosego mezczyzny mtodszego od nig o
dwadziesciapigé, trzydziesci lat, ktory powoli si¢ do nich zblizat.

— Elise, tylko ty jedna w Paryzu tak si¢ smigesz. Jak Si¢ masz,
kochanie?

— Doskonale. A ty, Henri? Wciaz nadskakujesz tg bogatel wdowie, z
ktora widziatam cie w teatrze?

— Niestety wrocita do Argentyny, nim zdazytem wyrwac cala kase za
ustugi. Ale zostawmy te przyziemne sprawy. — Whit spojrzenie w Sarg. —
Musisz mnie przedstawi¢ swojg urocze towarzyszce.

—Wocale nie musze. Przyjechatado Paryzaz narzeczonym, nieinteresuja
g twoje wyjatkowe umig¢tnosci. Badz grzeczny i spadg.

— Skoro nalegasz...

Wykonat szyderczy ukton, po czym wrécit do swego stolika. Podpisat
czek, po chwili opuscit restauracje. Elise popatrzyta zanim z wyrazem zalu w
oczach.

— Byt taki pomystowy w 10zku — westchneta — ale wciaz potrzebowat
pieniedzy. Kiedy w koncu zamknetam portfel, zagrozit, ze sprzeda moje
zdjeciaw pewnych, jak by to powiedziec, erotycznych pozycjach.

Sara skrzywita si¢, lecz nie skomentowata.

— Jean— Jacques wystat kilku ludzi, by go przekonali, ze to nie bytoby
rozsadne —wyznata Elise. — Biedny chtopiec spedzit poznig wiele tygodni w
gipsie.

W tym momencie cata ta mitos¢, jak ja pojmowata Elise, wydata si¢
Sarze bardzig zatosna, niz zabawna.

— Zastanawiam si¢, jak przebiegaja hegocjacje?

— Zmienitatemat. — Dev méwil, ze s3 blisko konca
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Elise wzruszyta ramionami i przywotata kelnera.

Tymczasem w inng czesci Paryza Dev przegladat swiezo przerobiona
umowe, probujac skupi¢ uwage na kolumnach cyfr. Widok za oknem nie
pomagal w skupieniu. Z migsca przy stole konferencyjnym widziat
promenade dla pieszych i kultowy Wielki Luk dominujacy nad dzielnica
finansowa Paryza. Setki pracownikéw okupowato schody pod Lukiem,
wystawigjac twarze do stonca podczas pory lunchu.

Jakas para ngwyraznig cieszyla sie¢ czyms wiecg niz stoncem.
Wymieniali usciski, pocatunki, smiali si¢ do siebie. Nagle Dev odsunat
krzesto i wstat od stotu.

— Przepraszam — zwrécit si¢ do kilkunastu zaskoczonych osob, ktore
odwrocity twarze w jego strong. — Musze pilnie zadzwonic¢.

Jean— Jacques Girault takze odsunat krzesto.

— Proponuj¢ zrobi¢ przerwe. Wznowimy obrady za pot godziny, zgoda?
Po powrocie bedzie na nas czekat lunch.

Dev ledwo mogt si¢ doczekac, az Girault skonczy te przemowe. Nagta
potrzeba porozmawiania z Sara, uslyszenia jg gtosu powiodia go przez
labirynt korytarzy do windy. Po chwili dotaczyt do ttumu na schodach pod
Lukiem.

Wykrecat numer Sary i wtedy dotarto do niego, ze to nie pozadanie,
ktoéremu wczorag) prawie ulegt, nim kieruje, ale jakies nieokreslone uczucie,
uwiecznione w tak wielu gtupawych piosenkach. Musiat stana¢ twarza w
twarz z prawda. Zakochat si¢ lub byt bardzo blisko tego.

Sara odezwata si¢ po drugim sygnale.

— Witgj, Dev. To chybajakas telepatia. Wiasnie o tobie rozmawiatam.

— Naprawde?

— Jak ida negocjacje?
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— Do przodu. Przez caty ranek przetwarzalismy dane. Chyba pozwole¢
moim ludziom poprowadzi¢ druga czes¢ se§i. Masz jakies plany na
popotudnie?

— Nic specjalnego.

— To moze bysmy spotkali se w hotelu i razem porobili nic
specjalnego? Lub moze — dodat ciszg — popracowalibysmy nad nastepnym
razem?

Wcale nie zamierzat tego powiedzie¢. Stato si¢ to poza jego kontrola.
Nastata dtuga cisza. Kiedy zaczeta Si¢ przeciaggac, skarcit sam siebie za brak
finezji. Po chwili jednak ustyszat odpowiedz, po ktorg serce niemal przestato
mu bi¢.

— Ztapie taksowke i spotkamy sie w hotelu.

— Dzwonit Dev — powiedziata Sara, zamykajac telefon. — Przykro mi, ale
musze iS¢.

Elise przez chwil¢ sprawiata wrazenie zaskoczongj. Potem z zazdroscia
popatrzyta na Sare.

— Uciekg. — Machneta reka. — W koncu Paryz to miasto mitosci. A
wasza, moim zdaniem, warto zamkna¢ na ktodke na moscie Arcybiskupa.

Sara miatanadzigj¢, ze to wtasnie mitos¢ kazatajeg wybiec z restauragji.
Rozpaczliwie pragneta wierzy¢, ze uczucie do Deva przetrwa probe czasul.

Na zewnatrz natkneta si¢ na Henriego. Wiasnie zatrzymat taksowke,
lecz wspaniatomysinie odstapit ja Sarze. Moze zreszta jego intencje nie byty
az tak szlachetne, jak sic wydawato. Zaproponowat bowiem, ze bedzie to-
warzyszyt Sarze w drodze do hotelu i zapewni jg popotudnie peltne
nieziemskich rozkoszy. Poczuta niesmak.

— Nie ;3dze¢, monsieur — powiedziata tonem zapozyczonym od babci.

Henri az cofnal si¢ o krok, slyszac wyniosta odpowiedz. Byt tak
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zaskoczony, ze Sara zdazytawsliznaé sie do taksowki | podac kierowcy adres.
W tym momencie zapomniata o Henrim, o Elise, o wszystkim poza pra-
gnieniem, by znalez¢ si¢ w ramionach Deva.

Zdrowy rozsadek podpowiadat, ze z Devem taczy ja tylko umowa, ktora
wkrotce sie skonczy. Jesli bedzie sie z nim kochaé, czego rozpaczliwie
domagato sic¢ jg ciato, na krétko zaspokoi fizyczne potrzeby, a potem
prawdopodobnie dtugo bedzie zatowac. Ale wiasciwie dlaczego nie mogtaby
cho¢ raz pozwoli¢ sobie na odrobing przyjemnosci? Zachowaé si¢ jak Gina?
Posmakowac rozkoszy tu i teraz i nie martwi¢ si¢ o jutro? W towarzystwie

Deva zbyt czesto nachodzity ja podobne mysli, znikalo chtodne,
racjonalne podgjscie do zycia.

— Cotak diugo?— spytat, gdy zdyszanadotarta pod drzwi swego pokoju.
Stat oparty o $ciang i patrzyt nania zmruzonymi oczami. Poczuta, jak oblewa
ja falagoraca.

Dev wyrwat z rak Sary karte i otworzyt drzwi.

— Mam nadzigje, ze lunch byt solidny, bo niegpredko stad wyjdziemy —
ostrzegt, obsypujac ja pocatunkami.

Nie wiadomo, ktore z nich zatrzasneto drzwi. Nie miato to znaczenia.
Rece Deva bladzity juz po catym ciele Sary. Rozpinat bluzke, podciagat
spodnice, zsuwal majtki.

Pragneta go az do bolu. Zrzucita buty, uwolnita si¢ z majtek i oplotia
noge wokot bioder Deva.

— Chodzmy do sypialni —jeknat.

Chwile poéznig lezata naga na ogromnym 1t6zku i rozpalonym
spojrzeniem pozerata Deva, ktory pozbywat si¢ ubrania.

Ubieglego wieczoru widziata fragmenty jego ciata. Wystarczyto, by

przyzna¢ mu ngwyzsze migsce na osobistg liscie dziesieciu najbardzie
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seksownych. Teraz, rozebrany, wygladat jeszcze wspanialg. Popotudniowe
swiatlo rzucato refleksy na czarne wilosy, niebieskie oczy ptonety
pozadaniem, migsnie miat napicte. Byl catkowicie gotowy, by si¢ kochag.
Tak bardzo go pragneta, ze niemal jekneta, kiedy sie odwrocit.

— Co ty wyrabiasz? — zapytata.

— Nie chciatbym, zebys tego pozatowalta.

Konsternacja przeszta w ulge, gdy zobaczyta, ze Dev wyjmuje
prezerwatywe z kieszeni rzuconych na bok spodni. Sama przestata brac
pigutki wiele miesiecy temu. Zrezygnowata z antykoncepgji, gdy uznata, ze
opieka nad babcia jest waznigsza niz przygodny seks.

Tym razem to nie miat by¢ przygodny seks. W dodatku nie chodzito
tylko o seks. To, co wlasnie Si¢ migdzy nimi dziato, byto takie elementarne.
Takie zywiotowe, takie... francuskie. Mitos¢ po potudniu.

Dev rozsunat kolana Sary, ona otworzyta dla niego ramiona, serce i
ciato. Kiedy wszedt w nia, oplotta go nogami i uniostasie, by poczu¢ w sobie
pierwsze powolne ruchy Deva. Stopniowo zwickszal tempo, az poczuta, ze
jest coraz blizsza spetnienia. Probowata opdzni¢ orgazm, przediuzad
napiecie, lecz ciatlo nie stuchato umystu. Chwile pdznig poczuta, ze leci,
zegluje, osiaga szczyt. Dev wkrétce dotaczyt do nig.

Wociaz drzata po chwilach ekstazy, gdy nagle Dev wyszeptat jg cos do
ucha po francusku. Az otworzyta oczy ze zdziwienia.

— Cos ty powiedziat?

— No, ze cie uwigbiam.

Zaczeta przerazliwie chichota¢. Starata si¢ powstrzymaé, ale to byto
silnigsze od nig.

— No dobrze, to co jatakiego powiedziatem?

— Powiedziates, powiedziales... — wciaz dusita S¢ ze smiechu — ze
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chciatbys mnie udekorowag!

— Czemu nie, to tez. — Usmiechnat si¢ szerzej, pochylit i wycisnat
pocatunek na g piersi. — Moze by¢ tutg)... i tu tez... — Musnal wargami druga
piers, przesunat ustanabrzuch. — 1 tu, i...

— Dev! — zawolala, czujac, jak zndbw zalewa ja fala rozkoszy. Byla
zdumiona, ze tak szybko potrafi si¢ podnieci¢. Tymczasem Dev wydawat si¢
rozluzniony, ngwyraznig niegotowy nakolene zmagania

— Moze potrzebujesz... eee... nieco czasu, zeby si¢ natadowac?

— Tak. Aleto nie znaczy, zety tez. Chyba ze chcesz?

Uniost gtowe. Odpowiedz wyczytat z jg twarzy.

Znow znizyt gtowe. Ledwo mogla oddychac, gdy jezykiem zaczat
piesci¢c nabardzig wrazliwe migsce. Tym razem orgazm nadszedt bez
ostrzezenia. Chwycita dtonmi zagtdéwek t0zkai ugieta kolana, aprzed oczami
rozbtysty jg gwiazdy. Ciato pulsowato rozkosza. Zamkneta oczy i poddata
Si¢ tg rozkoszy, pozwalaac, by powoli, cudownie odptyneta.

Gdy ponownie uniosta powieki, zobaczyta, ze Dev wydaje si¢ cholernie
zadowolony z siebie. W koncu nie bez powodu. Miata nadzigjg, ze wciaz
potrzebuje nieco czasu ha dotadowanie, bo ona potrzebowata go na pewno!

Na szczescie Dev wyciagnat sie¢ obok nig, oddaac si¢ lenistwu.
Umoscita gtowe na jego ramieniu i wrécita myslami do tego, co chciat jg
powiedzie¢ swoja kaleka francuszczyzna. Co to znaczy, ze ja uwielbia? Co
przez to rozumiat?

W tym momencie zadzwonit telefon. Tym razem Deva, nie jg. Z
niechecia uniést si¢ i Siegnat po aparat.

— Przepraszam. — Skrzywit si¢. — Prositem, zeby nie dzwonili, chyba ze
wpadna najakas gore lodowa. Lepig odbiore.

— Jasne. Pgjde sic odswiezyc¢.
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Chwycita jakis fatataszek, ktory byt pod reka, i poszta do tazienki.
Jekneta na widok swego odbiciaw lustrze.

Fryzura przypominata gniazdo wrobli, makijaz byt rozmazany. Obmyta
twarz zimna woda, potem skorzystata z bidetu i odswiezona wrdcita do
pokoju. Dev wiasnie zapinat spodnie.

— Wyglada na to, ze twoi negocjatorzy jednak wpadli na te gore —
zauwazyta.

— Whpadli jak cholera. Wedlug mojego szefa produkcji préobowali ja
omina¢, ale stracili kontrole nad kursem.

— Brzmi to nie ngjlepiqg.

— To czesé¢ rozgrywki. Po prostu nie docenitem Giraulta. Jest w tym
lepszy, niz myslatem.

Sarze przypomniato si¢, czego dowiedziata si¢ od Elise podczas lunchu.
Zastanawiata si¢ przez chwile, czy poinformowa¢ o tym Deva. Uznata, ze
powinien wiedzie¢, z kim prowadzi interesy.

— Czy wiesz, co Elise powiedziata dzis o mezu?

— Co takiego? — spytat Dev, dopingjac koszule.

— Jean— Jacques rzekomo nastat bandziorow na jednego z dawnych
kochankow zony. Facet straszyt ja, ze sprzedatabloidom jg zdjecia.

— Ciekawe. Datbym gtowg, ze Girault jest wystarczajaco meski, zeby
samemu to zatatwi¢. Ja na pewno bym tak zrobit. — Chwycit krawat,
marynarke, cmoknal Sar¢ na do widzenia. — Zadzwonig, kiedy zrobimy

przerwe nakolacje.
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ROZDZIA£DZIESIATY

Dev rzucit od niechcenia, ze gotow bytby sciga¢ kogos za ched
sprzedania prywatnych zdje¢ do prasy. W gtosie miat tyle pogardy dla
okreslonych ludzi z jg branzy. Czego potrzeba, by rowniez ja zaliczyt do tego
grona? Zawiazata szlafrok i wyszta na balkon. Poprzednio zachwycata si¢
widokiem z niego, lecz teraz bardzig niz niekonczacy si¢ rzad kominow i
szare dachy interesowato ja to, co widziata nadole parg picter nizg.

Zamowiona limuzyna czekata kilka metrow od wejécia do hotelu. Dev
wiasnie z niego wychodzit. Na widok kochanka serce Sary zaczeto mocnig
bi¢. Znéw miat na sobie stuzbowy garnitur, tymczasem ona widziata w
myslach jego nagie gtadkie ciato.

Kierowca w uniformie wybiegt, by otworzy¢ drzwi pasazera. Dev z
usmiechem powiedziat do niego cos, czego nie mogta doslysze¢. Juz miat
wsiada¢ do auta, lecz zatrzymat si¢ | spojrzat w gore. Dostrzegt Sare. Wtedy
przyjazny usmiech, jakim obdarzyt kierowce, zmienit si¢ w tak cieply |
zmystowy, ze bezwiednie przycisncta palce do warg i postata Devowi
pocatunek.

Wrocita do pokoju, rozwazajac, co ma teraz robi¢. Samotne wedrowki
ulicami stracity dla nig wczesnigszy urok. Wolataby poczekaé, az Dev
skonczy spotkaniei razem z nim powtoczy¢ sig¢ po Paryzu.

Wobec tego uznata, ze zamiast spacerowac, wezmie diuga relaksujaca
kapiel w pianie. Ngpierw jednak musi sprawdzi¢ poczte i zadzwoni¢ do
babci. Sprébuje tez zndw potaczy¢ sie z Ging. Moze tym rasem sostra od-
bierze cholerny telefon.

Gina telefonu nie odebrata, za to udato si¢ Sarze ztapa¢ babcie przed
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wyjsciem na poranng przechadzke.

— Gina odzywata si¢ do ciebie? — spytata.

— Nie, ado ciehie?

— Kilka dni temu przystata tylko esemesa, ze leci do Szwajcarii —
odparta z pozoru oboje¢tnym tonem, lecz ksiezna zbyt dobrze znata wnuczke.

— Postuchgj, Saro Elizabeth Marie— Adele. Twoja siostra moze czasem
zachowuje si¢ nazbyt lekkomyslinie, lecz nazywa si¢ St. Sebastian. Cokolwiek
zrobita, z pewnoscia nie przyniostoby to wstydu rodzinie ani nazwisku.

Miata tak wielka che¢ powiedzie¢ babci 0 zaginionym medalionie, ze
musiata ugryz¢ si¢ w jezyk. Doprowadzitoby to do rozmowy o jg zwiazku z
Devem, tymczasem nie byta gotowa niczego wyjasnia¢. Na szczgscie babcia
nie miata ochoty drazy¢ tematu.

— Opowiedz mi o Paryzu — zazadata. — Czy Dev zabrat ci¢ juz do Café
Michaud?

— Jeszcze nie, ale powiedzial, ze kazatas mu to zrobi¢. A jego asystent
jakims cudem zarezerwowat dlanas migjscaw Verneuil.

— Naprawde? To ciekawe.

Babcia byta zadowolona z siebie jak kot, ktory wypit miseczke
Smietany, wicc Sara nagle stata si¢ podgrzliwa.

— Jakich jeszcze instrukcji mu udzielitas?

— Zadnych.

— Dg spokdj. 1lu niespodzianek moge oczekiwac?

Ustyszata w stuchawce ciche westchnienie.

— Jestes w Paryzu z przystojnym, petnym inwencji mezczyzna. Takim,
ktdrego sta¢ nato, aby sam ci robit niespodzianki.

Jakie to szczescie, ze Charlotte jeszcze nie $ciagneta do telefonu

aplikacji FaceTime. W przeciwnym razie mogtaby zobaczy¢, jak wnuczka
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zaczerwienita sie namysl o tym, na co do tg pory byto sta¢ jg przystojnego,
petnego inwencji narzeczonego.

— Jutro zadzwonig, babciu. Pozdrow, prosze, Marie.

Sara odtozyta stuchawke. Nie po raz pierwszy zdziwita sig, jak szybko
wszyscy zaakceptowali nagte pojawienie si¢ Devona w jg zyciu. Babcia
Maria. Alexis. Ona sama. Czy rownie fatwo pogodza Sie z jego odegjsciem?

Czy beda musidi to zrobi¢?

Nie byla idiotka, nie byla tez slepa. Zdawata sobie sprawe, ze Devem
targaja podobne emocje. L.aczyto ich pozadanie, zblizone poczucie humoru,
coraz wicksza rados¢ z przebywania we wilasnym towarzystwie. By¢ moze,
aletylko by¢ moze, przyjdzie czasi na mitosc.

Na razie nie chciata nawet o tym myslec. Ich zwiazek byt zbyt swiezy,
zbyt kruchy, by snu¢ dalekosiezne plany. ldac do tazienki, nucita jednak
znana piosenke Edith Piaf ,,La Vie En Rose’, w ktorg mezczyzna mowi do
ukochang, ze ich zwiazek bedzie trwat cate zycie.

Dzwonek telefonu zatrzymat Sare w pot drogi. Podeszta do biurka,
podniosta stuchawke. Dzwonit LeBon. Przeprosit za zaktocanie spokoju, ae
miat wazna sprawe.

— Widziatem, ze pani narzeczony opuszcza hotel, wigc wykorzystatem
okazje¢, zeby porozmawia¢ z pania.

— Czy cos Si¢ stato? — spytata zaniepokojona.

— Nie jestem pewien. Zna pani moze przypadkiem dzentelmena, ktory
przedstawia si¢ jako Henri Lefévre? — spytat LeBon.

— Nazwisko nic mi nie mowi.

— Tak wiasnie myslatem. — LeBon lekko pociagnat nosem. — Byto cos
takiego w jego zachowaniu...

— Co ten Lefévre mawspolnego ze mng?
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— Dzi§ weczesnym popotudniem przyszedt do recepcji i oswiadczyt, ze
pani i on zostaliscie sobie przedstawieni przez wspoélnych znajomych, jednak
nie pamictat pani nazwiska. Powiedziat tylko, ze jest pani wysoka szczupta
Amerykanka doskonale mowiaca po francusku. | ze wspomniata pani, ze
zatrzymata si¢ w Verneuil.

To pewnie dawny kochanek Elise, olsnito Sar¢. Musiat ustyszec, jak
rzucita kierowcy nazwe hotelu.

—Mam nadzigj¢, ze recepcjonista nie podal mu mojego nazwiska?

— Zapewniam, ze personel jest zbyt dobrze wyszkolony, aby ujawniaé
Informacje natemat naszych gosci.

Recepcjonistaodestat mezczyzne do mnie, ajakazatem mu si¢ wynosi¢.

— Dzigkuje panu. Prosze mi natychmiast da¢ zna¢, gdyby ktos jeszcze
dopytywat si¢ 0 mnie.

— Oczywiscie, lady Saro.

Po rozmowie z menedzerem kapiel w pianie nie sprawita juz Sarze
takig przyjemnosci. Bylaniezadowolona, ze byty kochanek Elisesledzit ja az
do hotelu.

Dev zadzwonit dostownie chwile po tym, jak wyszia z wanny.
Obwie&scit, ze zamierza zatrzymaé wszystkich w sali konferencyjng, dopoki
nie 0siagna ostatecznego porozumienia.

— W tg chwili wyglada na to, ze rozmowy przeciagna Sie do potnocy
albo dtuzg. Przykro mi, Saro, ale nie uda nam si¢ spotka¢ na kolacji.

— Nie przggmuj sig.

— Wolatbym by¢ z toba niz z tymi pajacami. Jeszcze chwila, a powiem
Giraultowi i reszcie towarzystwa, gdzie moga sobie wsadzi¢ ten biznes.

Nie skomentowata ostatnich stow. Pomyslata jednak, ze Dev sporo
ryzykuje, robiac interesy z kims, kto wynajmuje zbirow, by spuscili tomot
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kochankowi zony.

Rozwazata, czy nie poinformowa¢ Deva o wizycie tegoz kochanka w
ich hotelu, lecz uznata, ze materaz dos¢ wiasnych spraw nagtowie, alLeBon
najwyraznig sam poradzit sobie z intruzem.

Reszte popotudnia i wieczoru spedzita przed laptopem. Zrobita tylko
krotka przerwe na positek, ktory zamowita do pokoju. Praca catkowicie
wypelnita Sarze czas. Jutro zamierzata pgj$¢ do biura na rue Balzac, by
obgjrze¢ nowe makiety na duzym monitorze.

Chyba ze Dev skonczy wczesnig negocjacje. Wtedy mogliby spedzi¢
dzien razem. | noc. I...

Nate mys| poczuta mrowienie w dole brzucha. Poszta do t6zka, zaczeta
czyta¢ ebooka. Zdazyta przelecie¢ zaledwie kilka stron, gdy zasneta.

Dzwonek telefonu wyrwat ja ze snu. Na wyswietlaczu zobaczyta numer
Deva. Natychmiast si¢ rozbudzita.

— Pozwolites im opusci¢ konferencyjna? — spytata z usmiechem.

— Tak. Teraz drukuja zmodyfikowany kontrakt. Jutro zostanie
podpisany.

—Moje gratulacje!

Naprawde cieszyla si¢ z sukcesu Deva, nawet jesli miatoby to
zniweczy¢ ich plany.

— Jade do hotelu. Czy juz za pdzno na swictowanie?

— Niewiem. Ktdéra godzina?

— Dochodzi pierwsza.

— Nie ma sprawy. Da mi kilka minut, zebym si¢ ubrata. Czy masz na
mysli jakies szczegblne migsce? Jesli nie, znam kilka kafgek, ktdre s3
otwarte do drugig w nocy.

— Prawde moéwiac, mialem nadzigje na prywatna celebracje. Zadne
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stroje nie obowiazuja.

Styszata w glosie Deva smiech i cos wiccg. Gina zawsze twierdzila, ze
kiedy jest zakochana, czuje, jakby lewitowataw czasiei przestrzeni.

Teraz rozumiata, co sostra miata na mysli. Czuta doktadnie to samo.

— Prywatna celebracja bardzo mi odpowiada — odparta jednym tchem.

Po jakims czasie rozleglo si¢ pukanie. Sara narzucita szlafrok na
bielizneg i otworzyta drzwi.

— Jean— Jacques prosit, abym ci podzickowat — wymruczat Dev,
muskajac wargami usta Sary.

—Zaco?

— Jest pewien, ze zgodzitem si¢ w koncu na projekt turbiny
pneumatyczneg autorstwa jego zespotu, poniewaz chciatem jak ngjszybcig
wroci¢ do ciebie.

— Och nie! — Odsungla si¢ przerazona. Nie miata pojecia, co to jest
turbina pneumatyczna, ale brzmiato to powaznie.

Dev wycisnat na wargach Sary nastepny pocatunek. A potem popatrzyt
nania tak, ze zndéw poczuta sie, jakby lewitowata.

— Nie chce po raz drugi ryzykowac jezykowych nieporozumien —
usmiechnat si¢ lekko — wigc tym razem wyraze to po angielsku. Kocham cig,
Saro.

— Od... od kiedy?

— Trudno powiedzie¢. — Zastanowit si¢ chwile. — Najpierw bardzo ci¢
pragnatem.

Mogtaby przyzna¢ to samo. Poznig.

— Juz kiedy wkladatem ci pierscionek na palec, zastanawiatem si¢, Co
zrobi¢, zeby tam pozostat. Wiem, ze szantazem zmusitem ci¢ do fatszywych

zareczyn, ale jesli grzecznie poprosze i obiecam by¢ mity dla tg stodkie
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idiotki, twojg siostrzyczki, rozwazysz propozycje, zeby staty si¢ prawdziwe?

Chyba po raz pierwszy w zyciu nie stangta w obronie Giny.
Zmarszczytatylko brwi.

— Muszg pomyslec. Okoto minuty.

— Mysl tak dtugo, jak chcesz — odpart rozbawiony.

— Dobrze. — Przybrata skupiona ming.

— To znaczy rozwazysz, czy zgodzisz si¢, zeby byty prawdziwe?

Sara ze smiechem obj¢ta go za szyje.

— Wybieram druga opcje¢.

Dev nieuganiat si¢ zakobietami tak jak wielu jego kolegow, ale przezyt
liczne przygody w wielu krgjach. Sara jednak nie byta przygoda. Zdawat
sobie sprawe z réznicy miedzy uprawianiem seksu a mitoscia. W Sarze
kochat kazdy szczegodt, fizyczny i psychiczny.

Jak réwniez to, ze nalezata do niego.

Zamierzat teraz kocha¢ si¢ powali, tagodnie, lecz Sara zniweczyla te
zamiary, kiedy tylko znalazta si¢ pod nim. Zapraszata go w siebie, rozpalita
do biatosci. Dev wziat wszystko, co miata mu do ofiarowania.

Kiedy nastepnego ranka pochylit si¢ nad nia, jeszcze drzemata.

— Musze spotka¢ sie z Giraultem, zeby podpisa¢ kontrakt. Potem jestem
wolny. Co powiesz nalunch w ulubiong kawiarni twoje babci?

— Uhm — mrukneta.

— Jak ona si¢ nazywa?

— Café Michaud — odparta zaspanym gtosem. — Narue de Monttessuy.

— Zapamictatem. W potudnie?

—Moze byc¢.

— Jak diugo zamierzasz zosta¢ w Paryzu? — spytat Girault, kiedy
podpisali dokumenty i ustawili Se do wspolng fotografii. Ich pracownicy
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odetchneli z ulga, ze miesiace intensywnych negocjacji maja juz za soba.

— Poczatkowo zamierzatem wraca¢ do domu tuz po podpisaniu
kontraktu, ale teraz postanowitem wzia¢ sobiewolnei zosta¢ kilkadni dituzey.

— Bardzo madra decyzja. — Girault puscit oko do Deva. — Paryz jest
zupetnie innym miastem, kiedy zwiedzasz go z ukochana osoba. Zwtaszcza
tak czarujaca jak twoja Sara.

— Nie bede polemizowat. A co do Sary, jesteSmy umowieni na lunch.
Zegnam wiec, Jean— Jacques.

— Zadne ,zegnam”! Przed wyjazdem musisz sie spotkac z nami na
kolacji. JestesSmy teraz wspolnikami, prawda?

— Dam ci zna¢, gdy ustale z Sara, jakie ma plany.

Rue de Monttessuy znajdowata si¢ w samym sercu Paryza, w poblizu
wiezy Eiffla. Café Michaud miescita sie w potowie ulicy, z zewnatrz
ozdabialy ja czerwone markizy i skrzynki z geranium.

Dev przybyt namigjsce prawie pot godziny przed czasem, wigc poprosit
kierowce, by wysadzit go na skrzyzowaniu. Musiat rozprostowa¢ nogi, poza
tym wolat si¢ przgs¢, niz czeka¢c na Sar¢ przy jednym z ustawionych na
zewnatrz stolikow. Moze udamu si¢ znalez¢ dlanig jakis prezent w ktoryms
ze sklepikdw przy boczng ulicy?

Kiedy mijat kolgny antykwariat, jego wzrok przyciagneta litografia
przedstawigjacaladowanie w Paryzu Charlesa Lindbergha po jego samotnym
przelocie przez Atlantyk.

— Biore to — powiedziat do sprzedawcy.

Ten zdziwit sie, ze nawny Amerykanin w ogole nie probuje sie
targowaé, lecz Dev miat to w nosie. Byt gotow zaplaci¢ nawet podwdjna
cene. Rzadko ulegat sentymentom, ae jego | Sare zblizyto wiasnie to, ze
wyladowali w Paryzu. Zadowolony sprzedawca spakowat litografie do grubeg

88



kartonowsj tuby, ktdra dodat do zakupu gratis.

Po wyjsciu z antykwariatu Dev ruszyt do kawiarni. Na widok Sary
nadchodzacg druga strona ulicy poczut mocnigsze bicie serca. Przyspieszyt
kroku, kiedy jakas posta¢ pétukryta miedzy wytozonymi towarami ze sklepu
Spozywczego sprawita, ze nagle si¢ zatrzymat. M¢zczyzna miat opadajace na
ramiona ciemne krecone wiosy, na skrzynce opart agparat fotograficzny
wycelowany doktadniew Sare. Nim Dev si¢ zblizyt, zdazyt juz strzeli¢ chyba
Z pot tuzina zdjec.

— Co ty tu robisz, do diabta?

Fotograf odwrdcit sie i powiedziat cos po francusku, ale jego
lekcewazace wzruszenie ramion doprowadzito Deva do furii.

— Nedzne pijawki — rzucit z pogarda.

Zacisnat dion natubie z litografia, az pobielaty mu kciuki. Druga dtonia
mocng scisnat teczke z aktami. Miat zamiar przyplaszczy¢ faceta do ziemi.
Fotograf odczytat intencje Devai odskoczyt, przewracaac przy okazji kilka
skrzynek z towarem.

— Non, non! — zawolat przerazony. — Pan to zle zrozumiat, monsieur
Hunter. Jestem Francois, z ,,Beguile’. Robitem zdjecia do artykutu.

— Artykutu?

— Oui. Otrzymalismy dyspozycje z Nowego Jorku. Prosze popatrzec. —
Wyswietlit podglad w aparacie i zaczat klikac. — Pan i Sara pijecie kawg.
Tuta] spacerujecie nad Sekwana. A natym Sara posyta panu catusa z balkonu.

Fotograf tak byt z siebie dumny, ze zapomniat o strachu. Powickszyt
ostatnie zdje¢cie.

— Widzi pan, jakie swiethe ujecie? | ten wyraz twarzy, kiedy pan
odjechat. Wygladajak zakochana kobieta pograzona w marzeniach, prawda?

Datami dos¢ czasu, zebym mogt ja sfotografowaé z roznych stron.
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Dev zamart.

— Pozowata panu? — spytat z nienaturalnym spokojem.

Fotograf znow si¢ zaniepokoit. Jakajac sie, méwit cos o Nowym Jorku,
ale Dev go nie stuchat. Patrzyt na Sare, ktora zblizata si¢ do kawiarni.

Czyli pozowata temu facetowi. Najpierw uzgodnili, ze wyrazaja zgode
tylko na zdjecia u Cartiera, tymczasem w koncu ulegta zadaniom szefows.
To jeszcze mogtby wybaczy¢. Bardzig) go zabolato, ze nie wspomniata mu o
tym ani stowem.

Zaciskajac szczeki, ruszyt w strone kawiarni. Sarawciaz byta oddalona
o kilka przecznic. Miat zamiar przekroczy¢ ulice, kiedy biaty samochod
dostawczy zatrzymat si¢ przy krawezniku, zastanigac Sare przed wzrokiem
Deva. Kilka chwil péznig ustyszal, jak tylne drzwi pojazdu zamykaja Si¢ z
hukiem. Potem samochod ostro skrecit w lewo w boczna uliczke 1 odjechat.

Chodnik, ktérym przed chwila szta Sara, byt pusty.
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ROZDZIA£ JEDENASTY

Zanim zrozumiat, co sSi¢ dzige, instynktownie rzucit si¢ w poscig.
Wiedziat tylko, ze Sara szta w jego strong, a po chwili jg nie byto. Szukat
racjonalnego wyttumaczenia powodu tego nagtego znikniecia Mogta
przeciez zajrze¢ do sklepu. Mogta... Instynkt podpowiadat mu jednak, ze
znikniecie mialo zwiazek z samochodem.

Dobiegt wicc do rogu i skrecit w boczna uliczke. Zobaczyt samochod
dostawczy, ktéry w pewnym momencie przyhamowat, by stana¢ na
czerwonym swietle. Dzielito go od niego mnig niz dwadziescia metrow,
kiedy zmienity si¢ swiatta. Po kilku metrach pojazd znow skrecit. Przez na
WpOt opuszczona boczna szybe Dev zobaczyt postac kierowcy. Obserwujac
przechodzacych przez skrzyzowanie pieszych, palit cygaretke, dym wy-
puszczat przez okno.

Dev postanowit ruszy¢ do ataku. Desperacko przyspieszyt kroku,
przeciat rog i whiegt na ulice przed nadjezdzgjaca taksdwke. Uslyszat zgrzyt
hamulcow, ryk klaksonu, taksdwka zarzucito. Dev odepchnat sie od maski,
ladujac kilka metrow przed zblizajacym si¢ dostawczakiem.

— Sta¢! — rozkazat, unoszac do gory rece.

Zdezorientowany w pierwszeg chwili kierowca juz w nastepne dodat
gazu. Celowal prosto w Deval

Ledwo zdotal odskoczy¢. Chwycit klamke drzwi. Na szczescie nie byty
zamknicte. Mocno zacisnat dton na skorzang kurtce kierowcy.

— Stawg], do cholery!

Przeklingjac, kierowca szarpnal kierownicg i rozpaczliwie prébowat

pozby¢ sie napastnika. Pojazd skrecit. Dookota zaryczaty klaksony.
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— Dev! — uslyszal wotanie dobiegajace z tytu.

To byl gtos Sary. Wiecg nie bylo mu trzeba. Z catg sity walnat
kierowce pigscia, az dran upadt twarza na kierownicg. Zachrzescity kosci,
trysneta krew. Kierowca osunat si¢ na deske rozdzielcza.

Dev wyciagnat reke i wyrwat kluczyk ze stacyjki. Silnik zgast, lecz
pojazd sita rozpedu potoczyt sie na samochod, ktory gwattownie probowat
skreci¢. Jednak nie zdotat uniknaé kolizji. Metal zazgrzytat o metal. Oba
pojazdy zatrzymaty si¢ raptownie. Dev odpial kierowcy pas bezpieczenstwa,
wyniést nigprzytomnego mezczyzne na zewnatrz i utozyt go na chodniku.
Potem wgramolit si¢ na przednie siedzenie, by dosta¢ si¢ do paki samochodu,
gdy ustyszat, ze tylne drzwi otwiergja si¢ | ktos wyskakuje na ulicg.

To nie byla Sara. Kleczata w tyle wozu, policzek miata mocno
zaczerwieniony, z nadgarstka zwisat jg kawat srebrng tasmy izolacyjng.
Dev jednym skokiem znalazt si¢ przy nig.

— Wszystko w porzadku? — upewnit sig.

—Tak.

W szeroko otwartych oczach malowat si¢ Ik, lecz odlegty dzwick syren
nieco ja uspokoit. Dev popatrzyt na uciekajacego co sit w nogach mezczyzne.

— Zostan tu, zaraz bedzie policja. Musze dogoni¢ tego skurwiela.

— Poczekg . — Chwycita Deva zarami¢. — Niemusisz zanim biec. Wiem,
kim on jest.

— Znasz go?

Kiedy przytakneta, Deva ogarngto podgrzenie tak nieprzyjemne, ze
poczut uklucie w sercu. Zacisnat pigsci, uswiadamigjac sobie, ze podczas
catego zgjscia zgubit gdzies rulon z litografia. Nagle dotarto do niego, czemu
cate widowisko miato stuzyc¢.

— To bylo cze¢scig planu, prawda? Mam na mysli uprowadzenie ciebie.
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— Jakiego planu?

Sprawiata wrazenie naprawde zdziwiong i niema jg uwierzyt. Co
gorsza, pragnat uwierzyc¢!

— Okg, mozesz przesta¢ grac. ldac tutg, wpadiem na fotografa z
,Beguile’. Uci¢lismy sobie mata pogawedke.

Sara pobladia.

—Ro... rozmawiates z fotografem z naszego pisma?

— Tak, lady Saro. Frangois opowiedziat mi o zdjeciach. Pokazal kilka,
ktore zdazyt zrobi¢. Musze go poprosi¢, zeby przestat mi to z balkonu.
Fantastycznie odegratas Julig.

— Myslisz, ze my... ze ja, ten fotograf, magazyn... ze upozorowalismy
porwanie? — wyszeptata. Nasilgjacy si¢ dzwigk syren niemal zagtuszyt stowa
Sary.

— Dosy¢ wolno mysle. Zajeto mi troche czasu, nim pojatem, o co chodzi.
Zaloze Sig, ze to pomyst twojg szefowegj. Dzielny i wspaniaty Numer Trzeci
uwalnia piekna narzeczona z rak niedosztego porywacza.

Sara milczata. Dev mial nadzigje, ze zacznie zaprzeczaé, wyprze si¢
przynajmnig cze¢sci swego udziatu w te farsie. Jg milczenie byto gorsze niz
podejrzenia Deva.

Zdegustowany chwycit Sare za ramie¢, by pomoc jg wysSias¢ z
samochodu. Bez stowa go odtracita, wydostata si¢ haulicg i ruszytaw strong
hamujacego z piskiem opon radiowozu. Wysiadto dwoch oficerow. Jeden
przykleknat obok pojekujacego kierowcy, drugi zajat Si¢ Sara. Rozmawiata z
oficerem po francusku, szybko wyrzucagac z siebie stowa. Funkcjonariusz
przez caty czas robit notatki, od czasu do czasu zerkajac na Deva. Przeczuwat,
zenadgdziei jego kolg.

Tymczasem nadjechata karetka. Dwaoch ratownikéw medycznych zajeto
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si¢ kierowca. Trzeci na polecenie oficera przestuchujacego Sare zbadat takze
ja. Poswiecit jg w zrenice, zas oficer poligji, przechodzac naangielski, zaczat
wypytywa¢ Deva o jego udzial w zajsciu.

Miat czas, by wszystko przemysle¢. Zamiast dzieli¢ sie poderzeniami,
ze caly incydent zostat sfingowany dla potrzeb reklamy prasowej, skupit si¢
na suchych faktach. Dostrzegt idaca ku niemu Sar¢. Zobaczyt podjezdzajacy
samochod dostawczy. Sara zniknela. Rzucit sie¢ w poscig.

Oficer sporzadzit kolg ne notatki, po czym odwrdcit kilka kartek.

— Panie Hunter, czy pan rowniez zna nigjakiego Henriego Lefeyrea?

— Kogo?

—Mezczyzne, ktory wedle stOw pana narzeczong porwat ja z chodnikai
wrzucit do dostawczaka.

— Nie znam tego osobnika.

— Znapan jednak pana Giraultai jego zong?

Dev przypomnial sobie, co Sara opowiadata mu o wynaj¢tych przez
Giraulta przestepcach, ktorzy mieli wykona¢ za niego brudng robote. Czy 6w
Lefevreto jeden z nich? Jean— Jacques jest w te Sprawe zamieszany?

— Tak, znam panstwa Giraultow — odpart. — Co oni maja wspdlnego z
tym zajsciem?

— Madmoiselle St Sebastian twierdzi, ze Lefevre jest bylym
kochankiem pani Girault. Wczorg) podszedt do ich stolika, gdy razem jadty
lunch.

Dev poczut ucisk w zotadku. Czyzby wszystko biednie zinterpretowat?

— Pana narzeczona zeznala takze, ze kierownik waszego hotelu
poinformowat ja, ze Lefevre dopytywal Sie 0 nig, prébujac ustali¢ j€
tozsamos¢. Wiedziat pan o tym?

—Nie.
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— Czy jest jeszcze cos, co cheiatby nam pan teraz przekazac?

—Nie.

— Doskonale. Pani St. Sebastian twierdzi, ze nie doznata zadnych
powaznigszych obrazen. Jesli stuzby ratunkowe wyraza zgode, pozwole
panu zabrac ja do hotelu. Musze panstwa poprosi¢ 0 nieopuszczanie Paryza,
dopdki nie skontaktuja Sie¢ z wami nas ludzie z brygady kryminalng.

Dev zawotat taksdwke | wraz z Sara pojechat do hotelu. Przystaneli w
holu. Saraw kamienng ciszy wpatrywata si¢ w okno. Dev zrozumiat, ze mus
ja przeprosi¢.

— Przykro mi, ze zbyt wczesnie wyciagnatem niewtasciwe wnioski.
Przepraszam.

— Nie musisz przeprasza¢ — odparta z chtodnym uprzeymym dystansem.
— Potrafie zrozumiec, jak doszedtes do tych wnioskow.

Chciat wziaé ja za reke, pragnac pokona¢ dystans, lecz cofneta dion.
Ciagneta podobnym tonem:

— Tak miedzy nami, nie wiedziatam, ze magazyn nastat nanas fotografa.

—Wieze ci.

To bylo o wiele za mato i zbyt pdzno powiedziane. Szybko to
zrozumiat.

— Skadinad wiem, ze Alexis chciata wykorzysta¢ nasza histori¢, zatem
biore petna odpowiedzialnos¢ za naruszenie twojeg prywatnosci.

— Naszg), Saro.

— Twojg — zaprotestowata spokojnie. — Nie ma zadnych ,nas’. To
przeciez bytatylko przykrywka.

— Ostatnig nocy bylas innego zdania — przypomnial nieco juz
zirytowany.

W porzadku, szantazem skionit Sare, by odgrywata jego narzeczona.
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Zrobit tez wszystko, by wyladowa¢ z nia w 16zku. Teraz jednak pragnat
wiecg), o wielewiegcg)!

Ona rowniez, co przyznata ostatnigl nocy, nie mogt wiec pozwoli¢, by
tak po prostu przekreslita wszystko, co przezyli.

— Co zatem z druga opcja?— naciskat. — Nasze zar¢czyny miaty sta¢ si¢
prawdziwe.,

Przez dtuzsza chwile patrzyta na Deva, po czym znOw odwrocita twarz
do okna.

— Zaczyna mnie bole¢ glowa. Jesli nie masz nic przeciwko temu,
wolatabym skonczy¢ tg rozmowe.

Oczywiscie miat wiele przeciwko temu. Nie chciat jednak zaognia¢
sprawy.

—Niejedlismy lunchu — przypomniat. — Zobaczymy, czy dasi¢ cos zjes¢
w restauragji, czy lepig zamowimy positek do pokoju?

— Nie jestem gtodna — odparta chtodnym tonem. — Chciatabym si¢
potozyc.

— Musisz przytozy¢ 16d do policzka — powiedziat. — Pogadam z
LeBonem i zaraz ci przyniosg.

— L&d znajde w minilodéwce w pokojul.

Odeszla, zostawigac Devaw holu. Zty, sfrustrowany, niepewny, nakim
powinien wytadowaé gniew, pomaszerowat do recepcji i poprosit o rozmowe
z kierownikiem.

Tuz po wegsciu do pokoju Sara zadzwonita do paryskiego biura
magazynu, by wyjasni¢ afer¢ z fotografem. Miala nadzigje¢, ze zaszla
pomytka, ze fotograf zostalt nastany przez inne pismo. Niestety Paul
potwierdzit ngjgorsze obawy Sary.

— Zrozum, Alexis nalegata.
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— Rozumiem.

Po skonczong rozmowie przez kilka minut wpatrywata si¢ pustym
wzrokiem w scianeg. Jakiez to byto naiwne z jg strony wierzy¢, ze Alexis
dotrzyma stowa. Czujac ucisk w gardle, wystukata krétka wiadomosé.

, Rzucam prace ze skutkiem natychmiastowym”.

Potem wyjela 16d, zawineta kilka kostek w recznik, dowlokla sie do
t6zka, przytozytaldd do bolacego policzkai naciagneta kotdre na gtowe.

Dzwonek telefonu wyrwat ja kilka godzin péznig ze stanu bolesnego
odretwienia

— Przepraszam, ze przeszkadzam, lady Saro — odezwat si¢ LeBon.

— O co chodzi? — spytata, krzywiac sie.

— Dzwonia do pani z brygady kryminalng. Mogg przetaczy¢?

— Prosze.

Rozmowczyni przedstawita si¢ jako Marie— Renee Delacroix, inspektor
z wydziatu do spraw zabgjstw, porwan, atakow bombowych oraz wypadkow
Z udziatem waznych osobistosci. Sara powstrzymata si¢, by nie spyta¢, do
jakig kategorii zaliczyli sledztwo w jg sprawie. Zgodzita si¢ na spotkanie w
siedzibie policji nastepnego ranka o dziewiatg.

— Rozmawiatam juz z panem Hunterem — oznajmita inspektorka. —
Bedzie pani towarzyszyt. Spotkanie to zwykta formalnosé. Poprosimy pania
jedynie o przeczytanie i podpisanie protokotu z pani zeznania.

— Dobrze. To wszystko, czego ode mnie oczekujecie?

— Tak. Kierowca juz wczesnig trafit do aresztu, godzine temu
zatrzymalismy Henriego Lefévre a. Obg) przyznali si¢, ze usitowali porwac
pania dla okupu. Lefévre jest winien duze pieniadze znanemu z braku
cierpliwosci handlarzowi narkotykow.

Sar¢ przebiegty ciarki namysl, w jakie bagno mogta zosta¢ wciagnigta.
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— Czy po podpisaniu zeznania pozwolicie mi wroci¢ do Standw?

— Dam pani znac jutro rano. Moim zdaniem nie powinno by¢ zadnych
przeszkod.

— Dzi¢kuije.

Odtozyta stuchawke, zamierzajac wroci¢ do t0zka, kiedy ustyszata
pukanie do drzwi.

—Toja, Dev.

Chciata stchorzy¢, powiedziet, ze nie ma sity na towarzystwo, ae nie
mogtawciaz go zbywag.

— Zachwile! — zawolata.

Zanim otworzyta drzwi, pozbierata porozrzucane na podtodze ubrania,
reka przeczesata wiosy.

Dev zostawit gdzies marynarke, alewciaz miat na sobie te same spodnie
| koszule co przedtem. Koszula byta rozpicta pod szyja, mankiety podwinicte.
Z niepokojem popatrzyt na policzek Sary.

— Przytozytas 10d?

— Tak. Wejdz, prosze.

Poszedt za Sara do saloniku. Zadne z nich nie usiadto. Sara zblizyta sie
do okna, Dev z rekami w kieszeniach stal obok kanapy.

— Czy skontaktowata si¢ z toba inspektor Delacroix?

— Wiasnie przed chwila dzwonita. Mowita, ze mamy sie z nig spotkaé
jutro o dziewiats.

— Czy powiedziata, ze tamci przyznali si¢ do winy?

Sara pokiwata gtowa, usmiechajac si¢ lekko.

— Jak rowniez, ze moge wraca¢ do domu, kiedy podpisze zeznania.
Wiasnie miatam rezerwowaé bilet, kiedy zapukates.

— Bez rozmowy ze mna?
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—Wydae mi si¢, ze powiedzielismy sobie wszystko.

— Nie zgadzam si¢ z toba.

Sara potarta dionia policzek. Bolat ja, ale serce bardzig.

— Prosze, Dev. Nie chce tego roztrzasac.

Zignorowat stowa Sary. Zblizyt si¢ do nig 1 objat dtonmi jg twarz. Lod
niewiele pomoégt. Siniak zmienit kolor z czerwonego na purpurowo— zielony.

— Czy to sprawka Lefevre a?

— Nie. Sama uderzytam si¢ 0 cos, kiedy mnie wepchnat do tego
samochodul.

— Dobrze, ze skurwid trafit juz do aresztu.

— To bez znaczenia

— To co ma znaczenie?

— To, ze naprawde nie miatam pojecia o fotografie. Lecz nawet gdyby
Alexis go nie nastala, jakis inny magazyn lub tabloid predzg czy pdznig
wykorzystatby nasza histori¢. Obawiam s, ze jesli kiedys w koncu si¢
zareczysz, ty i twoja partnerka zngdziecie si¢ na stale w centrum
zainteresowania gawiedzi. Bedziesz musiat z tym zye¢.

— Jestem zar¢czony z toba, Saro.

—Juz nie.

Zsuneta z palca Rosyjska Réze¢. Podata pierscionek Devowi. Nie chciat
go przyjac.

— Jest twd) — powiedziat krotko. — Stanowi czes¢ dziedzictwa.
Cokolwiek si¢ miedzy nami wydarzy, zatrzyma] Roze.

Wypowiedziana przez zacisnigte zeby deklaracja sprawita, ze Sara
poczuta Si¢ jeszcze bardzig zbolata.

— Nasza umowa obowiazywata do czasu zakonczenia negocjacji |

podpisania twojego drogocennego kontraktu. Koniec negocjacji oznacza
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koniec z nami.

Nie chciata, by zabrzmialo to tak ostro. Dev dopetnit warunkow
umowy; to ona niemal je zilamala. Jesli nawet nie osobiscie, to za
posrednictwem Alexis. Nagle poczuta niepokd] o Gine. Moze Dev bedzie
chcial nanig wyladowa¢ gniew?

— Wywigzatam si¢ z umowy, prawda? — upewnita sic.

— Nie bedziesz scigat mojg sostry?

— Nig, lady Saro, nie bede. Moze lepig odtozmy te dyskuge, az
bedziemy midli wigcg czasu na przemyslenia.

Zdazyta zapomniec, jak Dev potrafi speszy¢ rozmdéwce, gdy patrzy na
niego zimnymi jak |6d oczami.

—Jajuz wszystko przemyslatam — odparta bezradnie.

— Jutro wracam do domu.

— Rozwaz to ponownie, kochanie — poprosit.

Poczuta si¢ jeszcze bardzig oniesmielona, poniewaz jg nie dotknat, ani

0 ton nie podniost gtosu, nawet powieka mu nie drgneta.
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ROZDZIA£ DWUNASTY

Wopatrywata si¢ w pierscionek, pewna, ze bez wzgledu na to, co
powiedzial Dev, nie moze go zatrzymac. Poczuta zal za tym, co mogto si¢
wydarzy¢. Wsunela pierscionek z powrotem na palec. Mus tam pozostac,
dopdki nie zwréci go Devowi.

Powinnam pogjs¢ do sypiani i spakowaé walizke, pomyslata, kiedy
nagle zoladek przypomniat jg, ze od rana nie miata w ustach nic poza
croissantem i kawa. Rozwazata, czy nie zamowi¢ czegos do pokoju, ale
uznata, ze musi wyjs¢, by rozjasni¢ umyst i, jak sugerowat Dev, jeszcze raz
wszystko przemyslec.

Po chwili rozterek podeszta do telefonu. Dobre wychowanie
nakazywato powiadomi¢ Deva, ze zamierza cos zjes¢ w miescie. Zastugiwat
cho¢ natyle uprzggmosci z jg strony.

Poczuta ulge, kiedy nie podniost stuchawki. Nagrata krétka wiadomosé,
po czym zjechata winda do holu i bocznym wyjsciem wymkneta si¢ z hotelu.
Postawita kotnierz ptaszcza. Zmrok jeszcze nie zapadi, ale temperatura
zaczela gwattownie spadac. Zrobito si¢ naprawde zimno.

Jak zwykle o tg porze chodniki oraz ulice byty zattoczone. Powracajacy
Z pracy paryzanie robili ostatnie zakupy. Taksowki lawirowaly migdzy
samochodami i rowerami. Sara nie zwracata uwagi natlum. Myslami biadzita
wokot ostatniego spotkania z Devem.

Przyznata sama przed soba, ze miat prawo by¢ wsciekly z powodu
fotografa. Dlaczego jednak uznat, ze to ,Beguile” upozorowat porwanie, zas
ona wzi¢ta udziat w oszustwie? Kochat ja, a mimo to wierzyt, ze bytaby do

tego zdolna?
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Jaki z tego wniosek? Wcale g nie kochat.

Prawda byla brutalna, bolesna, nie dato sic przed nig uciec. W Paryzu,
tym naj stawnigjszym miescie mitosci, zaczeta myslec, ze ja i Devataczy cos
niezwykltego. Tymczasem nic juz Si¢ nie zdarzy, uznata, wchodzac do
pierwsze napotkang kawiarni.

W drzwiach powitat ja kelner z trzema kolczykami w uchu i biata
serwetka przerzucona przez rami¢. Co rusz zerkat na posiniaczony policzek
Sary.

— Dobry wieczér, madame — powiedziat.

— Dobry wieczér. Poprosze o stolik dlajedng osoby.

Usiadtaw rogu i nie patrzac do karty, ztozyta zamowienie. Poprosita o
kieliszek czerwonego wina i croque- monsieur — czyli francuska werge
grillowang szynki z serem polang sosem beszamelowym. To wszystko, co
byta w stanie teraz zjes¢.

Szybko otrzymata kanapke, do nig niewielka satatke i cienkie frytki.
Powinny zaspokoi¢ gtod. Niestety zdotata ledwie pogrzebaé widelcem w
satatce i skubna¢ frytke, gdy nagle ustyszata swoje nazwisko.

— Lady Sara, wnuczka Charlotte St. Sebastian...

Zdziwiona spojrzata na zawieszony nad barem ptaski ekran telewizyjny.
Wiasnie pokazywano zdjecie, na ktorym widniata w towarzystwie Giny i
babci. Nalezatlo do jednego z nidicznych publicznych wizerunkow, na
ktdrego upowszechnianie Charlotte wyrazita zgode. Zostato zrobione wiele
lat temu podczas jakigs akcji charytatywng, zanim kSi¢zna sprzedata swoje
stynne perty. Na zdjeciu sznury perel okalaty jeszcze szyje Charlotte,
sptywajac niemal do talii.

— ... dzis$ po potudniu padia ofiara porwania — relacjonowat prezenter. —

Po dramatycznym poscigu uratowat ja narzeczony, amerykanski

102



przedsi¢biorca Devon Hunter.

Poczuta ucisk w zotadku, kiedy na nagraniu z amatorskig kamery
zobaczyta, jak Dev rzuca sSi¢ przez dwa pasy jezdni wprost przed
nadjezdzajacy samochdd. Porazona jego odwaga | rownoczesnie
lekkomyslnoscia, patrzyta, jak telewizja pokazuje ujgcie z inng kamery.
Jacys$ ludzie $ciagaja ze schodéw Patacu Sadow Henriego Lefevre a, by
przekazaé go czekajacym na dole przy wozie policyjnym strozom prawa.
Umundurowany policjant skuwa mu dtonie kajdankami. Ttum reporterow
wykrzykuje pytania, Lefevre odmawia odpowiedzi.

Wiadomosci szybko Si¢ rozprzestrzenigja. Sara zrozumiata, ze musi
zadzwoni¢ do babci.

Z ulga stwierdzita, ze babciajeszcze o niczym nie wie. Opowiedziata w
skrocie catg historie, przedstawiajac porywaczy jako nieudolnych amatorow,
by zbytnio nie wystraszy¢ starszel pani. Nie udato jg S¢ ani rozbawié, ani
oszuka¢ Charlotte.

— Kto byt celem: ty czy Devon? — spytata ostro.

— Oczywiscie, ze Devon. Lub raczeg jego miliardy.

— Jestes pewna? Moze to szaleniec zyjacy w dawnym ksiestwie? Wielu
ich co prawda nie zostato, ale twoj dziadek...

— Ci ludzie chcieli pieniedzy — przerwata jg tagodnie Sara — i dtugo
beda zatowac, ze probowali zdoby¢ je w ten sposob. Jednego z nich czeka
rekonstrukcjatwarzy...

— O m¢] Boze! — krzykneta Charlotte. — Koniecznie przywiez do nas
Devona. Musze¢ mu podzickowaé. Przekaz takze, ze diugie zareczyny
uwazam za zbedne. Obecnie przyszie panny mtode miesigcami, a nawet la-
tami planuja wesela. Nie potrafia si¢ zdecydowaé. Naszczescie moje wnuczki

Sa odporne na podobne rozterki.
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— Babciu...

— Gina gotowa jest skoczyé, nie patrzac gdzie. Ty, kochanie, jestes
bardzig ostrozna, rozwazna. Kiedy jednak juz dokonasz wyboru, jest on
madry. W tym przypadku sadze, ze doskonaty.

Nie mogta si¢ przyznac¢, ze nie wybiera Deva. A zwtaszcza do tego, ze
ich zwiazek oparty jest na ktamstwie. Sprobowata wiec jedynie powsciagnaé
zapedy babci.

— Narazie nawet nie mysle o slubie. Dopiero co sig zargczylismy.

Jak rowniez zerwalismy zareczyny, cho¢ Dev wydaje sie by¢ innego
zdania.

— Nie musisz si¢ martwi¢ 0 szczegoly — uspokoita jg babcia. —
Zadzwonig¢ do Plazy i Andrew wszystkim si¢ zajmie.

— Och! — Az zaniemdwita z wrazenia. — To Andrew ciagle tam pracuje?

— Mtodsza generacja chciataby wyrzuci¢ starszych ludzi na smietnik —
ustyszata ostra odpowiedz — jednak wielu z nas jeszcze nie zamierza tam
trafic.

Sara chciata przepraszac, ttumaczy¢, ze zostata zle zrozumiana, jednak
Charlotte powrécita do gtdwnego tematu.

— Co mdzisz 0 pierwszym maowym weekendzie? Mg to pickny
miesiac na slub.

— Babciu! Mamy juz potowe kwietnial

— Czyzbys nie styszala, co chwil¢ temu powiedziatam? Dtugie
ZareCzyny Sa Nuzace.

— Ale... — Szukata jakiego$ dobrego argumentu. — Jestem pewna, ze
wszystkie majowe weekendy w Plazie sa zarezerwowane na co ngjmnig trzy
lata.

— Niech ci¢ o to glowa nie boli. Andrew ma wobec mnie diug
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wdziecznosci. To dzieki moim listom polecajacym mogt sie niegdys podjaé
zadania, ktore wywindowato go na pozycje, jaka obecnie zajmuje.

Sara poczuta d¢ bezradna. Mocnig scisngla telefon. Tymczasem
ksi¢zna wydawata ostatnie polecenia.

— Najdrozsza, porozmawigl z Devonem. Musisz si¢ upewnic, ze
pierwszy maowy weekend mu odpowiada. Reszty sama dopilnuje¢.

Po skonczong rozmowie z babcia przez dtuzsza chwile pozostata z
telefonem w dtoni. Zapomniata o jedzeniu. Byta jeszcze bardzig rozdartaniz
przedtem. Innym okiem zaczeta patrze¢ na niedawne wydarzenia.

Dev ryzykowat dlanig zycie, mimo ze posadzat ja 0 udziat W
zmowie. Nawet teraz nie mogta zapomnie¢ wyrazu obrzydzenia, jaki
malowat si¢ najego twarzy.

Z drugig strony okazat jg przedtem tyle czutosci. W ich relacji byto
wiele pagji, wiele radosci. Nie mogta o tym zapominat. Niewazne, w
jakich okolicznosciach si¢ poznali. Dopiero przy Devie poczuta si¢ w pelni
kobieta.

Szybko zaptacita rachunek i wyszta na pograzajaca Si¢ w mroku ulice.
Problem polega na tym, rozmyslata, ze wszystko stato si¢ zbyt szybko. Nie
miata szans ztapa¢ oddechu.

Teraz powinni da¢ sobie troche czasu, by mogli nabra¢ dystansu,
uznata, otwiergjac drzwi apartamentu. Moze wtedy udatoby si¢ zaczac
wszystko od nowa. Oczywiscie gdyby Dev tego chciat. Podniosta stuchawke i
wykrecita numer do jego pokoju. Odebrat telefon po pierwszym dzwonku.

—Mowi Sara— odezwata sie nigpewnym tonem.

— Otrzymatem twoja wiadomosé¢. Smakowata ci kolacja?

Mimo pozorow uprzggmosci gtos miat chiodny. Byt chyba

niezadowol ony, ze poszta do miasta bez niego.
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— Dzi¢kuje, tak. Czy mogtbys teraz do mnie zajrze¢? Albo jawpadne do
ciebie, jesli wolisz. Musimy dokonczy¢ rozmowe.

— Zaraz u ciebie bede — odpart po namysle.

Zdazyt juz pozatowaé oskarzen, ktére postawit Sarze. Gotéw byt
przeprasza¢, a nawet czotgac si¢ przed nia, jesli bedzie to konieczne. Byle
tylko znow nie probowata zwracac mu pierscionka lub opowiada¢ bzdur, ze
ich zareczyny dobiegty konca. Byli juz o wiele dalg niz na etapie zareczyn,
Saradoskonale o tym wiedziata. Jedynie updr nie pozwalat g tego przyznac.

Kiedy otworzyta drzwi, poczut ukiucie w sercu, widzac, ze siniak na
policzku przybrat juz barwg filetows.

— Boli tak paskudnie, jak wyglada?

— Ani troche.

Nie odsuncta si¢, gdy jg dotknat, co uznat za dobry znak.

— Masz ochote na drinka? — spytata uprzeimie, wskazujac na dobrze
zaopatrzony minibarek.

— Nie, dzigkuje.

Zahaczyt wzrokiem o ekran telewizora. Glos byt wytaczony, lecz nie
potrzebowal komentarza, by rozpozna¢ wiele razy juz widziana scene,
nakrecona amatorska kamera.

— Ogladates wiadomosci? — zapytata.

— Taak — odpart przeciagle.

Wylaczytatelewizor, usiadtaw fotelu, podkulitanogi i objetajeregkami.
W oczach miata powagg.

— Postuchatam twojg rady. Przemyslatam dokladnig nasza... nasza
sytuacje.

— Mozna to i tak nazwa¢ — przyznat. — Dosztas do jakichs innych

wnioskow niz przedtem, jak powinnismy sobie z tym poradzi¢?
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— Wiasciwie tak.

Dev zamienit sie w stuch.

— Czutam si¢, jakbym wskoczyta do pedzacego pociagu. Wszystko stato
Si¢ tak szybko. A teraz babcia nalega na... — urwata, czujac, ze policzki
oblewa jg rumieniec. — Balam Si¢, ze w wiadomosciach bedzie cos o po-
rwaniu, wigc zadzwonitam do Charlotte, zeby uspokoic ja, ze wszystko byto
robota amatoréw.

— Kupita te bake?

—Nie.

— Madratatwojababcia.

—Zmienisz zdanie, kiedy ci powiem, ze natychmiast przeszta od sprawy
porwania do slubu. Nalega, abysmy pobrali sie w maju.

— Powtarzam, babciajest madra kobieta.

— Jest, ale nie wie o naszych sfingowanych zareczynach.

— Sadzisz, ze powinna wiedziec?

— Sadze, ze powinnismy pociagna¢ za hamulec w tym pedzacym
pociagu — odparta wolno.

Brzmialo to juz lepig niz wczesnigsze sugestie o koniecznosci
zerwania. Dev odetchnat z ulga.

— Jakie masz propozycje? — spytat.

— Dagmy sobie troche czasu, zeby oceni¢, czy pozadanie, ktory
najwyraznig nas...

— Pozadanie? — przerwat Dev. — Kochanie, oboje wiemy, ze od dawna
nie tylko o to chodzi.

— Masz racje. To, co do ciebie czuje, jest takie rézne od wszystkiego,
czego wczesnig doswiadczytam. Mysle, ze chodzi o mitos¢. Nie, jestem

pewna, ze to mitos¢.
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To wszystko, co chcial ustysze¢. Ruszyt w strone Sary, jednak data
znak, by si¢ zatrzymat.

— Mitos¢ to jedno, ale pamigta), ze prawie si¢ nie znamy.

— Wiem o tobie wszystko, co trzeba — stwierdzit.

— Och, masz racj¢. Zapomniatam o dochodzeniu.

Wocale nie zamierzal jg przepraszac.

— Dochodzenie dostarczyto wiedzy o sprawach mnig waznych. Czas
Spedzony razem pozwolil nam odkry¢ te istotne.

— Naprawde? — Uniostabrwi. —Wiesz, jaki jest mgj ulubiony kolor? Czy
wol¢ psy czy koty? Jakiego rodzaju muzyki stucham?

— To uwazasz za istotne sprawy? — zdziwit si¢ Dev.

— Na catos¢ sktada se wide kawatkow. Nie sadzisz, ze nim
zaangazujemy si¢ bardzig, powinnismy sprawdzi¢, czy te kawatki pasuja do
siebie?

— Nie ;adze, alety ngjwyraznig tak.

Nagle olsnito go, ze Sara chce, by 0 nig zabiegat. Co wigcg, zastugiwata
nato.

— Zgoda, bedzie, jak chcesz — powiedziat.

Troche ja zdziwita i zaniepokoita wzglednie tatwa kapitulacja Deva.
Wstata z fotela

Dev podszedt wystarczajaco blisko, by ja pocatowac. Nie miataby nic
przeciwko temu. On jednak tylko lekko musnat dtonia jg twarz.

— Przejdziemy do drugiej fazy. Zadnych umoéw, narzuconych terminéw
— rzekt zmystowym tonem. — Tylko ty i ja, pozngemy siebie. Jesli wiasnie
tego chcesz...

— Wiasnie tego — potwierdzita, cho¢ nawet deikatny dotyk Deva i
bliskos¢ jego ust utrudniaty skupienie,
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— W porzadku, dzwoni¢ do Patryka.

— Do kogo? Ach tak, to twoj asystent. Ale co on, za przeproszeniem, ma
Z nami wspolnego?

— Na czas nieokreslony wyczysci m¢j kalendarz. Stanie na uszach, ale
daradg. A co z twoim rozktadem zajec¢? Ile czasu bedziesz mogta poswiecic¢
drugig fazie?

— lle zechce. Rzucitam prace.

— Nie musiatas tego robi¢. Juz zapomniatem o tg sprawie z fotografem.

— Ty moze zapomniates, ale janie — odparta.

— W takim razie jutro o dziewiatg podpiszemy zeznania w brygadzie
kryminalng i od razu przystepujemy do drugig fazy. Zgoda?

—Tak.

— Ciesze Sie. ZamOwie auto ha 0sma trzydziesci. Do zobaczenia rano na
dole.

Pochylit si¢ i musnat ustami wargi Sary.

— Dobranoc, kochanie.

Do tg pory nie rozumiata, co to znaczy by¢ pokonanym wiasna bronia.

Teraz, kiedy Dev opuscit jg pokdj, pojetato az za dobrze.
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ROZDZIA£ TRZYNASTY

Przewracata si¢ z boku nabok, §wiadoma, ze nawtasne zyczenietrwaw
celibacie. Zasneta dopiero koto pierwszg, dlatego nastepnego ranka pézno
Sie obudzita.

Natychmiast siegneta po telefon, by sprawdzi¢ wiadomosci. Ginawciaz
milczata, natomiast Alexis dwa razy Si¢ nagrata. Przepraszata za to, co
nazwata nieszczesnym nieporozumieniem, jednoczesnie  stanowczo
odmowita przyjecia do wiadomosci, ze redaktor graficznarezygnuje z pracy.

— Ladne mi nigporozumienie — prychneta Sara.

Skasowata wiadomosci, odrzucita koldre i wstata. Mus Si¢ pospieszyc¢,
bo samochdd ma czeka¢ o 6sme trzydziesci. Wzieta szybki prysznic, tykneta
kawy z matego ekspresu, wysuneta nos przez balkon, by sprawdzié, jaka jest
pogoda. Nie bylo mgty ani mzawki, ale wciaz dos¢ chtodno. Wiozyta wigc
szare welniane spodnie

i wisniowy plaszcz. Szyje owingla dwa razy szalikiem, na gtowe
wecisneta czarny beret.

Dwie minuty przed czasem byla juz na dole. Dev rowniez byt
przygotowany na chtodna aure. Jednak tym razem nie miat na sobie jak
zwykle stluzbowego garnituru, tylko dzinsy, czarny golf i bezowy
kaszmirowy plaszcz.

— Bonjour, ma chérie. Jak ci S¢ spalo? — powitat Sare, catujac ja w
policzek.

— Niezle — odparta.

— Mialas czas na sniadanie?

—Nie.
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— Tez zbyt pézno si¢ zebratem, wiec polecitem kierowcy, zeby wziat dla
nas croissanty i kawe. Mozemy juz i$§¢? — Elegancko podat Sarze ramie.

Ruszyli do wyjscia.

Mimo typowych o tg porze korkow dotarli na czas do usytuowang nad
Sekwana siedziby brygady kryminalng. Procedury identyfikacyjne przed
wejsciem sprawity jednak, ze troche spoznili si¢ na spotkanie.

— Dziekuje, ze panstwo si¢ zjawiliscie — powitata ich pltynna
angielszczyzna inspektor Marie—- Renee Delacroix. — Postaram si¢ jak
nagjszybcig wszystko zatatwié. Prosze za mna.

Kiedy dotarli na migsce, Sara z ciekawoscia rozejrzata si¢ po pokoju.
Schludne jasne pomieszczenie w niczym nie przypominato ponurych biur
detektywOw przedstawianych w amerykanskich filmach.

— Napijecie si¢ panstwo kawy? — spytatainspektor Delacroix, wskazujac
Sarzei Devowi miegjsca naprzeciwko biurka.

Sara popatrzyta na Deva.

— Nie, dziekujemy — odparta za nich oboje.

Inspektor zasiadla za biurkiem, po czym bezlitosnie zaatakowata
klawiature, probujac wydrukowa¢ zeznania Sary i Deva. Z powodow znanych
tylko bogom francuskich komputeréw drukarka nie zamierzata wspol-
pracowac.

— Merde! — zakleta pani inspektor. Mruczac co$ pod nosem, ponowita
wysitki. Bez rezultatu. — Zaczekgcie chwile — poprosita. — Znajde kogos, kto
zmusi do pracy te kupe gno...

Po chwili wrocita z kolega, ktory jednym nacisniegciem klawisza
uruchomit drukarke. Z maszyny zaczely wysuwaé Sie kolghne arkusze.
Kolega pani inspektor tylko przewrdcit oczami i wyszedt.

— Nienawidzg tych urzadzen — wycedzitainspektor Delacroix, opadajac
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na krzesto.

Sarai Dev powstrzymali si¢ od komentarza.

Teraz wszystko poszto juz sprawnie. Pani inspektor poprosita, by
przeczytali zeznania i, jesli nie beda miei uwag, podpisali je. Wykonali
polecenie, potem upewnili si¢, czy moga w dowolng chwili opusci¢ Paryz, i
wyszli z biura.

Na schodach budynku oslepity ich blyski fleszy. Sara z przerazeniem
wpatrywata sie w tloczaca Sie przed wejsciem watahe reporterow. Wyciagali
mikrofony i jeden przez drugiego zadawali agresywne pytania. Wszystkie
wydawaty si¢ podobne do siebie.

Probowata cofna¢ si¢ do budynku, by znalez¢ boczne wyjscie, lecz Dev
mocno przycisnat ja do siebie.

— Damy im to, czego chca — powiedziat. — Kiedy zaspokoja apetyty,
rusza W poscig za nastepna ofiara.

Wickszos¢ pytan zadawano po francusku, wi¢c Sara zaczela je
ttumaczy¢, zas Dev odpowiadat. Doskonale sobie z tym poradzit.

Reporterzy szybko przeszli od pytan oficjainych do osobistych. Ku
zdziwieniu Sary Dev takze nate odpowiadat zwi¢zle i rzeczowo.

Tak, to prawda, ze on i lady Sara od niedawna sa zar¢czeni. Znali si¢
krotko. Daty $lubu jeszcze nie ustalili.

— Jednakze — dodal, zerkajac na Sare — jg babcia rzucita juz jakis
pomyst.

— A wilasnie, méwiac o ksiezng —jakas reporterkao  ostrych  rysach
twarzy podsuncta Sarze mikrofon niemal pod nos — Charlotte St. Sebastian
podobno jest teraz bez grosza. Czy to prawda, ze wymogta pani na panu
Hunterze, zeby w umowie przedslubng zagwarantowat $wiadczenia na

utrzymanie pani babci?
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Sara skrzywita sie, ale zachowata spokg;.

— Jak oswiadczyt mQ@] narzeczony — odparla z lekcewazacym
usmiechem — zareczylismy si¢ catkiem niedawno. Czyz jest pigkniegsze
migsce niz Paryz, aby uczci¢ to wydarzenie? Zatem wybacza panstwo, ze
zakonczymy spotkaniei zggmiemy si¢ naszym swigtem.

Tracita Deva w rami¢. Natychmiast zrozumiat, o co chodzi. Jakos
przepchneli si¢ przez ttum i podazyli do limuzyny czekajace kilka przecznic
dalg.

— O co chodzito? — spytat po drodze.

Sara nie przettumaczyta ostatniego pytania. Co tu méwi¢ o slubie, atym
bardzigg o umowie przedslubng. Pomimo naciskOw babci nie sSiegata
myslami tak daleko.

Doszli do limuzyny. Kierowca otworzyt drzwi i czekat, by wsiedli, lecz
Dev namigi pokazat, ze prosi 0 chwile zwtoki. Potem obrécit Sare tak, by
Spojrzata mu w oczy.

— Powiedz, o co chodzito — poprosit. — Wolatbym nie dowiadywa¢ si¢ z
popotudniowych wiadomosci.

— Reporterka dopytywata si¢ 0 szczegoty naszel umowy przedslubng —
odparta niechetnie. — Kazatam jg si¢ wypchag.

— Oczywiscie w swoim eleganckim stylu — zauwazyt z usmiechem.

— Chyba nie masz watpliwosci.

Popatrzyt na Sar¢. Musiat dostrzec jg zaklopotanie, bo przerwat
rozmowe.

— Postanowilismy pospacerowaé — zwrdcit sie do kierowcy. — Dzi$ masz
juz wolne.

Limuzyna wolno odjechata od kraweznika. Dev znOw przycisnat ramie

Sary do boku i ruszyli wtopieni w strumien przechodniow.
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— Wiem, jak bardzo jestes drazliwa na punkcie spraw finansowych.
Zostawmy je narazie i przejdzmy do waznigszych. Powiedz mi zatem, czy
wolisz psy czy koty?

— Psy — odparta. Po raz pierwszy tego ranka poczuta si¢ rozluzniona. —
Im wickszy, tym lepszy. A co ty wolisz?

— Tez psy — odpart bez wahania. — Midlismy takze wiele kotow. Moja
siostra zawsze probowata wcisnaé¢ kolgne mioty swoim przyjaciotom.

Zaciekawiona Sara zaczeta domagac Sie wiecg szczegotow na temat
jego rodziny.

— Wiem, ze dorastales naranczu, o ile pamic¢tam, w Nebrasce?

— W Nowym Meksyku, aleto bytaraczef marnafarma.

— Rodzice wciaz tam pracuja?

— Tak. Sq przywiazani do migjscai nie chca stamtad Si¢ ruszac.

— A siostry?

Pamictata, ze ma cztery i zadna z nich nie zgodzita si¢ na rozmowe dla
,Beguile’.

— Wszystkie s3 zamezne, dobrze urzadzone i szczesliwe. Jestes gtodna?

Nagta zmiana tematu zbita Sar¢ z tropu. Dopiero po chwili zauwazyta,
czemu przygladasic Dev. Doszli wiasnie do Pont de” Alma, skad mieli widok
na barki z przeszklonymi dachami zacumowane na pdétnocnym brzegu
Sekwany. Jedna z nich wyraznie szykowano do resu potaczonego z
eleganckim lunchem.

— Uczestniczytas kiedykolwiek w takim rejsie po Sekwanie? — zapytat.

— Nieg, to jak dlamnie zbyt... turystyczna atrakcja.

— Jestesmy w Paryzu. Tu nawet jego rodowici mieszkancy sa turystami.

— Dobrze, ze zaden z nich ci¢ nie slyszy!

—To co, przez pare godzin zabawimy si¢ W turystow?
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— Jesli tego cheesz...

Wybrana przez Deva barka byta chyba juz dawno temu zarezerwowana
przez agencje turystyczna dlajakigs grupy, ktdra wiasnie wysypywata si¢ z
autokaru. Dev uzyt jednak odpowiednich argumentéw — stownych lub
finansowych — bo po chwili zostali wprowadzeni na poktad i otrzymali stolik
dla dwdéch osob usytuowany tuz przy oknie. Kelnerka napetnitaich kieliszki
Kirem.

— Zanas—wzni6st toast usmiechnicty Dev.

— Zanas— powtorzyta jak echo Sara.

— Niezte — pochwalit — cho¢ nie ma takig mocy jak Zuta Osa twoje€j
babci. Co wchodzi w sktad tego drinka?

— Cassis, czyli likier z czarng porzeczki zmieszany z biatym winem.

W pewnym momencie zjawit si¢ akordeonista. Kiedy zaczat gra¢ oraz
Spiewa¢ pieknym barytonem, rozmowy na barce ucichty. Wkrotce barka
odbita od brzegu.

Podano jedzenie. Na przystawke oboje zamoéwili to samo: foie gras na
grzance, wedzonego 1ososia z szalotkami, satatke z pieczong piersig kaczki |
mate sgjgonki. Jako gtowne danie Sara wybrata poledwiczki wieprzowe w
miodowo— sezamowym sosie, zas Dev potrawke z cieleciny. Do kazdego
dania serwowano inny rodzaj wina.

Za oknami przesuwaty sSi¢ nastawnigsze zabytki Paryza: Luwr,
Conciergerie, Notre Dame, wieza Eiffla.

Barka zatoczyta tuk, tymczasem Sara i Dev powoli saczyli kawe,
opowiadajac sobie o przesztosci.

— Co roku babcia zabierata nas za granice — wspominata Sara. —
Pragneta, zebysmy poznaty inne kultury.

— Czy zawiozta was do Karlenburgha? — zapytat.
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— Nigdy. Taka podroz bytaby chyba dla nig) zbyt bolesna. Chciatabym
kiedys tam pojechac. Odwiedzi¢ nidlicznych zyjacych kuzynow.

Obwiodta palcem brzeg szklanki.

— Ginai janie zdawatysmy sobie sprawy, ile babcia mus ata poswiecic¢,
zeby zaptaci¢ zate podroze, jak rowniez za moj rok na Sorbonie.

— Domyslam sig, ze twoja siostrawciaz tego nie wie.

—Ma o tym mgliste pojecie. Glupianie jest.

Dev przygryzt warge. Eugenia Amalia Therese St. Sebastian nigdy nie
porazita go ani inteligencja, ani zdrowym rozsadkiem. Prawde mowiac, j€
intelekt niespecjalnie go interesowat.

Nie mogt si¢ powstrzymaé przed porownywaniem obu siostr. Trudno
zaprzeczyc¢, ze wygrat los naloterii. Wdzi¢k, elegancje¢, madrosé, wrazliwose
i..

Dos¢! Kiedy to si¢ stato, ze na sama mysl o lezacym pod nim gtadkim
szczuptym ciele Sary ogarnia go nie dajace si¢ powstrzymac¢ pozadanie?

Nagle poczut, ze juz nie moze si¢ doczekac, kiedy barka przeptynie pod
ostatnim mostem. Nim zacumowata przy brzegu i oboje weszli na trap,
niemal zaczat si¢ dusi¢. Sara popatrzyta na niego z niepokojem, co tylko
dolato oliwy do ognia.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata.

— Fatalnie — odpart zgodnie z prawda.

—0Ojg! To pewnie foie gras? — Przerazona podeszta do kraweznika, by
zatrzymac taksowke. — Trzeba uwaza¢ na gesig watrobke.

— Saro...

— Powinnam byla zapyta¢, czy zawini¢to ja w liscie winogron i
gotowano powoli. To ng bezpiecznig sza metoda.

— Saro...
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TaksOwka z piskiem opon zatrzymata sie przy krawezniku. Dopiero
kiedy jechali do hotelu, Dev wyjasnit, ze fois gras nie ma nic wspolnego z
jego ostabieniem.

— Zatem ciel¢cina? — spytata przejcta Sara.

— Nie, kochanie. Ty.

— Stlucham? — powiedzi ata zaskoczona.

Dev chwycit ja w ramiona.

— Mimo ze lunch byt wspaniaty, przez caty czas myslatem tylko o tym,
jak smakujesz ty. — MoOwiac to, btadzit ustami po wargach Sary. — Jak do
siebie pasujemy. Jak wyginasz si¢ i mruczysz, kiedy osiggasz szczyt.

Sara mocnig wtulita si¢ w Deva. Pragneta go tak samo jak on jg. Dev
widziat pozadanie w jg pociemniatych oczach. Zaczeta szybcig oddychac.
Poczut satysfakcje. Sara musi zrozumie¢, ze faza druga byla catkiem
niepotrzebna.

— Ciesze Sie, ze to nie byla gesia watrobka — powiedziata.
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ROZDZIA£ CZTERNASTY

Jak mogtam by¢ taka skonczona idiotka, rozmyslata, siedzac w
taksdwce sunacg wzdtuz nabrzeza. Wystarczytoby jedno stowo i reszte
popotudnia oraz wieczdr spedzitaby z Devem w 10zku. Lub na kanapie albo
poduszkach rozrzuconych po podiodze przed kominkiem. A moze pod
prysznicem, gdzie Dev namydlatby jg plecy i brzuch, lub...

Nagle jg wzrok zahaczyt o rozstawione wzdtuz nabrzeza zielone
stragany z ksigzkami. Za straganami, prawie naprzeciwko stynng ksiggarni,
dostrzegta zngjomy most.

— Prosze si¢ zatrzymac! — zawotata.

Oba panowie byli tak samo zaskoczeni, jednak taksowkarz postusznie
podjechat do kraweznika. Dev zaptacit mu i wysiedli.

— Twoja ulubiona ksiegarnia? — spytat Dev, zerkajac na front sklepu
specjalizujacego si¢ w sprzedazy anglojezycznych tytutow.

Kiedy studiowata na Sorbonie, rzeczywiscie lubitatu zagladac, ale tym
razem nie chodzito jg o ksiegarnig, lecz o most po drugig stronie ulicy.

— To most Arcybiskupa—wyjasnita. — Widzisz te kiddki? — spytata, gdy
wchodzili na zelazny most.

Dotad uwazata si¢ za osobe rozsadna, niepodatng na tego typu odloty
wyobrazni. Jednak romantyczny rgs po Sekwanie sprawit, ze na chwile
zapomniata o rozsadku.

— Trudno nie zauwazy¢ — stwierdzil— Skad si¢ tu wziety?

— Podobno to ostatnia moda. Ludzie wypowiadaja lub zapisuja jakies
zyczenie, wpingja kiddke w prety mostu, a klucz wrzucga do rzeki.
Wszystkie mosty Paryza s3 tak obwieszone.

118



Dev przystanat, by przyjrze¢ si¢ kolorowym wstazeczkom i
wydrukowanym przekazom zwisajacym z réznorakich ktodek.

— Popatrz na te! — zwrdcit sie¢ do Sary. — Jakas para z Dallas zyczy
swoim dzieciom duzo radosci, ae nie planuje mie¢ wigcg potomstwa.
Najwyraznig siddemkaim wystarczy.

— Dobry Boze! Mnietez by wystarczylta.

— Naprawdeg? — Opart si¢ biodrami o barierke mostu, wiatr potargat mu
wtosy. — To jest chyba jedna z tych rzeczy, ktorych powinnismy sie¢ o sobie
dowiedzie¢. Niemal tak wazna jak to, czy wolimy psy czy koty. lle dzieci
chciatabys mie¢, Saro?

— Nie wiem — odparta. — Co nggmnig dwoje, nie miatabym jednak nic
przeciwko temu, zeby byto ich troje czy nawet czworo. A ty? — zwrdOcita sie
do Deva

—Mojesiostry twierdza, zeliczbadzieci, jakig pragna ich mezowie, jest
odwrotnie proporcjonalna do tego, ile smierdzacych pieluch musieliby
zmieniac. Zatem siebie oceniam natroje lub nawet czworo.

Skinal gtowa w strone sprzedawcy ktodek, ktory stat przy koncu mostul.

— Jak myslisz, moze powinnismy doda¢ tutg i nasze zyczenie, ze
chcemy przetrwac czas pieluch?

Sara pokiwata gtowa. Wciaz nie mogta uwierzy¢, ze ulega
sentymentalnym nastrojom. Dev poszedt kupi¢ ktodke. Kiedy znalezli wolne
mig sce, gdzie mozna ja byto przyczepi¢, Dev wyjat z kieszeni bilet z rejsu po
Sekwanie.

— Mozemy zapisac zyczenie natym swistku?

— Swietny pomyst. Dzieki rejsowi zobaczytam Paryz, jakiego przedtem
nie znatam. Cieszg Si¢, ze przezylismy to razem.

Dev zaczat cos skroba¢ na odwrocie biletu.
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,D0 naszych dwojga, trojga lub czworga dzieci. Kazdemu z was
obiecujemy zafundowa¢ rgjs po Sekwanie’.

— A myslatam, ze to jajestem sentymentalnal — rozesmiata si¢ Sara.

— W fazie drugig chodzi wiasnie o sentymenty — wyjasnit z powaga. —
Zamknij ktodke.

Sarabyla pewna, ze nazawsze zapamictate chwilg. Wspictasie napalce
| objeta Deva za szyje. Wiedziata, ze ich pocatunek réwniez zapamigta.

Byli tak syci po ogromnym lunchu, ze zgodnie postanowili wpas¢ tylko
na mata kolacje do pizzerii w poblizu hotelu Verneuil. Wypili po kieliszku
czerwonego wina, zjedli po kawatku pizzy z czosnkiem i grzybami, po czym
w gestgl mgle wrocili do hotelu.

— Wpadniesz do mnie na drinka? — zapytata, kiedy Dev odprowadzit ja
pod drzwi pokoju.

— Nie przecenig mojg wytrzymatosci — odpart. — Jesli nie jestes gotowa
przejs¢ do fazy trzecig, lepig powiedzmy sobie dobranoc.

Byta nawet bardzig niz gotowa, jednak dzisigszy dzien w towarzystwie
Deva dostarczyt rownie wspaniatych przezy¢ jak godziny, ktore spedzili
razem w 10zku. Raczg) emocjonalnych niz fizycznych, lecz nie mnig siinych.

— Pozwdlmy, zeby faza druga jeszcze troche potrwata

— powiedziatawi¢c, cho¢ zdawata sobie sprawe, ze bedzie tego zatowac,
jak tylko zamknie drzwi.

Oczywiscie miataracje. Uznata jednak, ze kilka godzin spedzonych na
ogladaniu nudnych programéw w telewizji bedzie wiasciwa kara za gtupote.
Kochata Deva. Ngjwyraznig) on takze ja kochat. Czemu nie mogta po prostu
zaufac¢ instynktowi i...

Dzwonek komorki przerwat jg rozmyslania. Omal nie upuscitaaparatu,

kiedy na ekranie zobaczytatwarz siostry,
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— Gina, gdziejestes?

—W Lucernie. Cze... czekatam, az w Nowym Jorku nastanie ranek, zeby
zadzwonig¢, ale...

— Nie jestem w Nowym Jorku, lecz w Paryzu, o czym bys wiedziata,
gdybys pofatygowata sie odpowiedzie¢ na ktorys z moich telefonéw.

— Dzicki Bogu! — zawotata Gina.

Sara przerazita si¢, styszac po chwili w stuchawce prze mujace tkanie.
Natychmiast zapomniata o tyradzie, ktora zamierzata wygtosi¢ pod adresem
niefrasobliwe siostry.

— Gina, co si¢ salo? — dopytywata si¢ z niepokojem. — Miatas wypadek,
jestes w szpitalu?

—Nie...

— Kochanie, badz ze mna szczera, powiedz, o co chodzi.

— Nie moge. Nie... przez telefon. Przyjedz, Saro, prosze. Jestes mi
potrzebna.

Sarze nawet przez mysl nie przemkngto, ze mogtaby odmowié.

— Ztapi¢ ngblizszy lot do Lucerny. Gdzie si¢ zatrzymatas?

— W Rebstock.

— W tym hotelu, dokad babcia zabrata nas latem, kiedy skonczytas
czternascie lat?

— Nie mow o tym babci... — Ginaznow zaczeta tkag.

O czym miatabym nie mowi¢? — chciata krzyknac

Sara, ale pohamowata odruch.

— Zgoda — obiecata zamiast tego. — Nie wylacza) telefonu. Dam ci znaé,
jak tylko si¢ dowiem, kiedy bede mogta do ciebie dotrzec.

Skonczyta rozmowe i natychmiast zajeta si¢ szukaniem polaczen

mig¢dzy Paryzem a Lucerna. Sprawdzita, ze z lotniska Charlesade Gaulleao
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23. 50 startuje samolot do Zurychu. Tam musiataby wynaja¢ samochdd, po
czym przeechat szes¢dziesiat pie¢ kilometréw do Lucerny.

Zdazy, mus zdazy¢ na ten lot. Zarezerwowata bilet, zerwala si¢ z
kanapy i pobiegta do sypialni, by spakowa¢ ng potrzebniesze drobiazgi. Po
chwili wrécita do salonu i chwycita stuchawke telefonu hotelowego.

— Dev, odezwij si¢! — powtarzata.

Po szesciu dzwonkach rozmowa zostata przetaczona do recepci.

— W czym mogg pomac, lady Saro? — ustyszata.

— Usituje dodzwoni¢ si¢ do pana Huntera, ale nie odpowiada.

— Czy mam mu cos przekazac?

— Tak, prosze mu powiedzie¢, zeby jak ngszybcig sic ze mna
skontaktowat.

Rzucita stuchawke i wrocita do sypialni. Nie miata juz czasu na
pakowanie, wsuncta tylko do torby laptop, chwycita ptaszcz, upewnitasie, ze
maw portfelu paszport oraz karte kredytowa i wybiegta z pokoju.

Jadac windg na dot, znow probowata potaczy¢ sie z Devem, tym razem
dzwoniac na komorke.

— Powiedz, ze postanowitas wyrwa¢ mnie z rozpaczy

— odezwat si¢ po chwili kuszacym tonem.

— Gdzie jestes? — pytata, biegnac przez hol do wyjscia.

— Kilkarazy dzwonitam do pokoju, ale nie odbierates.

— Nie mogtem zasna¢, wicc poszediem si¢ przg$¢. — Chyba ustyszat
napiecie w glosie Sary, bo dodat: — Czemu dzwonitas? Cos si¢ stato?

— Ginasie odezwalta.

— W sama pore!

Sara byla juz na zewnatrz hotelu. Mgta na szczescie zrzedta, taksowki

wciaz przemykaty po ulicy. Gwaltownie zamachatareka, by zatrzymac ktdras
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Z nich.

—Majakies kiopoty, Dev.

— Nic nowego. Cos jeszcze powiedziata?

— Oszczedz mi swoich uwag — warkneta. Moze gdyby nie byla tak
zaniepokojona, ironiczny komentarz Deva mnig by ja zdenerwowat. —
Siostra mnie potrzebuje. Lece do Szwajcarii.

— Hola, holal Zaczeka) chwilg...

Taksowka podjechatado kraweznika. Sarawskoczyta do srodkai kazata
kierowcy jecha¢ nalotnisko.

— Dag spokgj! Jestem nie dalg niz pigtnascie minut drogi od hotelu.
Poczeka], az wroce, wtedy razem rozwiazemy problem.

— To mojasiostra. Sama sobie poradzeg! — Bardzo si¢ spieszylai bylatak
nakrecona, ze nie zwazata na stowa.

— Zadzwoni¢ do ciebie, jak tylko si¢ dowiem, o co chodzi.

— Lepig zrob to —rzucit przez z¢hy, teraz juz rownie wsciekty jak Sara.

Nie byla w nastroju, by go udobrucha¢. Skonczyta rozmowe, po czym
obiecata kierowcy dodatkowy napiwek, jesli na czas dowiezie ja nalotnisko.

Samolot do Zurychu byt zapetniony tylko w potowie. Wigkszos¢
pasazerow wygladata na biznesmendw, ktdrzy musza dotrze¢ na migsce tuz
przed otwarciem bankow. Péttoragodzinny lot Sara spedzita, gapiac Sie w
okno. Rozmyslata o tym, w jakie to znow klopoty wpakowata si¢ Gina.

Po wyladowaniu szybko ruszyla do wypozyczalni samochodow.
Pictnascie minut pdznig siedziata za kierownica wynajetego peugeota.
Szybko wybrata numer Giny, by poinformowaé siostre, ze mnig wiecg za
godzing zjawi si¢ w hotelu. Gina obiecata powiadomi¢ recepcj¢ o przyjezdzie
ni espodzi ewanego goscia.

Lucerna lezata na zachodnim brzegu Jeziora Czterech Kantonow.
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Wspdiczesna metropolia ze S$redniowiecznym centrum polozona w
sasiedztwie Alp przyciagata turystow juz od czasu wczesnych Habsburgow,
jednak Sary w tym momencie nie obchodzita przesztosé.

Kluczyta waskimi uliczkami Starego Miasta, myslac z obawa, ze
ktopoty Giny moga mie¢ wplyw nazdrowie babci. Nachwilg pozbytasi¢ tych
lekow, zajeta rozwijajacym sie zwigzkiem z Devem. Teraz wrocity z dawna
moca.

Dochodzita trzecia, kiedy w koncu dotarta na podjazd przed hotelem
Rebstock. Dwupigtrowy budynek pochodzit z czternastego wieku. Nawet
wczesna Wiosng ze skrzynek pod oknami zwisato geranium, bluszcz oplatat
kraty wokol niewielkiego tarasu petniacego role restauracjii na swiezym
powietrzu i ogrédka piwnego.

Sara zaparkowata samochod naulicy i ruszyta do hotelu. Jak ngjszybcig
chciata spotkac Si¢ z siostra.

W recepcji nania czekano.

— Lady Eugeniaprosita, zebysmy dali pani klucz do pokoju — powiedziat
zaspany cztowiek z obstugi hotelowg. — Mieszka pod 212. Winda jest na
koncu korytarza. M oze pani takze wej$¢ tymi schodami.

Sara postanowita wybra¢ schody. Mimo ze pokrywat je chodnik,
trzeszczaty przy kazdym kroku. Rownie skrzypiace byty ptyty podtogowe na
pigtrze, gdzie miescit si¢ pokgj Giny.

— Jestes tu? — spytata po wejsciu do srodka.

Rozegjrzatasi¢ i dostrzegta podwdjnetozko, naktérym otulona puchowa
koldra spata Gina.

Usmiechngta si¢ smutno. Gnata na oslep do Lucerny, ponaglana
rozpaczliwym blaganiem siostry, tymczasem, jak wida¢, ktopoty nie byty w

stanie zaktoci¢ jg snu. Sara poklepataja po ramieniul.
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— Obudz si¢ — poprosita.

— Cojest?— Ginauniosta gtowe i zamrugata powiekami. — Och, dotartas
— wymruczata zaspanym gtosem.

— W koncu.

— Musisz by¢ kompletnie wyczerpana. Wtaz — polecita, odchylajac
koldre. Przesun¢ta si¢ troche, po czym opadia na poduszke i ponownie
Zzasncta.

Sara przysiadta na brzegu 16zka, przepetniona uczuciem ulgi. Po raz
kolgny poczuta, jak bardzo kochamtodsza siostre. Zrzucita buty oraz ptaszcz
I wslizngla sie pod kotdre obok Giny.

Mimo ogromnego zmeczenia dtugo nie mogta zmruzy¢ oka. Lezata,
nastuchujac rownego oddechu siostry. Co takiego sie wydarzylo, ze btagataja
0 przybycie? W koncu poszybowata myslami ku Devowi i ich ostatnig
wymianie zdan.

Zbyt ostro zareagowata na jego krytyczne uwagi o Ginie. Teraz to
wiedziata. Wtedy myslata tylko o tym, by zdazy¢ nalotnisko. Jutro przeprosi

Deva. Sam masiostry, wigC na pewno ja zrozumie.
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ROZDZIA£ PIETNASTY

Obudzito ja oslepigace stonce. Kiedy przetarta zaspane oczy,
zobaczyta, ze migjsce obok nig jest puste. Ginagdzies znikneta.

Oczywiscie nie zostawita zadngl wiadomosci. Zirytowana Sara poszta
do tazienki, umyla twarz, wyszorowata zeby szczoteczka znaleziong wsrod
hotelowych przyborow toaletowych. Wiozyta jakies wyciagniete z szafy
ciuchy siostry, zarzucita torbe naramig i ruszyta na poszukiwanie Giny.

Siedziala na tarasie na zewnatrz hotelu, prowadzac rozmowe z para
starszych ludzi, ktorzy zajmowali sasiedni stolik. Wygladata bardzo
miodzienczo z zaczesanymi najedna strone blond wtosami, w waskich dzin-
sach i obramowanym futerkiem blezerze. Nawidok Sary zerwatasi¢ z krzesta
| podbiegta do nig z szeroko rozpostartymi ramionami.

— W koncu wstatas! Tak pdzno wczoraj przyjechatas, ze juz... Ojg! Co
ty masz natwarzy? Co Si¢ stato?

Sara bardzig pragneta ustysze¢ historie siostry, niz opowiadaé |€
wilasna.

— Uderzytam si¢ o cos.

— Tak mi przykro! Bardzo ci¢ boli?

—Juz nie.

— Dzieki Bogu! Na gorze zamaskujemy to podkladem. Napijesz si¢
kawy?

— Tez pytanie!

Wrocity razem do stolika, gdzie Gina przedstawila siostre starsze
parze, z ktdra wczesnig rozmawiata. Jak si¢ okazato, byli to emerytowan

nauczyciele z Dusseldorfu, ktérzy od prawie pot wieku kazde wiosny przy-
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jezdzali do Lucerny, by swictowaé rocznice slubu.

Sara pita kawe, przystuchujac si¢ ozywiong rozmowie Giny z para
nauczycieli | zastanawiata si¢, czy aby przypadkiem wczorg cos jg Si¢ nie
przywidziato. Naprawdg styszata w gtosie siostry trwoge? Wyobrazita sobie
g szlochanie?

— Moze bysmy si¢ przeszty i... porozmawiaty? — zaproponowata Gina,
kiedy Sara dopijata kawe. — W naszym pokoju pewnie teraz sprzataja.

Ginausmiechnelasic do starszg pary i wstata od stolika. Sara zrobitato
samo.

— Chodzmy namost Kapliczny — zasugerowata. — Tam bedziemy mogty
pogadac.

Zbudowany w czternastym wieku ngjstarszy w Europie zadaszony
drewniany most zostat zrekonstruowany w 1993 roku po pozarze, ktéry
strawit wicksza jego cze$¢. Na szczescie stynna osmiokatna wieza wodna
wybudowana w potowie mostu niema nie doznata uszczerbku. Z
drewnianych tawek rozstawionych wzdluz ciagnacego sie ponad poét
kilometra mostu mozna byto podziwiaé miasto, jezioro i osniezone szczyty
Alp.

Gina opadia na jedna z tawek w paoblizu wiezy, Sara usiadta obok nig.
Gina przygryzta dolna warge, wpatrujac si¢ w milczeniu w gorskie szczyty.

— Opowiedz, co si¢ stato — odezwata si¢ w koncu Sara.

— Na pewno razem zngjdziemy jakies rozwiazanie.

Gina odetchneta gieboko, wzicta Sare zarece.

— Wiasnie po to tu przyjechatam — wyjasnita. — W tym caty problem. W
ostatnig chwili nie mogtam si¢ zdecydowag.

—Naco?-zdumialasie Sara

— Nausuniccie ciazy.
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— Jeste$s w ciazy? — Sara bardzo si¢ postarata, by pytanie zabrzmiato
spokojnie.

— Od niedawna. Bylam pewna, ze jestesmy bezpieczni. Uzywalismy
prezerwatyw. — Zasmiatasi¢ gorzko. — W tamten weekend poszta cata paczka.

— Nie musze zna¢ szczegOtdw — zaprotestowata Sara.

— By¢ moze pozatym, jak on Si¢ nazywa. Rozumiem, ze rozmawiamy o
Instruktorze narciarstwa.

— O kim?

— O tym cudownym instruktorze, o ktérym napisatas w esemesie.

— Nie ma zadnego instruktora. Musiatam jakos uzasadni¢ nagty wyjazd
do Szwajcarii.

— Dlaczego szukatas wymowek, Gino? Przeciez mogtas mi powiedziet
0 dziecku.

— Nieprawda. Tak si¢ martwitas o babci¢ i rachunki za leczenie. Nie
mogtam zrzuci¢ na ciebie takze mojego problemu.

Scisneta palce Sary, w oczach zalsnity jg tzy.

— Ale ostatniego wieczoru... kiedy odwotatam wizyte w klinice... to
wszystko jakby na mnie spadto. Musiatam zadzwoni¢ do ciebie,
porozmawiac. A potem, kiedy ustyszatam twoj gtos, troche si¢ pogubitam.

Sara wyswobodzita dtonie i mocno obj¢ta Gine.

— Cieszg Sie, ze bylam wystarczajaco blisko, kiedy mnie potrzebowatas
— moéwita do tkajace sostry.

Kotysaly si¢ razem, az Gina uniosta twarz.

— Juz dobrze? — spytata Sara, wyjmujac z torby chusteczke.

—Nig, de... debedzie.

Nareszcie ustyszata dawna Ging, ktdra nigdy sie nie poddawata.

—Muszg ci¢ 0 cos zapytac, Saro — powiedziata, pociagajac nosem.
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—0Oco?

— Jak zdotatas tak szybko tu przyjecha¢? Co robitas w Paryzu?

— Pbznig ci opowiem. Teraz skupmy sie natobiei na dziecku. Kto jest
ojcemi czy wie, ze nim jest?

— Tak. Rozmawiatam z nim, zanim zadzwonitam do ciebie. Nie przyjat
tego dobrze.

— A to dran.

— Jeszcze gorzg — parsknegla z oburzeniem Gina. Calkiem przestata
ptakac. — Nie masz pojecia, jaki potrafi by¢ nieprzyjemny i apodyktyczny.
Trudno mi uwierzy¢, ze nawet na jeden weekend si¢ w nim zakochatam. Na
swoja obrone mam to, ze dzicki niemu naprawde zrozumiatam, co znaczy
,0sStry seks’.

— Kimon jest?

— Nie znasz. Mojafirmaurzadzata mu przyj¢cie w Los Angeles.

Sara poczuta gwattowny ucisk w zotadku. Wpatrywata si¢ w odlegte
szczyty, aletak naprawde widziata nagranie z kamery, naktorym pojawitasie
Gina. Na prywatnym przyjeciu w domu Devaw Los Angeles.

—Jak... jak on si¢ nazywa? — spytata gtucho.

— Jack Mason. — Gina wywingla wargi. — Przepraszam, John Harris
Mason trzeci.

Oszotomiona Sara przez chwile nie mogta ztapac tchu. Stuchata piate
przez dziesiate, jak siostra opowiada cos o tym mezczyznie. Wyltapalta, ze byt
jakim$ ambasadorem, ktory pracowat w Departamencie Stanu.

— Gdzie poznatas kogos takiego? — zdziwila sig.

—M¢j przyjaciel nas sobie przedstawit.

— Rozumiem — pokiwata glowa Sara. Potem spytata Ging, czy jadta
sniadanie.
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— Nig, czekatam, az Sie obudzisz.

— Nosisz w sobie dziecko. — Sara wskazata na jeszcze ptaski brzuch
siostry. — Musisz jes¢, aja po prostu umieram z gtodu. Wro¢ do hotelu i
zamOw dla nas ogromne sniadanie. Dotacze do ciebie, jak tylko wykonam
kilka telefonow.

— Nie zamierzasz dzwoni¢ do babci? — zaniepokoita si¢ Gina. — Nie
mozemy jg o tym poinformowa¢ na odlegtosc.

— Jasne, ze nie! Musze zatelefonowac do Paryza. Tak szybko opuscitam
go ubiegltg nocy, ze nie zdazytam si¢ spakowa¢ ani wymeldowac z hotelu.

Nie miata potrzeby opowiadac teraz Ginie o Devie. Narazie zajma Si¢
g ciaza, potem przyjdzie czas na histori¢ Sary. Dlatego siegneta po telefon
dopiero wtedy, kiedy siostra prawie schodzita z mostu.

Zadzwonita na komorke Deva, ale nie odebrat telefonu, zostawita wiec
tylko krotka wiadomos¢é na sekretarce. Przeprosita za swdj wczoragjszy
wybuch i poprosita, by odezwal si¢ tak szybko, jak to mozliwe. Juz chciata
wiozy¢ telefon do torebki, ale po namysle postanowita jeszcze zadzwoni¢ na
numer hotelowego pokoju. Po szesciu dzwonkach rozmowa, podobnie jak
wczorgj, zostata przetaczona do recepci.

— W czym mogg pomaoc? — uslyszata to samo co poprzednim razem.

—Mowi Sara St. Sebastian. Prébuje zZtapa¢ pana Huntera.

— Przykro mi, lady Saro. Pan Hunter juz si¢ wymeldowat.

— Jak to? Kiedy?

— Dzi$ rano. Powiedziat panu LeBonowi, ze wzywaja go pilne sprawy.
Polecit nam takze zatrzymaé pani pokdj az do jg powrotul.

— Czy... zostawit dla mniejakas wiadomos¢?

— Nie, prosze pani.

— Rozumiem. Dzigkuje | do widzenia.
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Opuscita reke trzymajaca telefon, zapatrzyla sie w osniezone
wierzchotki gor. Po kilku minutach zebrata sie | wstata z fawki.

Jest potrzebna Ginie. Najpierw musza rozwiaza¢ je problem.

Scena, jaka zastata po powrocie do hotelu, z pewnoscia nie mogta ukoi¢
niczyich nerwow. Jaki$ niezngjomy mezczyzna o ptowych wtosach brutalnie
sciskal nadgarstek Giny, zas ona druga reka walita go gdzie popadnie.
Recepcjonista zalada wyraznie nie wiedzial, jak zareagowag.

— Co pan wyprawia? — krzykneta Sara.

Podbiegta do niezngjomego i zaatakowata go z impetem. Me¢zczyzna
zastonit twarz, by unikna¢ damskich paznokci.

— Prosze sie cofna¢, mtoda damo! — zawotlat.

— Niech pan ja pusci!

Uderzyta tak mocno, ze zranita mezczyzne do krwi. Napastnik, ktorego
juz podgrzewala, ze jest owym apodyktycznym ambasadorem, zaklat
szpetnie.

— Prosze sie cofna¢! — powtorzyt.

— Dopiero kiedy pusci pan Ging.

— Zacholer¢! Musi mi cos wyjasni¢. Nie spuszcze jg z oka, dopoki...

Zamilkl, gdyz do akcji niespodziewanie wkroczyt jakis dobrze
zbudowany mezczyzna. Zdecydowaniem ruchem odsunat nabok zaskoczong
Sare.

— Co si¢ tu... — nie zdazyt dokonczy¢ Mason.

Ciosw szczeke byt tak silny, ze cofnat sie o kilka krokow, ciagnac Ging
z soba. Po drugim ciosie, ktory trafit go w brzuch, opadt na kolana. Wciaz
jednak nie puszczat Giny. Ta jednak nie probowata walczy¢ czy wykrecad
reki, tylko jak oszalata machata druga, wolna od uscisku.

— Przestan, Dev! — krzyczata.
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Sara przerazita si¢, ze podczas tg bijatyki cos si¢ moze sta¢ Ginie lub
dziecku. Skoczyta do przodu i uwiesita si¢ ramienia Deva.

—Uwazgj! Onajest w cigzy! —wrzasneta.

Dev cofnat sie, tymczasem Mason z ogniem w oczach obrdcit Gine
twarza do siebie.

— W cigzy? O co tu chodzi? Kiedy wczorg zadzwonitas, tkaac
histerycznie, oznajmitas, ze wiasnie wrocitas z kliniki.

— Bo tak byto.

— | co? Nie zrobitas tego?

— Nie... nie mogtam.

— Ale nie pofatygowatas si¢ wspomniec¢ o tym drobnym fakcie, zanim
wyszedtem z waznego gtosowania, wskoczytem do samolotu i leciatem calg
noc, zeby ci poméc przgsé przez kryzys, o ktorym rowniez do czasu
poprzednig nocy nie bytas taskawa mnie poinformowag.

— Pewnie zle dobratam stowa — odparta Gina. — Bytam przygnebiona.

— Przygnebiona? Gadatas cos bez tadu i sktadu.

— A ty jak zwykle bytes arogancki i pewny siebie. Puszczaj mnie, do
diabta.

Oswobodzita reke | wstata. Mason zrobit to samo. Zagniewanym
wzrokiem patrzyt to na Ging, to na ich mata, lecz wielce zainteresowana
widownie.

—Musisz by¢ jg siostrag — zwrdcit sie do Sary.

—Masz racje.

— A kim, do diabta, ty jestes? — warknat do Deva.

— Narzeczonym siostry.

— Co? —Wrzask Giny odbit si¢ od sciany — Od kiedy?

— To dtuga historia — odparta stabym gtosem Sara. — Moze przeniesmy
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si¢ w jakies... mnig publiczne migjsce, to wszystko wyjasnig.

— Chodzmy. — Gina objeta Sare, potem spojrzata na mezczyzn. — Wy
obg] zostgjecie. To sprawa micdzy mna a siostra.

Dev uwazal inaczg, lecz ustapit. Mason musiat zrobi¢ to samo, choc¢
najpierw dat upust swoim uczuciom.

— Eugenio Amaio Theese St. Sebastian, jesteS ngbardzig
nieodpowiedzialng, irytujaca | niemadra kobieta, jaka kiedykolwiek
spotkatem.

— Zatem masz szczescie, ambasadorku, ze nie chciatam za ciebie wyjsé
— odparowata Gina, dumnie unoszac gtowe.

Kiedy znikly z pola widzenia, Gina spuscita gtowe. Pociagneta Sarg za
reke i po chwili znalazty si¢ w pokoju.

— A teraz opowiada — rozkazata.

Sara przez jakis czas siedziataw milczeniu.

— Trochg trudno wyjasni¢ to wszystko — odezwata si¢ w koncu.

— Zacznij od poczatku. Gdziei kiedy poznatas Deva?

— W moim nowojorskim biurze. Wpadt tam, aby pokaza¢ mi nagranie z
kamery wideo, na ktorym widac, jak zabierasz ten bizantyjski medalion.

— Co zabieram...? Och, masz namysli to mate ztote z niebieskim jak mu
tam?

—To mate ,,jak mu tam” jest warte ponad sto tysiecy funtow.

— Zartujesz!

— Chciatabym. Co z tym zrobitas, Gino?

— Nic.

— Na wideo wyraznie wida¢, ze kiedy zblizasz sie¢ do potki, medalion
lezy na podstawce. Kiedy odchodzisz, podstawka jest pusta.

— Saro, chyba nie myslisz, ze go ukradtam?
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— Nieg, i to samo od razu powiedziatam Devowi.

— Czyli on mysli, ze ukradtam? — Gniewne btyski w oczach Giny nie
wrozyly dobrze Devonowi.

— Niewazne, co on mysli. Wazne, ze medalion zniknat. Zastanow sie,
kochanie, co mogtas z nim zrobic.

— Chciatam go tylko dotkna¢, przesuna¢ palcem po emalii. Wtedy
ustyszatam, ze ktos nadchodzi i... Do licha, musiatam go wsuna¢ do kieszeni.
Pewnie lezy tam do tg pory.

— Jak mogtas nie pamigtac, ze wiozytas do kieszeni dwunastowieczny
medalion?

— Skad mogtam wiedzieg, ze to cos pochodzi z dwunastego wieku? A
wiasnie tamtego ranka zrobitam test cigzowy. Bytam troche skotowana. Sama
Sie dziwie, ze w oglle datam rade usmiechac¢ si¢ i przygotowaé wieczorem te
przekleta kolacj¢ dla Huntera.

Ginaokrecitasie napicciei ruszytado drzwi.

— Jak on mogt... — zaczela, otwiergjac drzwi. Za progiem stali Jack
Masoni Dev Hunter. — Jak mogtes mnie posadzi¢ o kradziez? —wrzasneta do
Deva.

Zaczela si¢ gwattowna wymiana zdan miedzy Devem a Gina, az w
koncu musiatawtraci¢ Sie Sara:

— Gina chciata tylko dotkna¢ emalii, ale wiasnie ktos nadchodzit, wiec
wsungla medalion do kieszeni, zeby nikt jg nie przytapal na gmeraniu po
potce.

— O czym wy mowicie, do cholery? — nie wytrzymat w koncu
ambasador.

— Ciebieto niedotyczy — odpartawyniosle Gina. — Pozatym co robisz w

moim pokoju? Nie mam ci nic wigcg) do powiedzenia.
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— Ale zato jamam tobie, i to duzo.

Sara miata dos¢. Po petng niepokoju, prawie nieprzespang nocy, braku
$niadania i teraz wrzaskach dostata strasznego bolu gtowy. Zanim zdazyta
powiedzie¢ wszystkim, by si¢ zamkngli, Dev chwycit ja pod ramig i skierowat
do wyjscia.

Druga reka wepchnat do pokoju Masona.

— Zamij Si¢ Swoja kobieta, ja zgjme Sig¢ SW0ja.

— Poczekgjcie! — Zdesperowana Gina odwrocita sie w progu. — Wciaz
nie wiem, jak doszto do waszych zar¢czyn. Nie mozesz tak...

Dev bezceremonianie zamknat Ginie drzwi przed nosem.

— Odptaci ci zato — westchneta Sara.

Opart dionie o $ciang, zamykaac Sare w ramionach.

— Czy wygladam, jakbym si¢ jg bat?

Nie wygladat, zato miat czerwone oczy, byt nieogolony i wsciekly.

— Co ty tu robisz? — spytata stabym gtosem. — Kiedy niedawno
dzwonitam do Verneuil, powiedziano mi, ze pilne sprawy zmusity ci¢ do
wyjazdu.

— Rzeczywiscie pilne. Dlatego tu jestem. Co$ musmy sobie wyjashi¢,
lady Saro. Od tg pory przestan moéwi¢ ,moja siostra, moja sprawa’.
Wszystko jest wspdlne. Na zawsze. A przynamnig do czasu, gdy zgodnie z

obietnica zabierzemy czwarte dziecko nares po Sekwanie.
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ROZDZIA£ SZESNASTY

Przedslubna kolacja odbyta si¢ trzeciego maja wieczorem u Avery'ego,
tam gdzie Dev po raz pierwszy , 0swiadczyt si¢” Sarze. Na to wydarzenie
zarezerwowal calg restauracje. Ceremonia zaslubin i przyjecie miaty migjsce
nastepnego wieczoru w Ptazie.

Gina zdazyta juz doj$¢ do siebie po dtugig rozmowie z babcia, wrocit
jg spokdj, a nawet wrodzona zywiotowosé. Ku zdziwieniu zarowno babci,
jak i siostry, zgjeta sie organizacja kolagji, slubu oraz wesela. Wciagneta do
pomocy Andrew z Plazy oraz nawiazata scista wspoiprace z Patrickiem
Donovanem, niezawodnym, zaufanym asystentem Deva.

Sara musiata tylko sporzadzi¢ liste gosci i wybra¢ suknig. Lista byta
krotka. Nie zamierzata uczestniczy¢ w medialnym wydarzeniu, lecz cieszy¢
si¢ wiasnym s$lubem. Z rodziny miatatylko babcig, Ging i Marig.

Zaprosita takze bliskich przyjaciot oraz kolegobw z pracy, w tym
rowniez Alexis. Redaktor naczelna przyznata, ze paryski epizod z nastanym
fotografem byt bledem, jednak przysicgata, ze bez zgody Sary nie miata
zamiaru opublikowa¢ ani jednego zdjecia. Na znak pokoju wreczyta Sarze w
prezencie slubnym pickny album z wydrukami tych zdje¢.

Lista gosci Deva byta wyraznie diuzsza niz lista jego narzeczong.
Dzien przed ceremonia do Nowego Jorku przylecidi jego rodzice, siostry z
me¢zami oraz potomstwem. Wczesnigl Dev zorganizowat szybka eskapade do
Nowego Meksyku, by przed slubem Sara miata okazje¢ wszystkich poznac.

Zjawili si¢ takze dawni koledzy Deva z Sit Powietrznych oraz
wspotpracownicy, w tym Elise i Jean— Jacques Giraultowie. Elise i Alexis

natychmiast znalazty wspolny jezyk, co jakos wcale nie zdziwito Sary.
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Dzien slubu wstat jasny i stoneczny. Gina bez skruputow pozwolita
Devowi zawszystko zaptaci¢. Dlakobiet bioracych udziat w uroczystosciach
przygotowata caty dzien w spa. Do kobiet zaliczono takze dziewczynki, ktore
mialy rozrzuca¢ kwiaty podczas ceremonii. Kazda skorzystata z masazu,
kosmetyczki, data sobie zrobi¢ manikiur, pedikiur i uczesac wiosy.

Sara cieszyla sie kazda chwilg, ale najcennig sza bytata, kiedy przez pot
godziny masazu mogta leze¢ na stole obok siostry.

— Dziekuje, ze wszystko zorganizowatas — powiedziata do Giny.

— Nie ma za co — rozesmiata si¢. — Latwo urzadza¢ wielkie przyjecia,
kiedy ktos inny za nie ptaci.

— Jestes w tym niezta— pochwalita siostre Sara.

— To prawda. — Usmiech natwarzy Giny nagle zgast. Zacisne¢ta dton na
nadgarstku Sary. — Niewiele wiecg umiem. Zanim urodzi si¢ dziecko,
zamierzam nauczy¢ sie wszystkiego co mozliwe o planowaniu réznych im-
prez. Dzi¢ki temu bede mogta utrzymaé nas oboje.

— A co z Jackiem Masonem? Uwzglednitas go jakos w swoich planach?

— Nie bylo potrzeby.

— To rowniez jego dziecko, Gino.

— Bedzie mégt uczestniczy¢ w zyciu dzieckatyle, ile bedzie chciat, ale
od mojego zycia ma trzymaé S¢ z daleka — odparta z uporem Gina. — To
ostatni moment, zebym wzi¢ta sama za siebie odpowiedzialnosé.

Sara scisneta Gine zareke.

— Wiesz, ze zawsze mozesz liczy¢ namoja pomoc. Jak rowniez Deva.

— Wiem, ale musz¢ poradzi¢ sobie sama. Ty w nablizszym czasie
powinnas pouklada¢ wasze wspdlne zycie. Czy podjetas juz decyzje, gdzie
bedziecie mieszkac?

—W Los Angeles, o ile udanam si¢ przekona¢ babcig, noi Marig, zeby
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Si¢ tam z nami przeniosty.

— Nie beda chciaty opusci¢ Nowego Jorku.

— Zdaj¢ sobie sprawe.

Sara odbyta wiele rozméw z babcia na ten temat. Zadna dotad nie
skonczyla sie pozytywnie. Dev zaproponowat alternatywe: na jakis czas
przeniesie kierowanie biznesem do Nowego Jorku i bedzie wahadtowo latat
doL.A.

— Babcia nie powinna sama mieszka¢ w tym ogromnym apartamencie —
westchnela Sara.

— No tak... — Gina wyraznie si¢ zawahala. — Tez sobie tego nie
wyobrazam. Mogtabym... przenies¢ sie¢ do nigj, dopoki nie urodzi sie dziecko.
Oczywiscie, jesli mnie przyjmie. Co wcale nie jest takie pewne, sadzac po
zjadliwych wyktadach, jakie wygtosita po moim powrocie ze Szwajcarii.

— Och, Gina, oczywiscie, ze ci¢ przyjmie. Dobrze wiesz, jak bardzo ci¢
kocha. — Oczy Sary zwilgotniaty. — Prawie tak bardzo jak ja.

— Przestan, btagam. — Ginie takze pociekly tzy. — Nie mozesz i$¢ do
ottarza z oczami czerwonymi jak krolik. Dev by mnie zamordowat.

Kiedy Dev zaal migsce pod Itukiem z tysiecy delikatnych
roziskrzonych swiatelek, nawet nie przyszto mu na mysl, by mordowac
przyszta szwagierke. Byl tak samo zdziwiony jak Sara i babcia, ze Gina
doskonale wszystko zorganizowata. Postat jg ciepty usmiech.

Takze usmiechnela sie do niego, lecz Dev zauwazyl, jak bardzo
poruszyt ja widok nieoczekiwanego goscia. W koncu pomieszczenia stat z
zatozonymi rekami Jack Mason. Miat mine, ktora §wiadczyta o tym, ze nie
zamierza wraca¢ do Waszyngtonu, dopoki nie ustali paru spraw z przyszta
matka swego dziecka.

W tym momencie rozbrzmiata muzyka. Dwie kobiety rami¢ w ramig

138



ruszyly w strong Deva. Sara dostosowata krok do kroku babci, ktora
zdecydowanie oswiadczyta, ze moze przes¢ pare metrow bez laski. Charlotte
szta wyprostowana, z wysoko uniesiona gtowa, oczy btyszczaty jg z dumy.

—Mam nadzigje, Devonie, ze rozumiesz, jaki dar ode mnie otrzymujesz.

— Oczywiscie, prosze pani.

Ksiezna ucatowata wnuczke w policzek, po czym zajeta swoje miegjsce.
Sara odwrocita sie do Deva i wtedy caty utonat w jg usmiechu. Byla taka
olsniewajaca, taka elegancka. Pickna az do bolu. Miata na sobie, 0 czym
wczesnig mu powiedziata, kremowa sukni¢ z satyny od Diora. Ksiezna
nabyla ja w Paryzu w latach szes¢dziesiatych ubiegtego wieku. Dev
przycisnat do piers dton, ktdra podata mu narzeczona.

— Jestes gotowa natrzecia faze, lady Saro? — spytat z usmiechem.

— Bardzig niz gotowa — odparta radosnie.

,Musze¢ przyzna¢, ze pochwalam decyzj¢ Sary. Wybrata doskonatego
meza. Powinnam pochwala¢, skoro uznatam, ze Devon Hunter nadaje si¢ dla
nig, mimo ze przedtem szantazem skionit ja, by udawata jego narzeczona.
Jakie to absurdalne, ze wciaz mysla, iz nic nie wiem o tym oszukanstwie.

Prawie tak samo absurdalne jak uparte powtarzanie przez Eugenig, ze
nie poslubi ojca swojego dziecka. Uszanowatabym jg decyzje, gdyby nie to,
ze, cytujac niesmiertelne stowa klasyka, ta dama przyrzeka za wiele. Nie
znosze bruddw wspoétczesng polityki, ale musze dowiedzie¢ sie wiecg na
temat tego Jacka Masona. Tymczasem z nieopisana radoscia bede
obserwowa¢, jak Eugenia dojrzewa do macierzynstwa’.

Z pamictnika Charlotte, Wielkig Ksi¢zng Karlenburgha
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